

Амністія 

Закон України «Про усунення 
негативних наслідків та 
недопущення переслідування 
та покарання осіб з приводу 
подій, які мали місце під час 
проведення мирних зібрань» 

► СТОР. з 


Біржа проектів 

Цей важливий плацдарм 
завоювала молодь 

► СТОР. 7 


Земляцтво 

Придніпров’я 

напередодні 

ювілею 

► СТОР. 14 
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Реанімувати втрачені 
взаємовідносини 

Учора Прем’єр-міністр Укра¬ 
їни Микола Азаров працював у 
Москві. Він брав участь у засі¬ 
данні Вищої Євразійської еко¬ 
номічної ради «як спостерігач», 
а також провів переговори із 
главою Кабінету міністрів РФ 
Дмитром Медведєвим. 

У засіданні Вищої Євразій¬ 
ської економічної ради взяли 
участь президенти Білорусі, 
Казахстану та Росії. На Раді 
розглянуто питання підготовки 
та реалізації «дорожніх карт» з 
приєднання Киргизії та Вірме¬ 
нії до євразійських інтеграцій¬ 
них структур. 

Дмитро Медведєв під час 
зустрічі з Миколою Азаровим, 
що тривала п’ять хвилин, під¬ 
креслив необхідність «реані¬ 
мувати втрачені взаємовідно¬ 
сини». ^ СТОР. 5 

Ще чотириста! 

У Вінниці з початку 2014 ро¬ 
ку ще чотириста малюків пе¬ 
реступлять поріг дитячих садків. 

— Якщо торік дитсадки від¬ 
відували 14 тисяч малюків, то 
нині їх 15,5 тисячі, — каже на¬ 
чальник департаменту освіти 
Вінницької міськради Володи¬ 
мир Буняк. 

Нинішнього року в місті над 
Південним Бугом збудовано 
три нові дитячі садки. Найбіль¬ 
ший — на двісті місць — в 
мікрорайоні «Поділля». В усіх 
дошкільних закладах запровад¬ 
жено систему електронної чер¬ 
ги, створено сайти в Інтернеті, 
діти тепер вивчають англійську 
мову. Усе це елементи програ¬ 
ми «Вінниця — місто, дружнє 
до дітей», прийнятої депутата¬ 
ми міськради у 2009 році, пере¬ 
дає наш власкор Віктор 
СКРИПНИК. 


Подякували 

кращим працівникам країни 
за високий професіоналізм 



Нагороду з рук Володимира Рибака отримує директор комунального закладу 
«Запорізький січовий колегіум-інтернат» (Запоріжжя) Валентина Єршова. 

Фото Анастасії СИРОТКІНОЇ. 


Глава парламенту Во¬ 
лодимир Рибак учора на¬ 
городив відзнаками Вер¬ 
ховної Ради працівників 
освіти, культури, про¬ 
мисловості та держав¬ 
них установ. Зокрема, за 
особливі успіхи у здій¬ 
сненні навчання і вихо¬ 
вання учнів, вихованців, 
слухачів 29 працівникам 
загальноосвітніх, профе¬ 
сійно-технічних, дош¬ 
кільних та позашкільних 
навчальних закладів за 
2013 рік присуджено 
Премію Верховної Ради 
України. 

Вручаючи нагороди за 
вагомий особистий вне¬ 
сок у соціально-еконо¬ 


мічний та культурно- 
освітній розвиток дер¬ 
жави, сумлінну працю 
та високий професіона¬ 
лізм кращим працівни¬ 
кам країни, Володимир 
Рибак підкреслив: «На¬ 
городи — цс визнання 
вашої праці». 

Керівник парламенту 
також зазначив, що 
«наші люди заслуговують 
на краще життя, на 
спокій і порядок». Він 
наголосив, що «майбутнє 
України будується не на 
Майдані, а на заводах, в 
аудиторіях, на ланах і 
підприємствах». «А ви і є 
наше краще майбутнє», 
— додав Володимир Ри¬ 
бак. 

Голова Верховної Ра¬ 
ди привітав присутніх 
з наступаючими Новим 
роком, Різдвом Хрис¬ 
товим та побажав 
усім ладу в сім ’ях та 
державі. 


Прес-служба 
Верховної Ради України. 


Передплату на 2014 рік на газету «Голос України» з доставкою за місцем проживання або роботи 
можна оформити у будь-якому відділенні поштового зв’язку міста, району, селища міського типу чи села. 

У ці суми входить вартість приймання передплати та доставки газети. 

У каталозі ДП «Преса» 
у всіх відділеннях 
«Укрпошти» 

5 разів на тиждень 

3 рази на тиждень 
(вівторок, четвер, п’ятниця) 

Українською Російською 

мовою (грн.) мовою (грн.) 

Вартість передплати 

Українською Російською 

мовою (грн.) мовою (грн.) 

Вартість передплати 

Передплатний індекс 
для фізичних осіб 

1 місяць 

3 місяці 

6 місяців 

12 місяців (на рік) 

Передплатний індекс для юридичних осіб 

1 місяць 

3 місяці 

6 місяців 

12 місяців (на рік) 

40224 40223 08775 08337 

12,00 12,00 10,00 10,00 

36,00 36,00 30,00 30,00 

72,00 72,00 60,00 60,00 

144,00 144,00 120,00 120,00 

60955 60997 

35,00 35,00 

105,00 105,00 

210,00 210,00 

420,00 420,00 

Передплативши «Голос України», наші читачі першими дізнаються про зміни в законодавстві і про новини звідусіль. 

Газета стане порадницею, другом і співрозмовником. 

Індивідуальні передплатники п’ятиразового виходу газети на рік або півроку мають можливість одержати 
безплатну юридичну консультацію і взяти участь у розіграші подарунків. 

«Голос України» — це твій вибір, читачу, твоя газета! 


Росія придбала перший транш українських єврооблігацій на суму 3 мільярди доларів - УНН 


КОРОТКО 


■ Експорт рівненської продукції 
перевищив імпорт: область 
продала іноземцям товарів у 
півтора разу більше, ніж купила 
за кордоном. Цього року Рів¬ 
ненщина вторгувала понад 400 
мільйонів доларів США, пові¬ 
домляє наш власкор Олек¬ 
сандра ЮРКОВА. 


Ш 65 пар шкарпеток зв’язали 
засуджені жінки Надержин- 
щинської виправної колонії 
N265 для дітей-сиріт Полтав¬ 
ської обласної школи-інтерна- 
ту N92 імені Н. Крупської. Ці 
подарунки, які діти вже отри¬ 
мали, готувалися індивідуаль¬ 
но для кожного. Водночас ви¬ 
хованці школи-інтернату пере¬ 
дали до колонії виготовлену 
власноруч ялинку, ін¬ 
формує наш власкор 
Василь НЕЇЖМАК. 

































































ПОЛІТИКА 
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На державну посаду 
призначатимуть осіб 
з відповідним фаховим 
рівнем без конкурсу 


Суддям-носіям особливо 
важливої інформації щомісячно 
доплачуватимуть 
15 відсотків окладу 


У КОМІТЕТАХ ВЕРХОВНОЇ РАДИ 


Комітет Верховної Ради з питань державного бу¬ 
дівництва та місцевого самоврядування рекомендує 
парламенту прийняти за основу законопроект про 
внесення змін до деяких законодавчих актів щодо 
вступу на державну службу та службу в органах міс¬ 
цевого самоврядування. 


Проект (№2343а) пе¬ 
редбачає можливість 
призначення на посади 
державної служби осіб 
місцевого самовряду¬ 
вання без обов’язкового 
проведення конкурсу в 
разі відповідності вимо¬ 
гам до рівня професій¬ 
ної компетентності. Та¬ 
кож пропонується приз¬ 
начати на державні по¬ 


сади людей, котрі пере¬ 
бували у кадровому ре¬ 
зерві відповідного дер¬ 
жавного органу або піс¬ 
ля успішного закінчен¬ 
ня стажування на відпо¬ 
відній посаді. Згідно з 
документом, аналогічно 
прийматимуться грома¬ 
дяни на державну служ¬ 
бу в органи місцевого 
самоврядування. 


Як зазначалося під час 
обговорення, питання пе¬ 
реходу або переведення 
посадових осіб місцевого 
самоврядування на посади 
державних службовців і 
навпаки, залишається сьо¬ 
годні неврегульованим. 

Наголошувалося та¬ 
кож, що прийняття зако¬ 
нопроекту сприятиме 
спрощенню переведення 
на вказані посади зайня¬ 
тих у публічному секторі 
громадян, реалізації їх 
конституційного права 
на вільний вибір роботи 
без додаткових обтяжень 
та процедур, усуне необ¬ 
хідність проходження 
спеціальної перевірки. 

Вл. інф. 


Комітет Верховної Ради з питань верховенства 
права та правосуддя рекомендує парламенту прийняти 
за основу проект закону про внесення змін до статті 
129 Закону «Про судоустрій і статус суддів» щодо вип¬ 
лати суддям за роботу, яка передбачає доступ до дер¬ 


жавної таємниці. 

Як зазначалося на засі¬ 
данні комітету, законо¬ 
проект (№3510) спрямо¬ 
ваний на забезпечення на 
належному рівні гарантій 
представників Феміди на 
суддівську винагороду, 
визначених Конституці¬ 
єю та іншими законами. 

Проектом закону про¬ 
понується встановити 
розмір щомісячної доп¬ 
лати за роботу, яка пе¬ 
редбачає доступ до дер¬ 
жавної таємниці, відо¬ 
мостей та їх носіїв, що 


мають ступінь секретнос¬ 
ті «особливої важливос¬ 
ті», у розмірі 15 відсотків 
посадового окладу. 

Під час обговорення 
народні депутати звертали 
увагу на те, що відповідно 
до чинного законодавства 
суддям виплачується що¬ 
місячна доплата за роботу, 
котра передбачає доступ 
до державної таємниці, у 
розмірі залежно від ступе¬ 
ня секретності інформації. 
Зокрема, відомості та їх 
носії, що мають ступінь 


секретності «цілком таєм¬ 
но», — доплата 10 відсот¬ 
ків посадового окладу; ві¬ 
домості та їх носії, що ма¬ 
ють ступінь секретності 
«таємно», — доплата 5 від¬ 
сотків посадового окладу. 

На думку членів коміте¬ 
ту, запропоновані законо¬ 
проектом зміни дозволять 
узгодити положення зако¬ 
нів «Про державну таємни¬ 
цю» та «Про судоустрій та 
статус суддів» та сприяти¬ 
муть удосконаленню зако¬ 
нодавчого забезпечення 
положень щодо належного 
забезпечення діяльності 
представників Феміди. 

Інформаційне управління 
апарату Верховної Ради 

України. 



У кулуарах Верховної Ради України встановлено Новорічну ялинку. 

Фото Анастасії СИРОТКІНОЇ. 


Турбота і увага — найкращі подарунки 


ДЕПУТАТ В ОКРУЗІ 


У Дніпропетровську відбулася перед- 
новорічна зустріч інвалідів-візочників 
громадської міської організації інвалідів 
«Дніпропетровська молодіжна Ліга». 
Підтримку заходу надав народний депу¬ 
тат України Денис Дзензерський. 

«Кожна десята людина на планеті 
має інвалідність. Це люди, діяльність 
яких у суспільстві обмежена через фі¬ 
зичні, психічні або розумові відхилен¬ 
ня. Внаслідок наявності життєвих і по¬ 
бутових обмежень, більшу частину доз¬ 
вілля вони проводять у стінах своїх 
квартир. Тому дуже важливо допомага¬ 
ти формуванню сприятливих умов для 
їх комфортного спілкування та участі в 
суспільному житті», — зазначив Денис 
Дзензерський. 

У своєму вітальному слові народний 
депутат побажав присутнім здоров’я, 
життєвої енергії й оптимізму. «Нехай 
негаразди не збивають вас із намічено¬ 
го шляху, а фортуна супроводжує радіс¬ 
ними моментами життя», — сказав він. 

Учасники зустрічі залишилися задо¬ 
волені святом, що відбулося. Підтвер¬ 
дження тому — численні вдячні відгуки 
і побажання зустрітися наступного року. 

За підтримки народного депутата 
України Дениса Дзензерського в Дніп¬ 
ропетровській спеціальній ЗОШ для ді¬ 
тей з наслідками поліомієліту та дцп 
відсвяткували День Святого Миколая. 
Парламентарій подарував вихованцям 
школи-інтернату веселу театралізовану 
виставу за участю казкових персонажів. 

На заході були присутні 90 дітей з 
обмеженими можливостями. Всі дітки 
отримали від депутата солодкі подарун¬ 



ки, а від театрального колективу «Сім» 
— сувеніри ручної роботи. 

«День Святого Миколая — це одне з 
найсвітліших і добрих свят, на яке з не¬ 
терпінням чекають усі діти. А діти з 
особливими потребами як ніхто інший 
потребують радості та позитивних емо¬ 
цій. І ми намагаємося наповнити їх 
життя цими фарбами. Адже турбота і 
увага — найкращі подарунки», — заз¬ 
начив Денис Дзензерський. 

Винуватці торжества готувалися до ві¬ 
зиту своїх давніх друзів і встигли вивчи¬ 
ти вірші та пісні про Святого Миколая. 

Фото прес-служби депутата. 


Модернізація в країні 
продовжиться 
і наступного року 


Президент України Віктор Янукович провів учора 
зустріч із кандидатами на посади голів районних 
державних адміністрацій. Під час зустрічі Прези¬ 
дент окреслив своє бачення поточної ситуації в Ук¬ 
раїні та завдання щодо роботи в напрямку модерні¬ 
зації країни. 


Віктор Янукович на¬ 
голосив, зокрема, на 
важливості ефективного 
розвитку територій та їх 
економічного зростан¬ 
ня. «Хотів би вам поба¬ 
жати, щоб ви по-госпо- 
дарськи подивились на 
ті регіони, в яких ви 
працюватимете, — на їх 
структуру економіки, 
побачили конкурентні 
переваги», — цитує сло¬ 
ва Президента його 
прес-служба. Механіз¬ 
мом для реалізації цього 
завдання, на переко¬ 
нання глави держави, 
має стати державно- 
приватне партнерство, 
сприяння розвитку со¬ 
ціально відповідального 
бізнесу. За його слова¬ 
ми, йдеться насамперед 
про створення належ¬ 
них умов у медичних, 
навчальних закладах. 

В. Янукович наголо¬ 
сив також на необхід¬ 
ності співпраці з гро¬ 
мадськістю, постійного 
щотижневого інформу¬ 
вання населення щодо 
роботи місцевої влади 
та обов’язкового спілку¬ 
вання з громадянами. 

Президент побажав 
кандидатам на посади 
голів районних держав¬ 
них адміністрацій ус¬ 
пішної роботи і приві¬ 
тав їх з наступаючими 
новорічними святами. 
Глава держави побажав 
їм працювати так, «щоб 
люди завжди відчували, 
що влада діє і здатна ді¬ 
яти ефективно. Це все 
залежатиме тільки від 
вас», — підкреслив він. 

Водночас керманич 
наголосив, що наступ¬ 
ного року модернізація 
в Україні продовжиться. 
«Ми йшли і будемо йти 


цим шляхом. Ми буде¬ 
мо модернізувати нашу 
країну по всіх напрям¬ 
ках, по яких ми наміти¬ 
ли», — сказав глава дер¬ 
жави. Він також заува¬ 
жив, що реалізація ре¬ 
форм залежить від фі¬ 
нансування. «Наскільки 
нам буде вистачати на¬ 
ших коштів, настільки 
ми швидко реформува- 
тимемося», — зазначив 
Президент. 


Так, за словами В. 
Януковича, в першому 
півріччі 2014 року пла¬ 
нується побудувати 
п’ять перинатальних 
центрів, і так їх кіль¬ 
кість збільшиться до 
сімнадцяти. Триватиме 
також реформа швидкої 
допомоги. «Ті машини, 
які працюють сьогодні, 
набагато краще облад¬ 
нані, вони мають необ¬ 
хідний перелік медика¬ 
ментів, лікарі більш 
підготовлені», — сказав 
Віктор Янукович, до¬ 
давши, що держава пра¬ 
цює над створенням 
мотивації для майбутніх 
лікарів. 

Торкаючись питання 
дорожнього господар¬ 
ства, Віктор Янукович 
підкреслив, що у 2014 
році особливу увагу бу¬ 
де приділено будівниц¬ 
тву місцевих доріг. За 
словами Президента, 
буде виділено більше 
коштів, ніж у поточно¬ 


му році. Крім того, гла¬ 
ва держави повідомив, 
що наступного року 
планується збільшення 
фінансування розвитку 
регіонів та продовжить¬ 
ся зростання заробітних 
плат, пенсій та соціаль¬ 
них виплат. 

Не оминув керманич 
і тему відтермінування 
підписання Угоди про 
асоціацію з ЄС. Серед 
причин,які спричинили 
це, він назвав необхід¬ 
ність захисту національ¬ 
них інтересів та вирі¬ 
шення проблемних еко¬ 
номічних питань. 

Саме це рішення уря¬ 
ду стало поштовхом до 
створення Свромайда- 


ну, зазначив глава дер¬ 
жави. Водночас він на¬ 
голосив, що недоліком 
у цьому процесі була 
недостатня інформацій¬ 
на політика, оскільки 
людям несвоєчасно по¬ 
яснювали позицію вла¬ 
ди щодо обстоювання 
національних інтересів. 

«Дуже багато людей 
живуть не розумом, а 
емоціями», — додав він. 

«Під час цього емо¬ 
ційного вибуху на цьо¬ 
му почали грати політи¬ 
ки, екстремісти, різного 
роду провокатори. Нам 
треба з цього всього 
зробити висновки, і ми 
це робимо, щоб у най¬ 
ближчому майбутньому 
ніколи не допустити та¬ 
ких випадків», — сказав 
Віктор Янукович. «Гос¬ 
подь Бог дав нам цей іс¬ 
пит, і ми його повинні 
пройти з відкритим об¬ 
личчям, дивлячись лю¬ 
дям в очі», — резюмував 
Президент. 


► 

п 


ДОСЛІВНО 


Президент Віктор Янукович: «Коли ми отрима¬ 
ли такий підйом у суспільстві, коли побачили 
Євромайдан — яз самого початку казав, у цьо¬ 
му нічого погано не було. Це прагнення людей 
до кращого життя». 



Парламентарій подарував вихованцям школи-інтернату веселу театралізовану виставу 
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ПОЛІТИКА 


130 мільйонів гривень на зарплати 
працівникам бюджетних установ у столиці 
поки що не розподілили 


Учорашня чергова сесія Київради, яка про¬ 
ходила у Солом’янській райдержадміністра- 
ціїтривала 10 хвилин. До зали в райдержад- 
міністрації, де проводилось засідання, зайшли 
близько 20 народних депутатів від «Свободи» 
і «Батьківщини». Вони вимагали пояснити, 
чому їх не пускали на засідання. Трибуна, на 
якій перебувала секретар Київради Галина 
Герега, була оточена представниками ЗМІ і 
народними депутатами. 


Опозиція зірвала засідання Київради, що 
проходило у будівлі Солом’янської рай- 
держадміністрацїї 

На знімку: виламані двері до сесійної зали. 

Фото Сергія КОВАЛЬЧУКА. 


За таких умов, зая¬ 
вила вона, Київрада 
працювати не може, і 
запропонувала закрити 
засідання. Після цього 
пролунав гімн і Герега 
без коментарів зали¬ 
шила залу. 

Відразу на брифінгу 
вона заявила, що через 
зрив засідання сесії 
Київради бюджетники 
міста (медики та осві¬ 
тяни) не зможуть от¬ 
римати муніципальні 
надбавки за останні 
місяці цього року, а 
працівникам «Київ- 
пастрансу» не буде 
виплачено борг у зар¬ 
платі. 

«Ми хотіли прого¬ 
лосувати про соціальні 
рішення. 130 млн. — 
все, їх немає. Вони не 
будуть розподілені на 
заробітні плати. Тому 
що це рішення не буде 
прийнято до кінця ро¬ 
ку і використати їх в 
наступному році ми не 
можемо», — сказала 
Герега. 

За її словами, вона 
готова працювати й 
організувати роботу 
Київради у будь-який 
момент, але для цього 
потрібні відповідні 
умови. На переконан¬ 
ня Гереги, треба сідати 
за стіл переговорів і 
шляхом компромісу 
звільняти приміщення 
Київради та КМДА і 
працювати там. Герега 
підкреслила, що не да¬ 


вала жодних вказівок 
закривати двері зали, 
де проходило засідан¬ 
ня Київради. 

Герега пояснила, 
що депутати мають ви¬ 
рішити невідкладні 
господарські й фінан¬ 
сові питання, пов’яза¬ 
ні з виконанням соці¬ 
альних гарантій та за¬ 
безпеченням розвитку 
міста. Так, за її слова¬ 
ми, зміни до бюджету і 
Програми економічно¬ 
го і соціального роз¬ 
витку Києва на 2013 
рік стосуються виді¬ 
лення 130 млн. грн. на 
зарплати працівникам 
бюджетних установ. Ці 
кошти місто отримало 
у вигляді дотації з дер¬ 
жавного бюджету. 58,1 
млн. грн. депутати 
планують спрямувати 
на виплату надбавок 
працівникам закладів 
освіти та охорони здо¬ 
ров’я. 

Депутати не розгля¬ 
нули жодного питання 
порядку денного. Вони 
встигли лише взяти за 
основу цей порядок, 
повідомляє УНІАН. 

Депутати від «Сво¬ 
боди» зухвало й циніч¬ 
но зірвали засідання 
Київради. Заблокував¬ 
ши орган самовряду¬ 
вання, свободівці від¬ 
мовили киянам у праві 
самостійно вирішувати 
питання свого міста. 
На це звернув увагу 
народний депутат Ук¬ 


раїни, член парламен¬ 
тської фракції Партії 
регіонів Андрій Пін- 
чук. «Через дії новояв- 
лених «загарбників 
Києва» місто фактич¬ 
но втратило 200 млн. 
грн., що були виділені 
йому у вигляді додат¬ 
кової дотації з держав¬ 
ного бюджету. Без зар¬ 
плат залишилися пра¬ 
цівники «Київпастран- 
су», які вже перебува¬ 
ють у передстрайково- 
му стані. Наслідки та¬ 
ких дій — колапс, у 
який може впасти міс¬ 
то із зупинкою тран¬ 
спорту. Без надбавок 
залишилися вчителі, 
лікарі та інші бюджет¬ 
ники, а їхні родини — 
без новорічних пода¬ 
рунків», — акцентував 
увагу народний депу¬ 
тат. 

Виїзне засідання 
Київської міської ради 
не мало депутатського 
кворуму, що і стало 
причиною неголосу- 
вання по жодному з 
питань порядку денно¬ 
го, заявив народний 
депутат Юрій Одар- 
ченко. 

Опозиціонер пере¬ 
конаний у тому, що 
Герега спеціально 
влаштувала виїзний 
«спектакль» з єдиною 
метою — підіграти 
центральній владі в 
боротьбі з Євромайда- 
ном та звинуватити 
опозицію у зриві роз¬ 
поділу бюджетних 
субвенцій у Києві. За 
словами депутата, 
опозиція не мала на 
меті робити бюджет- 
ників заручниками 
ситуації. Депутати 
прийшли з вимогами 
до Г. Гереги відклика¬ 
ти позов, яким вона 
просить суд заборони¬ 
ти акції протесту в 


центрі Києва та пере¬ 
бування учасників 
мирного протесту в 
приміщенні КМДА. 

«Батьківщина» кате¬ 
горично заявляє про 
те, що зрив виплат 
працівникам бюджет¬ 
ної сфери жодним чи¬ 
ном не може бути 
пов’язаний із зривом 
нелегітимної сесії Ки¬ 
ївради, оскільки всі 
необхідні механізми 


знаходяться в руках 
Кабінету Міністрів Ук¬ 
раїни та КМДА. Разом 
з тим депутатам Київ¬ 
ської міської ради вар¬ 
то вимагати від депу¬ 
татів Партії регіонів у 
Верховній Раді нареш¬ 
ті вирішити ситуацію 
із виборами в Києві та 
призначити відповідні 
позачергові вибори», 
— пояснив Юрій 
Одарченко. 



За розповсюдження спама — 
адміністративна відповідальність 


ГОТУЄТЬСЯ ЗАКОНОПРОЕКТ 


У Верховній Раді зареєстровано проекту закону 
«Про внесення змін до деяких законодавчих актів» 
щодо протидії спаму. Автори законопроекту на¬ 
родні депутати від фракції «УДАР» Павло Рябікін, 
Руслан Сольвар, Олександр Мочков. 


Внесення змін, зок¬ 
рема, до Закону Украї¬ 
ни «Про телекомуніка¬ 
ції» та до Кодексу про 
адміністративні право¬ 
порушення обумовле¬ 
но необхідністю врегу¬ 
лювання на законо¬ 
давчому рівні питання 
стосовно протидії 
спам-повідомленням, 
які без попередньої 
згоди споживача умис¬ 
но масово надсила¬ 
ються на кінцеве об¬ 
ладнання абонентів у 
мережах рухомого (мо¬ 
більного) зв’язку. 

Також парламента¬ 
рії пропонують ввести 
адміністративну відпо¬ 
відальність за невико¬ 
нання зобов’язань що¬ 
до нерозповсюдження 
та блокування спама. 
Саме неприпинення 
оператором, провайде¬ 


ром надання послуг 
абонентам, яких вони 
не замовляли, в тому 
числі розсилання 
електронних тексто¬ 
вих, мультимедійних 
та голосових повідом¬ 
лень, спама, тягне за 
собою відшкодування 
збитків, завданих або¬ 
ненту, та штраф на су¬ 
му від 510 до 680 гри¬ 
вень. А за ті самі дії, 
вчинені повторно про¬ 
тягом року після нак¬ 
ладення адміністра¬ 
тивного стягнення за 
порушення, — відшко¬ 
дування збитків, зав¬ 
даних абоненту, та 
штраф від 850 до 1700 
гривень. 

Крім того, пропону¬ 
ється у Законі «Про 
телекомунікації» виз¬ 
начити, що саме озна¬ 
чає термін «спам». 


Останнім часом, на¬ 
голошують народні об¬ 
ранці, проблема неба¬ 
жаного спама загос¬ 
трилась у зв’язку з ма¬ 
совим розповсюджен¬ 
ням відверто шкідли¬ 
вих повідомлень, які 
іноді мають шахрай¬ 
ський характер. У 
зв’язку із широким 
розповсюдженням 
смартфонів через 8М8 
надсилають посилання 
на троянські програ¬ 
ми, що викачують гро¬ 
ші з рахунків абонен¬ 
тів. Як зазначено в по¬ 
яснювальній записці 
документа, за даними 
експертів, жертвами 
мобільного шахрай¬ 
ства вже став кожен 
п’ятий абонент стіль¬ 
никового зв’язку в Ук¬ 
раїні. За останній рік 
обсяги шкідливого 
спама зросли майже 
вдвічі — із 10% до 
20%. Загалом, за різ¬ 
ними оцінками, спам 
займає від 3% до 10% у 
загальному ЗМЗ-тра- 
фіку, що звичайно 
менше, ніж у е-шаіі 


(там показники варію¬ 
ються від 70% до 90%), 
але ця ситуація викли¬ 
кає стурбованість гро¬ 
мадськості. 

Наявність спама не 
тільки дратує абонен¬ 
тів, ай істотно усклад¬ 
нює розвиток ринку 
легальної мобільної 
реклами — адресної, 
що спрямовується 
тільки тим абонентам, 
котрі попередньо пого¬ 
дилися на її отриман¬ 
ня. На думку авторів 
законопроекту, багато¬ 
разово знизити обсяг 
спам-трафіку можна 
лише регуляторними 
засобами — внесенням 
запропонованих змін 
до законодавства. 

Народні депутати 
вважають, що для або¬ 
нентів кінцевого об¬ 
ладнання у мережах 
рухомого (мобільного) 
зв’язку потрібно ство¬ 
рити систему блоку¬ 
вання відповідних по¬ 
відомлень. Також ма¬ 
ють бути створені умо¬ 
ви, за яких оператори 
будуть реально заці- 


ДОВІДКОВО 

Спам - масова роз¬ 
сипка кореспонден¬ 
ції рекламного чи ін¬ 
шого характеру лю¬ 
дям, які не вислови¬ 
ли бажання її одер¬ 
жувати. Термін 
«спам» почали вжи¬ 
вати з 1993 року, ко¬ 
ли рекламні компанії 
стали публікувати в 
групах новин, диску¬ 
сійних листах, гос¬ 
тьових книгах пові¬ 
домлення, що не ма¬ 
ють відношення до 
заданої тематики. За 
допомогою спама 
часто рекламують 
продукцію, про яку 
не можна повідоми¬ 
ти в інший спосіб, 
наприклад, порног¬ 
рафію. Також вико¬ 
ристовується масове 
розсилання від імені 
іншої особи, з метою 
викликати до неї не¬ 
гативне ставлення. 

кавлені в боротьбі зі 
спамом. На сьогодні їх 
потенціал практично 
вичерпаний. 

Сергій ОЛЕКСАНДРІВ. 



Жертвами мобільного шахрайства вже став кожен п’ятий абонент 


ОФІЦІЙНО 


Закон України 

Про усунення 
негативних наслідків 
та недопущення 
переслідування 
та покарання осіб 
з приводу подій, 
які мали місце 
під час проведення 
мирних зібрань 

Стаття 1. Звільнити від 
відповідальності осіб, які бу¬ 
ли учасниками акцій протес¬ 
ту та масових заходів, щодо 
їхніх дій і рішень у період з 
21 листопада 2013 року і до 
дня набрання чинності цим 
Законом. 

Стаття 2. Всі кримінальні 
провадження та провадження 
щодо вчинення адміністра¬ 
тивних правопорушень, від¬ 
криті з приводу подій, визна¬ 
чених статтею 1 цього Зако¬ 
ну, підлягають закриттю. 

Стаття 3. Нові кримінальні 
провадження та проваджен¬ 
ня щодо вчинення адмініс¬ 
тративних правопорушень не 
можуть бути відкриті з при¬ 
воду подій, визначених стат¬ 
тею 1 цього Закону. 

Стаття 4. Особи, притяг¬ 
нуті до кримінальної відпові¬ 
дальності, відповідальності 
за адміністративні правопо¬ 
рушення з приводу подій, 
визначених статтею 1 цього 
Закону, підлягають звільнен¬ 
ню від відповідальності та 
визнаються такими, що не 
мають судимості, відпові¬ 
дальності за адміністративні 
правопорушення. Уповнова¬ 
женим органам прийняти рі¬ 
шення, що випливають з 
цього Закону, протягом 10 
днів з дня набрання чинності 
цим Законом. 

Стаття 5. Цей Закон на¬ 
бирає чинності з дня, нас¬ 
тупного за днем його опуб¬ 
лікування. 

Президент України 
В. ЯНУКОВИЧ. 

м. Київ, 

19 грудня 2013 року. 

№ 712Л/ІІ. 


У зв’язку з виключенням 
із списків вважати недій¬ 
сними посвідчення поміч¬ 
ників-консультантів: 

народного депутата Ук¬ 
раїни Головка М. И.: 

Венети Олександра Ігоро¬ 
вича ( номер посвідчення 
387/31), 

Мороза Ігоря Вадимовича 
(номер посвідчення 387/30); 

народного депутата Ук¬ 
раїни Молотка І. Ф.: 

Лисого Вадима Вікторови¬ 
ча (номер посвідчення 
383/01); 

народного депутата Ук¬ 
раїни Одарченка Ю. В.: 

Борисова Василя Іванови¬ 
ча (номер посвідчення 95/25), 

Загороднюка Андрія Івано¬ 
вича (номер посвідчення 
95/39), 

Капітунова Олега Павлови¬ 
ча (номер посвідчення 95/35), 

Семка Євгена Вікторовича 
(номер посвідчення 95/21), 

Тобінського Ігоря Яросла¬ 
вовича (номер посвідчення 
95/30); 


народного депутата Ук¬ 
раїни Соболева С. В.: 

Петриченка Олександра 
Васильовича (номер посвід¬ 
чення 78/34). 

Управління кадрів. 



СПІВЧУТТЯ 


Апарат Верховної Ради Укра¬ 
їни висловлює глибоке спів¬ 
чуття заступнику керівника 
Головного організаційного 
управління Апарату Верхов¬ 
ної Ради України — завідува¬ 
чу відділу організаційного за¬ 
безпечення пленарних засі¬ 
дань Верховної Ради України 
НІЖНІКОВУ 
Михайлу Леонідовичу 
з приводу тяжкої і непоправ¬ 
ної втрати — смерті матері 
Олександри Афанасіївни. 




























МАЙДАН 

Символами стануть двоє 
декоративних коників 


Євромайдан продовжує вирувати своїм життям і 
готується до зустрічі Нового року. Люди встановлю¬ 
ють ялинки та прикрашають власноруч виготовленими 
іграшками живі сосни, які ростуть обабіч. Серед май- 
данівців оголошено конкурс на найкращу ялинкову прик¬ 
расу. Хоча мітингувальників помітно поменшало — 
все-таки традиційно українці звикли зустрічати ново¬ 
річно-різдвяні свята у родинному колі. 
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Створять громадську 
організацію — 

«Площа єднання» 


Перед Новим роком на 
Майдані вирішено про¬ 
вести ще один Чистий 
четвер — генеральне при¬ 
бирання території. Адже у 
новорічну ніч, як повідо¬ 
мив комендант Штабу на¬ 
ціонального спротиву 
Михайло Блавацький (де¬ 


путат із фракції «Свобо¬ 
да»), планується великий 
святковий концерт. Обі¬ 
цяють цікаву розважальну 
програму за участю укра¬ 
їнських та зарубіжних гур¬ 
тів. 

Водночас у організато¬ 
рів Євромайдану — нові 
клопоти та проблеми. 
Сьогодні, 25 грудня, за¬ 
вершується термін дого¬ 
вору оренди з Будинком 
профспілок, де розташо¬ 
ваний Штаб національно¬ 
го спротиву і прес-центр. 
Один із комендантів шта¬ 
бу Степан Кубів (депутат 
із фракції «Батьківщина») 
повідомив журналістам, 
що підготував документи 
про продовження догово¬ 
ру оренди: опозиціонери 
просять на три місяці, але 
сподіваються отримати 
дозвіл принаймні ще на 
місяць. 

Тим часом своє перше 
засідання провела рада 
новоствореного Народно¬ 
го об’єднання «Майдан», 
яке було проголошено 22 
грудня під час чергового 
багатотисячного Народ¬ 
ного віче «Одна країна — 


один майдан». На першо¬ 
му засіданні обговорюва¬ 
ли здебільшого організа¬ 
ційні питання. Об’єднан¬ 
ня передбачає як член¬ 
ство політичних партій, 
громадських організацій, 
так і індивідуальне член¬ 
ство. У раді новостворе¬ 


ного об’єднання, до якої 
увійшло понад ЗО осіб, 
почалися перші зміни та 
перестановки. Співголо- 
вами ради стали лідери 
трьох опозиційних фрак¬ 
цій — Віталій Кличко, 
Арсеній Яценюк, Олег 
Тягнибок, а також ректор 
Києво-Могилянської ака¬ 
демії Сергій Квіт, Юрій 
Луценко і Юлія Тимо- 
шенко. Схоже, їх нові ре¬ 
галії цілком влаштовують. 

РЕАЛІЇ 


Співголовою ради «Май¬ 
дану» було обрано і спі¬ 
вачку Руслану Лижичко, 
котра з перших днів акцій 
протесту активно підтри¬ 
мувала мітингувальників, 
але Ру слана вже відмови¬ 
лася бути співголовою ра¬ 
ди. 

У свою чергу, політо¬ 
логи та експерти влучно 
підмітили, що новоство- 
рене Народне об’єднання 
«Майдан» більше пред¬ 
ставляє інтереси парла¬ 
ментської опозиції, а не 
громадянського суспіль¬ 
ства, якому приписують 
«головну рушійну силу» 
Євромайдану і в якому 
вбачають новий суб’єкт 
українського політичного 
процесу. Член ради 
«Майдану» політолог 
Олексій Тарань в інтерв’ю 
«Радіо Свобода» зазначив, 
що організація щойно ви¬ 
никла, а тому зміни в її 
керівних органах немину¬ 
чі. Також він не вважає 
великою вадою новоство¬ 
реного об’єднання відсут¬ 
ність єдиного лідера. 

Політолог Володимир 
Фесенко вважає створен¬ 
ня Народного об’єднання 
спробою трансформації 
Євромайдану. «Майдан 
треба переводити у більш 
довготривалі форми. 
Швидкого штурму влади 
не вийшло — доведеться 
готуватися до тривалої 
облоги, готуватися до 
президентських виборів і, 
можливо, навіть не поза¬ 
чергових, а, скоріш за 
все, чергових», — зазна¬ 
чив він. 

Натомість самі члени 
ради «Майдану» запевня¬ 
ють, що нічого страшного 
наразі у її лавах не відбу¬ 
вається — мовляв, у про¬ 
цесі становлення органі¬ 
зації неминуче у складі її 
керівних органів відбува¬ 
тимуться зміни. 

Олександра КУЧЕРЯВА. 


Учасники акції на під¬ 
тримку курсу Президен¬ 
та вирішили створити 
громадську організацію 
«Площа єднання». Про це 
журналістам розповів 
комендант наметового 
містечка у Маріїнському 
парку Олександр Зінчен- 
ко. 

«У нас народжується 
громадська ініціатива по 
всій країні, де будуть ко¬ 
ординаційні ради, де ми 
будемо працювати, щоб 
народ був єдиний, для 
згоди, примирення, бу¬ 
демо нести мир і благо¬ 
получчя», — цитує його 
слова «Українська прав- 


За словами 0. Зін- 
ченка, в організа¬ 
ції «немає політи¬ 
ків, а будуть гро¬ 
мадські лідери 
громадської дум¬ 
ки, активні грома¬ 
дяни». 

«Ми хочемо підняти 
активізацію людей. Лю¬ 
дям мало простору, вони 
хочуть продовжувати да¬ 
лі. Вони розуміють, що 


опозиційні лідери їх не 
влаштовують. Вони хо¬ 
чуть брати участь в уп¬ 
равлінні державними 
справами, впливати на 
рішення уряду, — сказав 
активіст. — Можливо, 
ми зробимо структуру, і 
в кожному населеному 
пункті, в кожному місті 
буде пункт — представ¬ 
ництво Площі єднання». 

А народний депутат 
Антон Яценко (фракція 
Партії регіонів) учора 
звернувся до киян і 
учасників Євромайдану. 

«Не може історичний 
центр нашої країни пе¬ 
ребувати в такому ста¬ 
новищі. Прошу мітингу¬ 


вальників повернути 
центральні вулиці міста 
в нормальний стан, а 
киян приєднатися і про¬ 
вести спільний субот- 
ник. З великою повагою 
ставлюся до прояву 
будь-яких політичних 
уподобань, однак далі 
столиця України не мо¬ 
же залишатися перекри¬ 
тою барикадами. Звіль¬ 
німо головну площу Ки¬ 
єва й спокійно зустріне¬ 


мо Новий рік і Різдво. 
Тим паче що перший 
шлях до компромісу 
знайдено — Верховна 
Рада прийняла закон 
про амністію учасників 
Євромайдану», — пояс¬ 
нив свою позицію пар¬ 
ламентарій. 

Антон Яценко 
звернувся й до лі¬ 
дерів опозиції: 
«Припиніть закли¬ 
кати людей жити 
на майдані, тим 
більше що осо¬ 
бисто ви цього не 
робите. 


Фото Анастасії СИРОТКІНОЇ. 

Прошу вас проявити 
людяність і милосердя 
до своїх співвітчизників. 
Прикро дивитися, коли 
через політичні амбіції 
кількох людей піддано 
небезпеці здоров’я укра¬ 
їнців. 

Сподіваюся, що ми 
зустрінемо Новий рік у 
чистому, оновленому 
місті Києві. 

З Новим роком і Різ¬ 
двом Христовим, дорогі 
українці!» 


За даними опитування дослідницького центру 
«Імідж-Контроль», кожен десятий учасник Май¬ 
дану перебуває там практично з початку акції 
(понад 22 дні). Ще 20% учасників беруть 
участь у Євромайдані до 2-3 тижнів. 46% при¬ 
єдналися до участі в акції упродовж останньо¬ 
го тижня і налаштовані на тривале перебуван¬ 
ня на Майдані. 90% респондентів готові стояти 
до кінця проведення акції і припинити акцію 
лише у разі виконання усіх вимог Майдану. Пе¬ 
реважна більшість учасників Євромайдану — 
це приїжджі, із Західної України - 38%, Пів- 
дня-Сходу - 29%, Центру-Півночі - 26%, Дон¬ 
басу та Криму — 7%, кияни — 7%. 



Київ. Євромайдан. 

Фото Олександра КЛИМЕНКА. 



да». 



Комунальники прибирають площу перед Верховною Радою України з боку 
Марийського парку. 


«Сила людей» радить розпочати евроінтеграцію з себе 


Активісти громадського об’єднання «Сила людей»: експерт Інституту полі¬ 
тичної освіти Олександр Солонтай та голова села Білої Чортківського району 
(наймолодший в області за віком) Володимир Шматько зустрілись із журналіс¬ 
тами в Тернопільському прес-клубі. Обидва — активні учасники Євромайдану в 
Києві. За словами Олександра Солонтая, «Сила людей » організувала загін, який 
надавав медичну допомогу, а також стримувала радикалів, що штурмували мі¬ 
ліцію першого грудня. І нині члени цієї громадської організації, а їх близько ти¬ 
сячі, виступають за те, щоб протести мали тільки мирний характер, а всі змі¬ 
ни здійснювались у законодавчому полі. «Дострокова зміна тих, хто нині при 
владі, наразі нічого не дасть, — переконаний Олександр Солонтай. — Потрібно 
змінювати систему влади, приймати нову редакцію Конституції, а це трива¬ 
лий процес. Якщо урізати повноваження Президента, то завтра ті представни¬ 
ки опозиції, які мітять у це крісло, самі відмовляться від нього». 


На його думку, у 
Президента треба заб¬ 
рати неприродні повно¬ 
важення. Він має бути 
гарантом Конституції, 
виконувати представ¬ 
ницькі функції, здій¬ 
снювати міжнародні 


відносини. Головні уп¬ 
равлінські функції слід 
покласти на Прем’єр- 
міністра. Потрібна де¬ 
централізація влади, 
підсилення місцевого 
самоврядування. 

— Реформи треба по¬ 


чинати на місцях, — каже 
Володимир Шматько. — 
Не брехати, не брати ха¬ 
барів — і люди повірять у 
зміни на краще. Основна 
наша сила — у місцевих 
радах, депутатах. 

Саме серйозними від¬ 


мінностями у поглядах 
на майбутнє України 
активісти «Сили людей» 
пояснюють те, що ця 
громадська організація 
не увійшла до народно¬ 
го об’єднання «Май¬ 
дан». 

— Ми надіслали свої 
пропозиції лідерам опо¬ 
зиції, але відповіді не 
дочекалися, — поділив¬ 
ся Олександр Солонтай. 
— Оскільки ми не знає¬ 
мо їхнього плану дій, не 
можемо впливати на їх¬ 
ні рішення, то й не хо¬ 
чемо нести за них відпо¬ 
відальності. 

Гості прес-клубу виз¬ 
нали, що політичного 
досвіду у їхньої громад¬ 


ської організації поки 
що немає, але з часом 
він з’явиться. 

Щодо майбутнього 
Майдану, то він навряд 
чи затихне, оскільки 
причини, які призвели 
до нього, не подолані. 

Головне - це ко¬ 
рупція, якої нав¬ 
ряд чи вдасться 
позбутися власни¬ 
ми силами. Тут 
Євросоюз міг би 
допомогти, пере¬ 
дусім з правової 
точки зору. 

Але перемогою Єв¬ 
ромайдану є вже те, що 


Угоду про євроінтегра- 
цію готові переглянути. 
Треба домагатися, щоб 
редагувати її з перспек¬ 
тивою набуття Україною 
членства в ЄС. 

Перебуваючи у Тер¬ 
нополі два роки тому, 
відомий менеджер зі сві¬ 
товим ім’ям Богдан Гав- 
рилишин сказав, що 
зміни на краще в Украї¬ 
ні настануть тоді, коли 
до влади прийдуть моло¬ 
ді люди. Дочекаємося? 

Любов ЛЕВИЦЬКА. 
Тернопільська 
область. 



Потрібна децентралізація влади, підсилення місцевого самоврядування 
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СВІТ БЕЗ КОРДОНІВ 


Реанімувати втрачені взаємовідносини 



Прем’єр-міністр України Микола Азаров (ліворуч) 
та глава Кабінету Міністрів РФ Дмитро Медведсв. 


ПОЧАТОК НА 1-Й СТОР. 

Настільки коротка 
зустріч двох прем’єрів 
практично нікого не 
здивувала. У Москві 
подейкували, що Ми¬ 
кола Азаров повинен 
підписати якісь доку¬ 
менти, пов’язані з ін¬ 
теграцією України до 
Митного союзу. 

Утім, у прес- 
службі україн¬ 
ського уряду 
«Голосу Украї¬ 
ни» заявили, що 
прем’єр під час 
робочого візиту 
до Москви не 
підписуватиме 
жодних угод. По¬ 
над те, припу¬ 
щення про під¬ 
писання Украї¬ 
ною угод про 
приєднання до 
Митного союзу 
в прес-службі 
назвали дезін¬ 
формацією. 

Учора прес-секретар 
українського глави 
Кабміну Віталій Лук’я- 
ненко пояснив, що в 
Білокам’яній Микола 
Азаров лише обговорив 
зі своїм російським ко¬ 
легою «реалізацію до¬ 
мовленостей, досягну¬ 
тих між президентами 


України та Росії у Мос¬ 
кві в середині листопа¬ 
да». Як відомо, 17 груд¬ 
ня «Газпром» і «Нафто- 
газ України» у присут¬ 
ності президентів Укра¬ 
їни та Росії підписали 
доповнення до «кон¬ 
тракту на купівлю-про- 
даж», згідно з яким вар¬ 
тість російського газу 
знижено до 268,5 дол. 
за тисячу кубометрів. 
Нова ціна на газ діяти¬ 
ме вже з 1 січня. 

Росія, як відомо, 
прийняла рішення про 
надання допомоги ук¬ 
раїнській економіці не 
тільки у зменшенні ці¬ 
ни на газ, а й у розмі¬ 
щенні в українських 
євробондах 15 мільяр¬ 
дів доларів з росій¬ 
ського Фонду націо¬ 
нального добробуту. 

Незалежні російські 
економісти вказують, 
що Кремль своїми «га¬ 
зовими війнами» втра¬ 
тив величезний газо¬ 
вий ринок України, 
який був найбільшим у 
Європі. Підкреслюють, 
що Київ навчився за¬ 
міщати газ вугіллям, 
«якого не бракує в Ук¬ 
раїні». 

Часті поїздки вищих 
українських чиновни¬ 
ків до Росії відбува¬ 
ються на тлі «новин з 
України», якими «го¬ 
дують» росіян. Під час 
відсутності власних 


гучних політичних по¬ 
дій (за винятком звіль¬ 
нення із в’язниці полі¬ 
тичних ув’язнених 
Михайла Ходорков- 
ського та двох дівчат зі 
скандально відомої 
групи «Ри88у Кіоі» На¬ 
дії Толоконникової і 
Марії Альохіної) ро¬ 
сійським обивателям 
розповідають, що в 


«Україні — бунти й 
розруха», «двовладдя й 
розкол країни». 

Напевно, тому пре¬ 
зидент РФ Володимир 
Путін став головним 
популяризатором ідео¬ 
логії «державного кон¬ 
серватизму» (навіть у 
своєму посланні до 
Федеральних Зборів), 
при якому, як казав у 


минулому столітті гла¬ 
ва Синоду російської 
православної церкви 
Костянтин Побєдо- 
носцев: «Ніщо не роз¬ 
вивається, але ніщо й 
не протухає». 

Віктор 

ТИМОШЕНКО. 

Москва. 

Фото з сайту 
«Урядовий портал». 


Сноуден: 
місію виконано 


Від заколотників ховаються 
миротворчих 

Генеральний секретар О ОН Пан Гі Мун закли¬ 
кав сторони, що конфліктують, у Південному 
Судані припинити насильство і знайти вихід із 
кризи. Також він має намір рекомендувати Раді 
безпеки збільшити кількість миротворців у цій 
країні. 




Едвард Сноуден ува¬ 
жає виконаною місію, 
яку він поставив перед 
собою. Про це викривач 
американських спец- 
служб заявив в інтерв’ю 
газеті «ТЬе \Уа8Йіп§1оп 
Ро8І». За словами Е. 
Сноудена, розголошу¬ 
ючи секретну інформа¬ 
цію, він не намагався 
змінити суспільство, а 
лише намагався дати 
йому шанс визначати 
шлях свого розвитку, і 
цієї мети досягнуто. 

У ході інтерв’ю, яке 
Е. Сноуден дав у Мос¬ 
кві, він розповів про 
спостереження, що 


підштовхнули його до 
рішення про розголо¬ 
шення методів роботи 
спецслужб. Бачачи роз¬ 
виток масштабного 
стеження з боку Аген¬ 
тства національної без¬ 
пеки (АНБ), він при 
цьому переконався, що 
процедури секретного 
узгодження такої діяль¬ 
ності в Конгресі і спе¬ 
ціальному суді є 
«цвинтарем здорового 
глузду». За словами Е. 
Сноудена, АНБ нас¬ 
правді маніпулювало 
органами, яким було 
доручено його контро¬ 
лювати. 


— Дозвольте мені 
бути гранично зрозу¬ 
мілим. Мир спостері¬ 
гає за сторонами кон¬ 
флікту в Південному 
Судані. Напади на 
мирних мешканців та 
миротворців ООН, 
яких направили сюди 
для захисту населення, 
повинні бути негайно 
припинені. Організа¬ 
ція Об'єднаних Націй 
розслідуватиме пові¬ 


домлення про грубі 
порушення прав лю¬ 
дини та злочини проти 
людяності. Винні «у 
верхах» особисто нес¬ 
тимуть відповідаль¬ 
ність, — пригрозив 
Пан Гі Мун, повідом¬ 
ляє «Євроньюс». 

Як уже писала наша 
газета, у середині груд¬ 
ня в Південному Суда¬ 
ні почалися сутички 
між представниками 


двох племен: одне з 
них підтримує колиш¬ 
нього віце-президента 
Рієка Машара, друге 
виступає на боці чин¬ 
ного глави держави 
Сальви Кііра. Останній 
звинувачує Машара в 
спробі вчинити пере¬ 
ворот. 

Жертвами протисто¬ 
яння вже стали близь¬ 
ко 500 осіб. Зараз 
близько сорока п’яти 
тисяч, побоюючись за 
свою долю, укрива¬ 
ються на базах ООН. 
Гумантарна ситуація 
погіршується з кож¬ 
ним днем. 


ФОТОФАКТ 

Величезну 100-метрову поштівку з найкращими побажаннями до 
Різдва та Нового року, яку намалювали близько 1000 дітей, від 
мешканців Хорватії надіслали на найстаріший різдвяний ярмарок 
до французького міста Страсбург. 

Фото ХіпЬиа/Укрінформ. 





Влада Єгипту 
оголосила 
«Братів-мусульман» 
терористами 


«Брати-мусульма¬ 
ни» — це терористич¬ 
на група, яка показа¬ 
ла своє потворне об¬ 
личчя, проливаючи 
кров і зазіхаючи на 
безпеку Єгипту», — 
заявив прем’єр-мі¬ 
ністр країни Хазем 
Абдель Азіз Аль-Баб- 
лауї. Таку заяву він 
зробив після вибуху 
поблизу управління 
поліції в місті Ель- 
Мансура. 

У такий спосіб він 
не тільки поклав на 
рух «Брати-мусульма- 
ни» відповідальність 
за теракт у місті Ель- 
Мансура в ніч на вів¬ 
торок, а й привселюд¬ 
но оголосив їх теро¬ 
ристичною організаці¬ 


єю. Вихідцем із цього 
руху був усунутий у 
липні цього року пре¬ 
зидент Мухаммед 
Мурсі. Після того, як 
його змістили з посади 
глави держави, «Бра- 
ти-мусульмани» опи¬ 
нилися в опалі, суд за¬ 
боронив їхню діяль¬ 
ність і позбавив на¬ 
лежної власності. 

Нагадаємо: у ре¬ 
зультаті вибуху в 
штаб-квартирі поліції 
загинули 14 і потерпі¬ 
ли, за різними дани¬ 
ми, від 100 до 200 
осіб. Відповідальність 
за теракт поки що не 
взяла на себе жодна з 
діючих у Єгипті ек¬ 
стремістських органі¬ 
зацій. 


ПЛАНЕТА 


Поляки пишуть 
«різдвяні листи» 
до... Кемерона 

Паралельно із різдвяними 
листами-замовленнями до Свя¬ 
того Миколая цього року поляки 
пишуть листи до прем’єра Вели¬ 
кої Британії Девіда Кемерона. 

До того ж — листи зовсім не ві¬ 
тальні чи прохальні. Стосуються 
вони певних висловлювань бри¬ 
танського політика про поляків 
та представників інших країн— 
членів ЄС, які невдовзі святкува¬ 
тимуть десятиріччя свого член¬ 
ства у європейській спільноті. 

Приводом до гострої реакції 
у Польщі (і не тільки) стали вис¬ 
ловлювання Д. Кемерона під час 
останнього Саміту ЄС у Брюссе¬ 
лі. Скептично оцінюючи подаль¬ 
ше розширення Євросоюзу, 
глава британського уряду «при¬ 
нагідно зауважив», що «великою 
помилкою» було повне відкриття 
кордонів для поляків та грома¬ 
дян інших країн, прийнятих до 
ЄС у 2004 році: «Треба робити 
висновки з історії. Думаю, що 
помилку зробив попередній 
(британський) уряд, даючи не¬ 
гайний, необмежений одночас¬ 
ний доступ до британського 
ринку праці полякам, угорцям, 
представникам прибалтійських 
країн», не передбачивши, що це 
призведе до міграції півтора 
мільйона людей у Європі. При 
цьому Д. Кемерон чітко дав зро¬ 
зуміти, що його країна блокува¬ 
тиме розширення ЄС, якщо не 
будуть змінені принципи мігра¬ 
ційної політики спільноти у на¬ 
прямі обмеження масового ха¬ 
рактеру міграції. 

Не випадково Велика Брита¬ 
нія — серед кількох країн ЄС, які, 
побоюючись неконтрольованого 
напливу іммігрантів-заробітчан, 
збережуть обмеження доступу 
до ринку праці для болгар і ру¬ 
мунів, для яких ці бар’єри зника¬ 
ють на євросоюзівському прос¬ 
торі з 1 січня 2014 року. У випад¬ 
ку останніх позиція Д. Кемерона, 
якому закидають дискредитацію 
одного із основоположних прин¬ 
ципів ЄС (вільне переміщення 
людей), така: «Є свобода пере¬ 
міщення людей, щоб приїхати і 
працевлаштуватися. Немає сво¬ 
боди переміщення людей, щоб 
приїхати і вимагати». Тож з по¬ 
чатком наступного року ново¬ 
прибулі до Великої Британії ім¬ 
мігранти з країн ЄС будуть зму¬ 
шені чекати три місяці на мож¬ 
ливість отримання допомоги з 
безробіття, а після шести місяців 
надання таких виплат їх зможуть 
анулювати тим безробітним, «які 
не мають реальної перспективи 
працевлаштування». 

Найбільше «взяли до серця» 
висловлювання Д. Кемерона по¬ 
ляки. Адже після 2004 року саме 
вони стали «найбільшим соціаль¬ 
ним феноменом» Туманного Аль- 
біону: за даними перепису 2011 
року, лише в Англії та Уельсі офі¬ 
ційно зареєстровано 579 тисяч 
поляків (за даними польських 
дослідників, їх може бути тут на¬ 
віть до 700 тисяч). А є ще Шот¬ 
ландія, яка має автономію і про¬ 
водить свій перепис, де також 
чимало поляків. На такий наплив 
та відплив поляків не сподівали¬ 
ся, відповідно, ні офіційний Лон¬ 
дон, ні офіційна Варшава. 

За даними «Ореп 
Ііпмегзіїу» Мілтон-Кінс, «поля¬ 
ки є продуктивними і дуже 
працьовитими не лише на бу¬ 
дівництві, а й у торгівлі, ресто¬ 
ранному бізнесі та в адміністра¬ 
ції» настільки, що «часом можна 
почути (переважно у позитивно¬ 
му сенсі): через них важко знай¬ 
ти роботу місцевим мешкан¬ 
цям». Експерти стверджують: 
поляки привезли із собою до 
Англії не лише нову їжу та нову 
релігійність, а й «надали нової 
динаміки британській культурі». 

Тому найгостріше відреагува- 
ли на слова Д. Кемерона саме 
поляки. Що пишуть вони в своїх 
листах, з використанням соці¬ 
альних мереж (зокрема, Твітте- 
ра), проілюструємо на прикладі 
звернення депутата Європарла- 
менту Павла Коваля: «Вимагає¬ 
мо, щоби керівник британського 
уряду у кожному виступі не ви¬ 
користовував злосливо поляків, 
які своєю працею збільшують 
ВВП Великої Британії, як таких, 
що щось у когось забрали, 
щось нечесно отримали чи роб¬ 
лять щось погане. Для нас це — 
справа нашої національ¬ 
ної гідності». 

Іван КОЗЛОВСЬКИЙ. 
Варшава. 



Ужгородський танцювальний дует Володимир Лятов та Вероніка Мишко привезли бронзові нагороди з турніру у російському Красноярську - Василь НИТКА 

















































СУСПІЛЬСТВО 

Відділення матері і дитини відкриють 2014 року в обласному соціальному гуртожитку, що в 
Рівному. Тут зможуть тимчасово проживати жінки з немовлятами, які потрапили у скруту. За 
цей час одиноким мамам допоможуть розв’язати проблеми і налагодити життя, їх консультувати¬ 
муть юристи, лікарі, соцпрацівники, повідомляє наш власкор на Рівненщині Олександра ЮРКОВА 


ГОЛОС УКРАЇНИ № 245 (5745) 
СЕРЕДА, 25 ГРУДНЯ 2013 



Безкоштовно перевезуть пасажирів електротранспортом та муніципальними авто¬ 
бусами у Вінниці 31 грудня цього року та 1 і 7 січня наступного. Таке рішення на 
пропозицію міської влади прийняли у комунальному підприємстві «Вінницьке 
трамвайно-тролейбусне управління». А ще до Нового року всі тролейбуси і трамваї 
тут оформили святковою ілюмінацією, передає наш власкор Віктор СКРИПНИК 


Академік КНИШОВ: «Подальший прорив 

у кардіохірургії можливий тільки на стику наук» 


Історія добре відомого 
в країні і далеко за її ме¬ 
жами Національного ін¬ 
ституту серцево-судин¬ 
ної хірургії імені Миколи 
Амосова Академії медич¬ 
них наук України — це 
сотні впроваджених у клі¬ 
нічну практику наукових 
розробок знаного колек¬ 
тиву, близько 200 тисяч 
операцій на серці та су¬ 
динах, десятки тисяч 
врятованих життів, зда¬ 
валося б, приречених 
людей. Ця історія увібра¬ 
ла в себе дві епохи — 
Миколи Амосова і Генна- 
дія Книшова. Учителя і 
Учня, який також вже 
став Учителем. Двох Ге- 
роїв — соціалістичної 
праці та України. 

...Ми сидимо в кабінеті 
директора інституту акаде¬ 
міка Книшова і розмовляє¬ 
мо про місце колективу в 
сучасній кардіохірургії, 
сьогоднішні можливості ці¬ 
єї надважливої галузі ме¬ 
дицини, подальші шляхи її 
розвитку. 

— Геннадію Васильо¬ 
вичу, чи є підстави гово¬ 
рити про те, що вітчиз¬ 
няна кардіохірургія, фун¬ 
датором якої по праву 
вважається ваш інсти¬ 
тут, вийшла на світовий 
рівень? 

— Це вже визнаний 
факт. По-перше, в Україні, 
і насамперед у нашому ін¬ 
ституті, нині здійснюються 
фактично всі існуючі у сві¬ 
товій практиці види кардіо- 
хірургічних та рентгенангі- 
охірургічних втручань. По- 
друге, наші післяоперацій¬ 
ні показники відповідають 
світовим, а в деяких на¬ 
прямах і перевершують їх. 

Ефективність лікуван¬ 
ня, наприклад, коронар¬ 
ної патології та інфекцій¬ 
ного ендокардиту пере¬ 
вищує 99 відсотків від 
числа прооперованих 
хворих і понад 97 відсот¬ 
ків від загальної кількості 
операцій при аневризмах 
аорти, при набутих ї 
вроджених вадах серця. 
Лікування міксом та 
складних порушень рит¬ 
му серця дає стовідсот¬ 
ковий позитивний ре¬ 
зультат. Загалом після¬ 
операційна летальність у 
нас за останні 20 років 
зменшилась у 20 разів і 
дорівнює сьогодні 1,4 
відсотка, що відповідає 
світовим вимогам до 
якості надання кардіохі- 
рургічної допомоги. Опа¬ 
новані найскладніші опе¬ 
рації на серці новонарод¬ 
жених, різні види проте¬ 
зування. Ці методи і дос¬ 
від передані до 25 карді- 
охірургічних центрів Ук¬ 
раїни, створених за ак¬ 
тивної участі фахівців на¬ 
шого інституту. 

— Які з розробок ко¬ 
лективу Інституту, з ва¬ 
шої точки зору, особли¬ 
во ефективні та цінні для 
практичної охорони здо¬ 
ров’я, визнані не лише у 
вітчизняній, а й у світо¬ 
вій кардіохірургії? 

— їх багато, і про всі в 
газетному інтерв’ю не роз¬ 
повісти. В інституті, зокре¬ 
ма, запропонована мето¬ 
дика аортокоронарного 
шунтування на працюючо¬ 
му серці без застосування 
штучного кровообігу. Що 
це означає? Раніше під час 
таких операцій повністю 
перетискалась аорта, зу¬ 
пинялось і консервувалось 
серце. Це було небезпеч¬ 
но для коронарних хворих, 
у яких судини звужені, кон¬ 
сервуюча речовина не до¬ 



ходить до серцевого м’я¬ 
за, ї той, зрозуміло, не от¬ 
римує захисту. І доки ро¬ 
били операцію (а це годи¬ 
ни зо дві) частина м’яза 
гинула, внаслідок чого ви¬ 
никали серцева недостат¬ 
ність, інфаркти, гіпоксії. 

Тепер такий дефект лік¬ 
відується при працюючому 
серці: ми перетискаємо на 
5—6 хвилин тільки одну су¬ 
дину, на яку треба наклас¬ 
ти шунт. Потім — наступну. 
І так до семи судин. Після 
кожного шунта запускаємо 
кровотік. І чим довше три¬ 
ває операція, тим краще 
працює серце. Ми знизили 
летальність до 0,4—0,5 від¬ 
сотка, тоді як у американ¬ 
ців вона утричі-вчетверо 
вища. 

— Другий приклад сто¬ 
сується лікування вже зга¬ 
дуваного інфекційного ен¬ 
докардиту із застосуван¬ 
ням так званих гіпертер- 
мічних перфузій. В Україні, 
на жаль, таких хворих біль¬ 
ше, ніж в Європі та Амери¬ 
ці. Причина — наш ослаб¬ 
лений імунітет. Унаслідок 
цього інфекція, якої в орга¬ 
нізмі буває предостатньо, 
потрапляє під серцеві кла¬ 
пани, утворює різного ро¬ 
ду абсцеси, гнійники, про¬ 
никає в кров, і людина ги¬ 
не. 

Так-от, під час операцій 
у таких випадках ми засто¬ 
совуємо створений штучно 
природний ефект. Нагріва¬ 
ємо організм до 39 граду¬ 
сів і підтримуємо цю тем¬ 
пературу упродовж 40 хви¬ 
лин. Вона стимулює захис¬ 
ні властивості організму, і 
той починає ефективніше 
чинити опір інфекції. Зас¬ 
тосування цієї технології 
дає гарні результати. Ле¬ 
тальність у нас удесятеро 
нижча, ніж у США: там во¬ 
на становить 15 відсотків 
плюс 20 відсотків рециди¬ 
вів, а в нас усього півтора 
відсотка за цілковитої від¬ 
сутності повторного ендо¬ 
кардиту. Зазначу, що ця 
розробка удостоєна Дер¬ 
жавної премії України у га¬ 
лузі науки ї техніки, отри¬ 
мано патент на інтелекту¬ 
альну власність на 70 ро¬ 
ків. 

Визнання Американ¬ 
ської академії кардіоваску- 
лярної перфузії отримав 
запропонований в інституті 
метод застосування штуч¬ 
ної крові для захисту сер¬ 
ця ї мозку. Принципово но¬ 
вий підхід до лікування 
гострої та хронічної серце¬ 
вої недостатності відкрили 
здійснені нашими вченими 
унікальні дослідження спі¬ 
ральної структури серця ї 
регуляторних механізмів 
взаємодії центральної та 
периферичної систем кро¬ 
вообігу. Вони відзначені 
Дипломом Європейського 


конгресу з технологій 
штучного кровообігу за 
найоригінальнішу наукову 
роботу. Унікальними у сві¬ 
товій хірургічній практиці є 
досягнення колективу в га¬ 
лузі аритмології. Вони ду¬ 
же перспективні щодо за¬ 
побігання непрацездат¬ 
ності і підвищення ефек¬ 
тивності профілактики ус¬ 
кладнень від порушень 
серцевого ритму. І цей пе¬ 
релік можна продовжува¬ 
ти. 

— У світі вже звикли 
до того, що за ступенем 
небезпеки серцево-су¬ 
динні захворювання по¬ 
сідають у статистиці 
перше місце. Тільки в 
Україні на кожні 100 ви¬ 
падків летальних ре¬ 
зультатів 64 припадає на 
ці недуги. Розв’язання 
яких проблем у цій галу¬ 
зі, на ваш погляд, могло 
б ці показники поліпши¬ 
ти? Що в цьому контек¬ 
сті робиться в інституті? 

— Можна, звичайно, 
сперечатися з приводу 
особливостей нашої ста¬ 
тистики, але не в цьому 
головне. Нині в кардіохі¬ 
рургії на порядок денний 
поставлено завдання об¬ 
межити, а то й зовсім 
позбутися високої трав- 
матичності хірургічних 
втручань. Адже оперова¬ 
ні хворі люди стражда¬ 
ють не стільки від опера¬ 
ції на самому серці, 
скільки від великих роз¬ 
різів. Уявляєте, що таке 
розпиляти грудину! І яка 
це для людини травма! 

Тому сьогодні кардіохі- 
рурги переходять на міні- і 
транссудинні доступи до 
місць серцевих і судинних 
дефектів. Зокрема, прони¬ 
каємо до серця через 
стегнову артерію не лише 
з діагностичною, а й ліку¬ 
вальною, хірургічною ме¬ 
тою. Показовий приклад — 
закриття боталлового про¬ 
току. Замість розкриття 
грудної клітки тепер хірург 
через артерію заводить у 
потрібне місце так званий 
аклюдер — той немов па¬ 
расолька закриває дефект. 
За день-два прооперована 
в такий спосіб людина мо¬ 
же залишити клініку. 

Ми також зробили вже 
декілька операцій з проте¬ 
зування через стегнову ар¬ 
терію аортального клапа¬ 
на. З міні-доступом за до¬ 
помогою робототехніки 
робимо пластику серцевих 
клапанів. Використовуємо 
судинні магістралі для 
стентування при аневриз¬ 
мах аорти. Застосовують¬ 
ся прогресивні технології і 
для розширення звуженої 
аорти у новонароджених, 
крихітні організми яких 
особливо потребують над¬ 
звичайно обережних хірур¬ 
гічних втручань. 

Серед пріоритетних ро¬ 
біт у цьому плані я назвав 
би також наукові дослід¬ 
ження електрофізіологіч¬ 
них механізмів регуляції ді¬ 
яльності серця, патології 
міокарду, які проводяться 
у тому числі й у нашому ін¬ 
ституті і засвідчили високу 
ефективність електрофізі¬ 
ологічної корекції ритму 
серця, необхідність засто¬ 
сування штучних шлуночків 
для тривалої механічної 
підтримки кровообігу. Зав¬ 
дяки цим розробкам у най¬ 
ближчі роки можна очіку¬ 
вати появи нових підходів, 
що дадуть можливість ме¬ 
тодами кардіостимуляції 
лікувати захворювання, які 


раніше вимагали тран¬ 
сплантації серця. 

— До речі, про транс¬ 
плантацію: наскільки во¬ 
на перспективна у роз¬ 
в’язанні серцево-судин¬ 
них проблем? І в чому 
причина відсутності в 
Україні пересадок серця 

— лише в неліберально- 
му законодавстві чи є 
інші мотиви? 

— У нашому інституті 
були дві спроби тран¬ 
сплантації серця. Перша 

— буквально одразу після 
його пересадки у 1967 
році Крістіаном Бернар- 
дом. Ми мали відповідне 
право і були готові до та¬ 
кої операції. Але коли 
з’явився донор (а це була 
молода жінка, мозок якої 
внаслідок травми заги¬ 
нув), ніхто не зміг здола¬ 
ти психологічний бар’єр 

— вилучити серце, що ще 
б’ється. Позбавити, по 
суті, права на життя одну 
людину, щоб спробувати 
врятувати іншу, виявило¬ 
ся непереборним мо¬ 
ральним чинником — ро¬ 
боти тоді припинили. 

Другу спробу було 
зроблено близько десяти 
років потому: ми знову бу¬ 
ли готові до пересадки 
серця, провели успішні 
операції на тваринах, але 
до трансплантації справа 
не дійшла через структур¬ 
ну перебудову в системі 
Академії медичних наук. 

Зараз я дивлюся на 
цей напрям кардіохірургії 
без ентузіазму. По-пер¬ 
ше, — вкрай недосконале 
вітчизняне законодав¬ 
ство. По-друге, — транс¬ 
плантація серця хоч і є в 
технічному відношенні 
примітивно простою, в 
соціальному вимірі вона 
все ж досить дороге «за¬ 
доволення». За такі гроші 
ми можемо робити 
100 операцій, подібних 
до пересадки серця, і 
врятувати, здавалося б, 
безнадійно хворих. А ос¬ 
кільки у нас ще тисячі 
співгромадян потребують 
звичайних операцій і не 
можуть їх з різних причин 
дочекатися, то братися 
за трансплантацію для 
того, щоб довести нашу 
спроможність робити це, 
принаймні несерйозно. 
Плюс моральний аспект: 
адже були випадки, коли 
людина «відходила» після 
40-добового перебуван¬ 
ня без свідомості. Тому 
грань «живий—неживий» 

— дуже тонка і хитка. Я 
переконаний: важливіше 
робити усе необхідне, 
щоб не доводити серця 
людей до стану, коли їх 
можна врятувати тільки 
завдяки пересадці. А це 
означає кваліфіковано ді¬ 
агностувати, своєчасно і 
правильно лікувати. 

— За сорок з гаком 
років особистого життя в 
кардіохірургії вам дово¬ 
дилося бути свідком її 
злетів і невдач, на ваших 
очах і за вашої участі ви¬ 
росло не одне покоління 
кардіохірургів, а сама 
кардіохірургія зробила і 
продовжує робити ней¬ 
мовірні кроки у своєму 
розвитку. Якою ви бачи¬ 
те або хотіли б бачити 
кардіохірургію завтраш¬ 
нього дня? 

— У кардіохірургії 
особлива і дуже відпові¬ 
дальна місія. Вона — на 
останньому рубежі бо¬ 
ротьби за здоров’я і жит¬ 
тя людей. Кардіохірурги 
беруться за справу, коли 
звичайна кардіологія усі 


можливості вичерпала, 
медикаментозно хворому 
вже допомогти не можна. 
А судячи із статистики, 
черги на операції про¬ 
довжують зростати. Як 
бути і що потрібно роби¬ 
ти, аби попередити роз¬ 
виток серцево-судинних 
патологій, ускладнення 
захворювань, — ось за¬ 
питання, від пошуку від¬ 
повідей на які у тому чис¬ 
лі залежить і майбутнє 
кардіохірургії. 

У першу чергу, на моє 
переконання, необхідно іс¬ 
тотно підвищити грамот¬ 
ність кардіологів і терапев¬ 
тів. Для цього треба зміни¬ 
ти навчальні програми в 
медичних вишах: вже з 
четвертого-п’ятого курсів 
вводити кардіологічну спе¬ 
ціалізацію для того, щоб з 
приходом після завершен¬ 
ня навчання в клінічну 
практику підготовлені фа¬ 
хівці не лікували «наосліп», 
а направляли пацієнтів на 
коронарографію. З ураху¬ 
ванням отриманих резуль¬ 
татів лікар зможе поперед¬ 
жувати інфаркт або ін¬ 
сульт, своєчасно «переда¬ 
ти» хворого кардіохірур- 
гам. 

Треба нам замислити¬ 
ся і над природою зарод¬ 
ження серцевих патоло¬ 
гій. Відомо, наприклад, 
що серце людини форму¬ 
ється впродовж перших 
восьми тижнів після за¬ 
чаття. Саме в цей час ва¬ 
гітним жінкам дошкуля¬ 
ють інтоксикації, різного 
роду проблеми зі здо¬ 
ров’ям. А якщо робота у 
шкідливих умовах або її 
режим напружений? Так 
чому допологова відпус¬ 
тка надається наприкінці 
періоду виношування, ко¬ 
ли на плід вже мало чим 
вплинеш? Чи не час 
внести тут законодавчі 
корективи, тим самим 
багато в чому попереди¬ 
ти майбутні патології у 
новонароджених, переду¬ 
сім — серцево-судинні, і 
потурбуватися про здо¬ 
ров’я суспільства? 

Якщо говорити про 
власне кардіохірургію, то 
вона має глибше зрозумі¬ 
ти таємниці живих орга¬ 
нізмів взагалі і людського 
зокрема. Потрібно по-но¬ 
вому розглядати анато¬ 
мію серця, його функцію, 
судинну систему. Де, 
наприклад, в організмі 
розташована його «елек¬ 
тростанція»? Яким чином 
електрони проникають 
через шкіру і кістки і як 
цей процес керується? Як 
саме механічні чинники, 
приміром, удари, вплива¬ 
ють на електричну про¬ 
відність і формування 
електричного потенціалу? 
Від цих знань багато що 
залежить. Водночас зау¬ 
важу: досягти в кардіохі¬ 
рургії нового істотного 
прориву можна тільки на 
стику наук, працюючи 
спільно з генетиками, фі¬ 
зиками, хіміками, теплое¬ 
нергетиками. 

Ученим різних галузей 
знань треба також об’єд¬ 
нати зусилля для розв’я¬ 
зання інших актуальних 
проблем. Одна з першо¬ 
чергових — розблокуван- 
ня генетичного коду реге¬ 
нерації органів у людини. 
Адже ми знаємо, що ві¬ 
дірвана клішня у рака або 
хвіст у ящірки порівняно 
швидко відростають, що 
виключено у людини у ви¬ 
падку, наприклад, втрати 
рук або ніг. Чому? Через 
те, що відбувається гене¬ 


тичне блокування. Роз¬ 
шифрування його коду 
відкриє можливість від¬ 
мовитися від різного роду 
пересадок. 

Так само перспективне 
вивчення зимівлі у деяких 
тварин, відоме в науці як 
гібернація. Розкривши її 
таємниці, вдасться «при¬ 
сипати» безнадійно хво¬ 
рих на певний час з тим, 
щоб підготувати їх до ра¬ 
дикальних операцій у 
майбутньому. 

Ще один важливий 
напрям — вивчення анти¬ 
мікробної дії плазми кро¬ 
ві крокодилів, що пере¬ 
шкоджає гнійним інфекці¬ 
ям і сепсису, всупереч 
тому, що ці рептилії жи¬ 
вуть у болотній грязі. Як¬ 
що таку таємницю приро¬ 
ди вдасться розкрити, це 
стане ефективною аль¬ 
тернативою антибіоти¬ 
кам. Отже, і завтрашній 
день кардіохірургії пов’я¬ 
заний з напруженою ро¬ 
ботою, яка, впевнений, 
віддячить врятованими 
життями тисяч людей. 

— Геннадію Васильо¬ 
вичу, на завершення не 
можу не запитати про 
пам’ятний для співро¬ 
бітників інституту ни¬ 
нішній 2013 рік, пов’я¬ 
заний із 100-річчям 
Миколи Михайловича 
Амосова. Що цей юві¬ 
лей для вашого колек¬ 
тиву — привід підсуму¬ 
вати зроблене за час 
без Учителя чи відпові¬ 
дальний іспит? 

— Як відомо, рішення 
про відзначення ювілею 
були прийняті парламен¬ 
том України та ЮНЕСКО. 
Отже, до приурочених до 
100-річчя Миколи Михай¬ 
ловича масштабних захо¬ 
дів причетна вся медична 
громадськість. І це заслу¬ 
жено. 

Амосов був неабиякою і 
оригінальною особистістю. 
Але головне — дуже попу¬ 
лярним. І популярність йо¬ 
му забезпечили не так 
кардіохірургія і кібернети¬ 
ка, в яких він був одним з 
першопрохідців, як найви¬ 
ща моральність — якість, 
якої зараз у нашій країні 
дуже бракує, а також його 
перша книга «Думки і сер¬ 
це». Не випадково в ре¬ 
зультаті опитування він був 
визнаний другим найвідо- 
мішим українцем після 
Ярослава Мудрого. Тобто, 
першим серед усіх наших 
сучасників. 

Що означає рік Амосо¬ 
ва для нашого колекти¬ 
ву? Звичайно, багато чо¬ 
го. Але головне те, що, я 
впевнений: Миколі Ми¬ 
хайловичу не було б со¬ 
ромно за свій інститут. 
Ми розвивалися і розви¬ 
ваємося, прогресуємо, 
вийшли на світовий рі¬ 
вень. Намагаємося висо¬ 
ко тримати планку його 
моральності, дбайливо 
зберігаємо закладені 
ним традиції. Ми цінуємо 
його величезний вклад у 
становлення вітчизняної 
(і не лише) кардіохірургії. 
У тому числі її дитячого 
напряму. 

Не можу у цьому зв’яз¬ 
ку не згадати промовисту 
деталь: сьогодні ще жи¬ 
вуть 70 людей, яким Ми¬ 
кола Михайлович понад 
півстоліття тому зробив 
операції у віці до десяти 
років. І це, напевно, — 
один з найпереконливі¬ 
ших аргументів на ко¬ 
ристь високої місії карді¬ 
охірургії. 

Розмову вів Віктор ЧАМАРА. 
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СУСПІЛЬСТВО 


Цей важливий плацдарм 
завоювала молодь 


Громадську організацію «Територія ділових лю¬ 
дей» створено нещодавно, й вона буквально змуси¬ 
ла говорити про себе з перших днів існування. 
Стратегічна мета діяльності «ТДЛ » — підтрим¬ 
ка створення громадськими організаціями іннова¬ 
ційних підприємств, поповнення бюджетів усіх рів¬ 
нів, а також збереження інтелектуального потен¬ 
ціалу молоді. Сьогодні бізнес шукає нові напрями 
розвитку серед затребуваних ідей у молоді. Що 
вбачає молоде покоління необхідним для якісного 
життя у своєму краї? Яка бізнес-ідея приверне 
увагу інвесторів? Переробка пластикових відходів, 
новий розважальний комплекс чи сучасна пасіч¬ 
ницька ферма? Несподівані ініціативи від креа- 
тивних студентів заслухали бізнесмени, чиновники 
та промисловці на Другому конкурсі молодіжних 
ідей і проектів соціально-економічного розвитку 
Придунав’я, який організувала і провела «Територія 
ділових людей» 



Члени експертної комісії Володимир Боделан (ліворуч) 
і Микола Павлюк. 


На конкурс до Оде¬ 
си приїхали молоді фа¬ 
хівці з усієї України. У 
трьох різних номінаці¬ 
ях було представлено 
22 проекти учасників з 
міст Одеса, Рені, Ізма¬ 
їл, Донецьк, Херсон і 
Київ. 

— Головна мета 
конкурсу - 
створити біржу 
проектів: залу¬ 
чити бізнесме¬ 
нів, які приходи¬ 
ти муть й доби¬ 
ратимуть кращі 
роботи. Цей кон¬ 
курс - чудова 
можливість для 
продуктивного 
суспільно-дер¬ 
жавного й дер¬ 
жавно-приват¬ 
ного партнер¬ 
ства. Тут молодь 
може реально 
побачити, що в 
неї є перспекти¬ 
ва в цій країні, с 
можливості, під¬ 
тримка й май¬ 
бутнє», - розпо¬ 
відає керівник 
громадської ор¬ 
ганізації «Тери¬ 
торія ділових 
людей», депутат 
Одеської міської 
ради Володимир 
Боделан. 

Члени конкурсної 
комісії, а до її складу 
ввійшли керівники ве¬ 
ликих промислових 
підприємств, бізнесме¬ 
ни, вчені, депутати різ¬ 


них рівнів, оцінювали 
представлені проекти у 
трьох номінаціях. 

Члени журі навіть не 
сперечалися про фан¬ 
тастичні перспективи 
голосових технологій 
завтрашнього дня зі 
студентом Херсонсько¬ 
го національного тех¬ 
нічного університету 
Олександром Мєшко- 
вим, робота якого виг¬ 
рала в номінації «Тех¬ 
нічний проект». Пре¬ 
зентація універсально¬ 


го програмного ком¬ 
плексу індивідуальної 
діагностики й моніто¬ 
рингу за зміною голосу 
Зоипсі Сотрагіп§ 2.0.1 і 
впровадження іннова¬ 
ційної технології в різ¬ 
ні сфери діяльності 
людини надала можли¬ 


вість побачити майбут¬ 
нє України за мікро- і 
наноелектронікою. 

Ентузіазм провідно¬ 
го інженера проектно- 
конструкторського бю¬ 
ро «Формула» і студен¬ 


та Одеського націо¬ 
нального політехнічно¬ 
го університету Вадима 
Хамрая підкорив ком¬ 
петентне журі, яке од¬ 
разу визначило його 
роботу як кращу в но¬ 
мінації «Соціальний 
проект». Поставлена 


мета в підвищенні ос¬ 
вітнього рівня студен¬ 
тів інженерних спеці¬ 
альностей, а також ба¬ 
жання зробити автомо¬ 
більну промисловість в 
Україні конкурентос¬ 


проможної на світово¬ 
му ринку була реально 
оцінена й одноголосно 
підтримана всіма чле¬ 
нами журі. 

«Цей конкурс — ве¬ 
лика можливість для 
молоді. Багато пред¬ 
ставлених проектів ма¬ 
ють прикладне засто¬ 
сування й практичне 
значення, в тому числі 
й проекти, спрямовані 
на соціальний розви¬ 
ток нашого регіону», 
— каже член журі кон¬ 
курсу депутат Одеської 
міської ради Олек¬ 
сандр Шеремет. 

Уже після завершен¬ 
ня організатори кон¬ 
курсу і члени журі під¬ 
креслять, що цього ра¬ 
зу представлені ідеї ви¬ 
явилися більш іннова¬ 
ційними й реальними 
для реалізації. Примі¬ 
ром, аспірантка Одесь¬ 
кого національного 
морського університету 
Віржинія Оганесян го¬ 
това продовжувати зай¬ 
матися створенням ан¬ 
керного обладнання 
для тонкостінних при¬ 
чальних споруд із тех¬ 
нічними параметрами, 


що задовольняють ви¬ 
моги, пропоновані до 
сучасних глибоковод¬ 
них терміналів. Цим 
проектом аспірантки 
зацікавився начальник 
Біл город -Дністров¬ 
ського морського тор¬ 
говельного порту Сер¬ 
гій Сєчкін. 

Бурхливою дискусі¬ 
єю увінчалася презен¬ 
тація системи зважу¬ 
вання вантажного 
транспорту «Конт¬ 
роль», розробленого 
студенткою Одеської 
державної академії тех¬ 
нічного регулювання і 
якості Аліною Лима¬ 
ренко. Почесний пре¬ 
зидент ДП «Одеський 
морський торговель¬ 
ний порт», Герой Ук¬ 
раїни й почесний гро¬ 
мадянин Одеси Мико¬ 
ла Павлюк відзначив 
актуальність цієї роз¬ 
робки й пообіцяв зв’я¬ 
затися з конкурсан- 
ткою для подальшого 
співробітництва. 

Адже проект, що 
дас змогу збіль¬ 
шити ефектив¬ 
ність капітало¬ 
вкладень у ре¬ 
монт автомагіс¬ 
тралей за раху¬ 
нок зниження 
випадків пере¬ 
вантаження ван¬ 
тажного авто¬ 
транспорту в су¬ 
часних реаліях 
України як ніко¬ 
ли доречний. 

Тим паче на сьогод¬ 
нішній день у Верхов¬ 
ній Раді пропонується 
законопроект, що пот¬ 
ребує саме такого ін¬ 
новаційного підходу, 
який запропонувала 
Аліна. 

А кращим у номіна¬ 
ції «Бізнес-ідея» став 
студент Одеської дер¬ 
жавної академії техніч¬ 
ного регулювання та 
якості Євген Саарян із 
проектом «Система 
оперативного обліку 
витрати води і спожи¬ 
тої теплової енергії». 

В’ячеслав 

ВОРОНКОВ. 

Одеса. 

Фото Марини 
ЛЮБЯЩЕВОЇ. 



Лауреат конкурсу Олександр Мєшков. 



Переможець Євген Саарян. 


АКТУАЛЬНО 


Стратегічне 
авіапідприемство 
пішло на продаж 

У Херсонській області піде 
«з молотка» одне з останніх 
державних підприємств, що є 
стратегічним для регіону. 

Фонд держмайна України де¬ 
легував своєму регіональному 
відділенню повноваження з 
приватизації Державної авіа¬ 
ційної компанії «Херсон-авіа». 

Із грудня нинішнього року тут 
починається інвентаризація, а 
потім суб’єкт господарської ді¬ 
яльності як цілісний майновий 
комплекс збираються реалізу¬ 
вати через конкурс, до того ж 
без зміни основного профілю 
діяльності. Та самі авіатори 
кажуть: час на вирішення долі 
підприємства, на базі якого 
було створено аеропорт 
Херсона, безнадійно втрачено. 

За Союзу Херсонський авіа- 
загін надавав послуги медич¬ 
ної санавіації, здійснював про¬ 
типожежне патрулювання лісів 
та обробку посівів гербіцида¬ 
ми з повітря. Для цього в його 
розпорядженні перебували ад- 
мінбудівля, чотири великі ан¬ 
гари, майстерні, 26 літаків АН- 
2 та 10 вертольотів КА-26, які 
обслуговував трудовий колек¬ 
тив майже з півтисячі фахівців. 
Але під час спроби приватиза¬ 
ції аеропорту адмінбудівлю 
компанії та земельну ділянку 
під її об’єктами зарахували до 
складу майна підприємства, 
що господарювало в аеропор¬ 
ту. Тепер, коли аеропорт по¬ 
вернули до комунальної влас¬ 
ності громади Херсонщини, 
повертати землю компанії 
«Херсон-авіа» доведеться че¬ 
рез суд. А без цього її вар¬ 
тість буде значно нижча. 

До речі, Мінтрансзв’язку Ук¬ 
раїни, в чийому віданні була 
ДАК «Херсон-авіа», пропонува¬ 
ло виставити її на продаж ще 
в 2008 році. Тоді попередня 
оціночна вартість активів ком¬ 
панії визначалася сумою у З 
мільйони 442,9 тисячі гривень. 
На скільки вона «потягне» 
тепер, залишається тільки га¬ 
дати, але відтоді стан справ 
на підприємстві погіршився. І 
це беззастережно визнають 
керівники компанії. 

— Із 26 наших АН-2 у повіт¬ 
ря спроможні піднятися лише 
чотири. А експлуатація всіх 
без винятку гелікоптерів КА-26 
зупинена Державіаслужбою 
України ще 2010 року. Трудо¬ 
вий колектив зменшився до 22 
осіб, — розповідає генераль¬ 
ний директор ДАК «Херсон- 
авіа» Сергій Куреньов. — На 
мою думку, кризовий стан під¬ 
приємства не в останню чергу 
пояснюється тим, що його 
приватизацію надмірно розтяг¬ 
нули в часі. Цей процес три¬ 
ває вже понад п’ять років, 
протягом яких ми не можемо 
ані здавати в оренду, ані про¬ 
давати основні засоби, які не 
використовуються за прямим 
призначенням. А доходи від 
таких угод дали б змогу по¬ 
повнювати оборотні кошти, не 
боліла б голова через те, де 
взяти гроші на вчасну виплату 
зарплати. Але тепер шкодува¬ 
ти за втраченими можливостя¬ 
ми пізно — треба шукати нові. 

У регіональному відділенні 
ФДУ кореспонденту «Голосу 
України» не дали певної відпо¬ 
віді, коли саме можна очікува¬ 
ти призначення конкурсу на 
продаж «Херсон-авіа»: орієн¬ 
товно, він має відбутися не 
раніше, ніж наступного року. 
Але сказали, що його умовами 
вже цікавляться потенційні ін¬ 
вестори. Вони повинні бути 
небідними, адже за придбання 
нових повітряних суден та ре¬ 
конструкцію інфраструктури 
авіакомпанії, за найскромніши- 
ми оцінками, доведеться зап¬ 
латити щонайменше у п’ять 
разів більше, ніж за її прид¬ 
бання в держави. 

Сергій 

яновський. 

Херсонська область. 
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новини 

Працівники Черкаської обласної аварійно-рятувальної служби 
зняли з дрейфуючої Кременчуцьким водосховищем крижини 
двох рибалок. Чоловіки, що потрапили в біду, змогли зв’язатися 
з рятувальниками телефоном, повідомляє наш власкор Лідія 
Титаренко 
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У Житомирі відкрито виставку «Велика Волинь», на якій експонують 
роботи художників і скульпторів Житомирщини і Рівненщини. 

Це спільний культурно-мистецьким проект двох обласних організацій 
Національної спілки художників України, інформує наш власкор 
Олексій Кавун 


Знову обіцяють: 
розв’язка на Поштовій 
відкриється цього року 


У новий рік кияни та гості міста мають усі шанси 
ввійти без закупореної в автомобільних заторах Пош¬ 
тової площі. До кінця місяця, орієнтовно уже ЗО груд¬ 
ня, чиновники обіцяють нарешті відкрити рух автот¬ 
ранспорту другою частиною тунелю цієї транспортної 
розв’язки. Принаймні, саме таке завдання поставив пе¬ 
ред виконавцями робіт віце-прем’єр-міністр України 
Олександр Вілкул. Учора він особисто проінспектував 
процес будівництва. Побаченим, вочевидь, залишився 
задоволений. 


— Коли буде заверше¬ 
но роботи, пропускна 
спроможність розв’язки 
збільшиться з 85 до 110 
тисяч машин на добу. Та¬ 
ким чином зникає остан¬ 
нє проблемне місце на 
шляху від Столичного 
шосе до Подолу та району 
Оболонь. Це також остан¬ 
ній, шостий, об’єкт у ма¬ 
гістралі безперервного ру¬ 
ху від Набережно-Хреща- 
тицької вулиці до вулиці 
Набережне шосе, яку уряд 
будує з 2010 року. Наше 


завдання — до кінця цьо¬ 
го року повністю відкрити 
рух тунелем. А благоус¬ 
трій самої Поштової пло¬ 
щі (її пішохідної частини) 
провести уже навесні, ко¬ 
ли буде гарна погода, — 
сказав віце-прем’єр. 

Після цього можна бу¬ 
ло б полегшено зітхнути: 
чиновник високого рангу 
сказав — значить, роботу 
буде виконано. Але від¬ 
крити цю розв’язку обі¬ 
цяли вже не один раз. 

Тим часом, на перший 


погляд, робіт на площі — 
непочатий край. Та більш 
утаємничені пояснюють: 
в тунелі вже обладнано 
інженерні мережі та пі¬ 
щану основу під дорожнє 
покриття, розпочато ро¬ 
боти зі встановлення дре¬ 
нажної системи для від¬ 
ведення дощової води. 
Усе, що залишилося, 
мовляв, — покласти до¬ 
рожнє покриття та облад¬ 
нати системи зовнішньо¬ 
го обслуговування в туне¬ 
лі на з’їзді. 

Проте відкоригувати 
плани може фінансове 
питання. На завершення 
робіт ще цього року не¬ 
обхідно виділити майже 
40 мільйонів гривень. 
Ще 70 мільйонів кошту¬ 
ватиме благоустрій пло¬ 
щі, запланований на вес¬ 
ну 2014-го. Усього ж осу- 



Будівництво транспортної розв’язки. 


часнення розв’язки на 
Поштовій стане у понад 
420 мільйонів гривень. 

Нагадаємо, роботи з ре¬ 
конструкції розв’язки три¬ 
вають з вересня минулого 


року. До Дня Києва, 25 
травня, відкрили автомо¬ 
більний рух естакадою з 
Володимирського узвозу 
до вулиці Набережно-Хре- 
щатицька. А у серпні — 


рух першою частиною но¬ 
вого тунелю з вулиці На- 
бережно-Хрещатицької до 
вулиці Набережне шосе. 

Віктор ДЕЙНЕКА. 

Фото Андрія 
НЕСТЕРЕНКА. 


Екологічні датчики — гроза нелегальних забруднювачів повітря 

Нова система екологічного моніторингу запрацюва¬ 
ла в Донецьку. Пост контролю розташований у центрі 
міста, неподалік металургійного заводу. Обладнання 
дає змогу автоматично контролювати наявність в 
атмосферному повітрі забруднюючих речовин — діок- 
сину сірки, оксиду вуглецю, діоксиду азоту. Стежити 
за станом довкілля можна через сайт обласної дер¬ 
жадміністрації. 


Професор Донецького 
національного технічного 
університету Геннадій 
Авєрін продемонстрував 


роботу системи журна¬ 
лістам і звернув увагу на 
те, що в центрі міста 
вранці вміст вуглекисло¬ 


го газу в атмосфері вия¬ 
вився вдвічі нижчим, ніж 
у середині дня. 

— Під час розробки 
проекту було проаналізо¬ 
вано кращі практики Ук¬ 
раїни і закордону. Спіль¬ 
но працювали досвідчені 
українські і європейські 
експерти в галузі екомо- 
ніторингу. Кожна коман¬ 
да презентувала своє ба¬ 
чення проекту. В резуль¬ 


таті обрано оптимальний 
варіант можливої конфі¬ 
гурації і комплектації не¬ 
обхідної системи автома¬ 
тизованого моніторингу, 
— розповів професор. 

Початковий етап реалі¬ 
зації проекту став бюдже¬ 
ту в 180 тисяч гривень. 
Поки що датчики контро¬ 
лю встановлено в одному 
місці обласного центру. 
Згодом планується оснас¬ 


тити такими засобами 
найбільш екологічно на¬ 
вантажені міста. За слова¬ 
ми вченого, в Україні ще 
не реалізовувався такий 
масштабний проект, коли 
моніторинг атмосфери 
здійснюється одразу в усій 
області. Надалі цю систе¬ 
му може бути інтегровано 
до національної та євро¬ 
пейської систем. 

На думку голови об¬ 


ласної державної адмініс¬ 
трації Андрія 111 и шань¬ 
ко го, важливо не лише 
відстежувати ситуацію, а 
й своєчасно реагувати на 
перевищення гранично 
допустимих концентра¬ 
цій забруднюючих речо¬ 
вин. Для цього потрібно 
надати Державній еколо¬ 
гічній інспекції право 
оперативно реагувати на 
сигнали датчиків. 

Ліна КУЩ. 

Донецька область. 


Севастополь вийшов у лідери 

За підсумками дев’яти місяців Севастополь посів 
перше місце в Україні за рівнем соціально-економічного 
розвитку. 


Тут успішно працюють 
переробна і видобувна 
промисловості, хімічна і 
нафтохімічна галузі, при¬ 
ладобудування, спостері¬ 
гаються високі темпи 
приросту прямих інозем¬ 


них інвестицій, розпоча¬ 
то реалізацію низки ін¬ 
новаційних програм. Про 
це повідомив голова 
міськдержадміністрації 
Володимир Яцуба. 

«Ми стали першими се¬ 


ред регіонів. Місто й нада¬ 
лі зберігатиме високі тем¬ 
пи економічного розвитку, 
що дасть змогу успішно 
розвивати соціальну сфе¬ 
ру, модернізувати ЖКГ, 
будувати нові дороги», — 
зазначив він. Велику увагу 
в приморському місті при¬ 
діляють також розвитку 
курортів і туризму. 

Микола МАГДИЧ. 

Севастополь. 


У «Пересопниці» 
відтворять 
вертеп тіней 

Вертеп тіней — давню 
різдвяну традицію — від¬ 
творять у культурно-архе¬ 
ологічному центрі «Пере- 
сопниця», що в одноймен¬ 
ному селі Рівненського 
району. Це буде будино¬ 
чок із напівпрозорими па¬ 
перовими вікнами, за яки¬ 
ми на фоні запаленої свіч¬ 
ки рухатимуться тіні геро¬ 
їв, оспіваних у колядках. 
«Танцюватимуть» різдвяні 
персонажі теж за закона¬ 
ми фізики — під впливом 
теплого повітря. 

Такий вертеп був дово¬ 
лі рідкісним явищем. Його 
відтворюють за описами, 
знайденими в Городку, де 
вертепи тіней майструва¬ 
ли при бароні Штейнгелі, 
розповів директор куль¬ 
турно-археологічного цен¬ 
тру Микола Федоришин. А 
на Різдво таке давно не¬ 
бачене явище буде і в 
«Пересопниці». Тут луна¬ 
тимуть і піснеспіви, адже у 
середині січня традиційно 
відбуватиметься слов’ян¬ 
ський фестиваль «Коля¬ 
да». 

Олександра ЮРКОВА. 

Рівненська область. 

Бюджет 
виконують 
за рахунок 
порушників 

Майже тридцять міль¬ 
йонів гривень надійшло до 
бюджету Дніпропетров¬ 
ської області від водіїв-по- 
рушників нинішнього року. 


калейдоскоп вістей 


Кількість штрафних 
платежів від тих, хто їде 
на червоне світло або сі¬ 
дає п’яним за кермо, не 
зменшується. До кінця 
2013-го сума штрафів мо¬ 
же збільшитися ще на 8 
млн. грн. 

Як розповів заступник 
начальника відділу облас- 

ЦИФРА 

115 видів 
послуг 

в одному центрі 
зможуть отримати 
мешканці Старо- 
костянтинова і ра¬ 
йону. Роботи з його 
створення розпо¬ 
чалися влітку. За 
кілька місяців на 
об’єкті було освоє¬ 
но півмільйона 
гривень. Тепер у 
центрі надавати¬ 
муть послуги пред¬ 
ставники різних ві¬ 
домств і райдер- 
жадміністрації Тут 
працюватиме пош¬ 
тове відділення, 
встановлено бан¬ 
ківський термінал. 

За час функціону¬ 
вання таких цен¬ 
трів на Хмельнич¬ 
чині було надано 
понад 92 тисячі 
послуг за 160 ви¬ 
дами. 

Ірина КОЗАК. 
Хмельницький. 


ної ДАІ Максим Мостовий, 
щодня лише за водіння в 
нетверезому стані співро¬ 
бітники служби виписують 
майже тридцять адмініс¬ 
тративних протоколів. 

Володимир 

РИБАЛЬЧЕНКО. 

Дніпропетровська 

область. 

Злидні 
штовхнули 
у зашморг 
багатодітну матір 

У Херсоні мати шістьох 
дітей скоїла самогубство. 
Багатодітна жінка відвіда¬ 
ла районне управління 
соцзахисту, сподіваючись 
на якусь додаткову під¬ 
тримку, але там повідоми¬ 
ли, що їй всі гроші уже 
виплачено. У відчаї жінка 
прийшла додому і повіси¬ 
лася на горищі. І вона не 
одна: в краї зростає без¬ 
робіття, тому додалося 
суїцидів через безпрос¬ 
вітні злидні. Та й черга за 
соціальною допомогою 
від держави збільшується 
просто на очах. За дани¬ 
ми департаменту соціаль¬ 
ного захисту облдержад¬ 
міністрації, протягом ос¬ 
танніх трьох років кількість 
претендентів на неї зрос¬ 
тає щороку в середньому 
на одинадцять відсотків. 
Нині її отримують 145 ти¬ 
сяч родин, котрим тільки 
цьогоріч сплатили 921,8 
мільйона гривень. Але ку¬ 
ці дотації та компенсації 
дають змогу виживати, а 
не жити. А це випробуван¬ 
ня не для слабкодухих. 

Сергій ЯНОВСЬКИЙ. 

Херсон. 


► ФОТОФАКТ 

У Криму відзначають 90-річчя учасника Великої Вітчизняної війни, Героя 
Радянського Союзу, генерал-лейтенанта Ашота Аматуні. 

На знімку: Ашот Аматуні з онукою Аліною. 

Фото Арвідаса ШЕМЕТАСА (Укрінформ). 
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109 капітальних ремонтів покрівель житлових будинків було проведено цього року в Севастополі — Микола МАГДИЧ 
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НОВИНИ 


Виробництво 
електроенергії 
збільшили на третину 

Рівень виробництва електроенергії на Він¬ 
ниччині протягом одинадцяти місяців пере¬ 
вищив минулорічний показник на 30%. Такі 
дані оприлюднило обласне управління ста¬ 
тистики. Левову частку електрики — май¬ 
же 97% — вироблено на Ладижинській теп¬ 
лоелектростанції. Загалом за підсумками 
одинадцяти місяців 2013-го на Вінниччині 
вироблено 5449 мільйонів кіловат-годин елек¬ 
троенергії. Фахівці пояснюють позитивну 
динаміку безперебійною роботою Ладижин- 
ської ТЕС та розширенням джерел альтерна¬ 
тивної енергетики. 

Десять малих гідро¬ 
електростанцій ек¬ 
сплуатує ТОВ «Енер- 
гоінвест». їхня питома 
вага у виробництві 
енергії усіма ГЕС краю 
становить 59%. Енер¬ 
гія гідростанцій у 
п’ять-шість разів де¬ 
шевша, ніж на ТЕС. 

Ще менше затрат пот¬ 
ребують сонячні стан¬ 
ції. Найбільша з них 


споруджена біля села 
Слобода-Бушанська у 
південному Ямпіль- 
ському районі. За зга¬ 
даний період на цій 
станції запасли втричі 
більше енергії, ніж за 
весь 2012 рік. Такі 
об’єкти збудовано ще у 
декількох районах 
краю. 

Віктор СКРИПНИК. 

Вінницька область. 



ФОТОФАКТ 


Напередодні Но¬ 
ворічних СВЯТ у 
Вінницькому об¬ 
ласному центрі 
народної творчос¬ 
ті відкрилася вис¬ 
тавка образот¬ 
ворчого та деко¬ 
ративно-ужитко¬ 
вого мистецтва 
«Різдвяне диво», 
на якій представ¬ 
лено живопис і 
графіку, гончарне 
мистецтво, різь¬ 
блення по дереву, 
флористику, ав¬ 
торські ляльки. 


Фото Олександра 
ЛАПІНА 
(Укрінформ). 



Лучани будують 


із «кришталевої» цегли 



Вибиватимуть 
зарплату... кувалдами 


Зданий цього року 
будинок на вулиці Зад- 
ворецькій у Луцьку 
став переможцем XIII 
Міжнародного конкур¬ 
су на кращу інвести¬ 
цію в галузі будівниц¬ 
тва по обидва боки 
східного кордону Єв- 
росоюзу «Дім-2013 — 
кришталева цегла». 
Нагороди вручили Во¬ 
линській філії науко¬ 
во-дослідного інститу¬ 
ту «Діпромісто» та 
ПАТ «Луцьксантех- 
монтаж №536», яке 


звело цю споруду. Та¬ 
кож вони отримали 
диплом за III місце в 
номінації «Житлово- 
офісні будівлі». 

Загалом у конкурсі 
«Дім-2013 — кришта¬ 
лева цегла» взяли 
участь 53 об’єкти з 
Польщі, України та Бі¬ 
лорусі. Приємно, що 
торік переможцем став 
реконструйований за¬ 
лізничний вокзал у 
Луцьку, в 2009-му — 
адмінприміщення Бо- 
ратинської сільської 


ради Луцького району, 
в 2010-му — спортив¬ 
ний комплекс у цьому 
самому приміському 
селі, а в 2011-му — 
реставрований палац 
родини Липинських в 
селі Затурці Локачин- 
ського району. 

Микола 

ЯКИМЕНКО. 

Волинська область. 

На знімку: будинок на 
вулиці Задворецькій 
— переможець міжна¬ 
родного конкурсу. 

Фото автора. 


У Сумах зростає за¬ 
боргованість із зарплати 
перед працівниками 
бюджетної сфери. Зок¬ 
рема, не виплачено зар¬ 
плату співробітникам 
більшості лікарень і по¬ 
ліклінік. Про це на апа¬ 
ратній нараді у міськви¬ 
конкомі повідомила на¬ 
чальник відділу охорони 
здоров’я Ольга Братуш- 
ка: «Загальна заборгова¬ 
ність держави на сьогод¬ 
ні перед медичними зак¬ 
ладами становить майже 
п’ять мільйонів гривень. 
З них зарплатний борг 
уже перевищив 2,66 
мільйона гривень. Ми- 


Голова Одеської об¬ 
ласної державної адмі¬ 
ністрації Микола Ско- 
рик під час робочої поїз¬ 
дки в Теплодар вручив 
ключі від квартир шести 
сиротам. Вони придбані 
в процесі реалізації регі¬ 
ональної програми «За¬ 
безпечення житлом ді- 
тей-сиріт і дітей, поз¬ 
бавлених батьківського 
піклування, на 2013— 
2015 роки» і стали об¬ 
ласному бюджету зага¬ 
лом у 1 мільйон 200 
тисяч гривень. 


нулого тижня зарплату 
отримали медики лише 
одного лікувального зак¬ 
ладу». «То беріть кувалду 
і з нею — до начальника 
міського управління 
Державного казначейс¬ 
тва в Сумах. Може, по¬ 
діє», — порадив міський 
голова Геннадій Мінаєв. 

Утім, цим справі не 
зарадиш. Адже, окрім 
медиків міста, зарплату 
не отримують бюджет- 
ники багатьох інших 
установ: навчальних 

закладів, дитсадків то¬ 
що. 

Владислав ЖМУРКОВ. 

Сумська область. 


Як повідомила «Голо¬ 
су України» начальник 
служби у справах дітей 
Одеської обласної дер¬ 
жавної адміністрації Ва¬ 
лентина Апанасенко, 
квартири передано юним 
новоселам на праві влас¬ 
ності. Для них також за¬ 
куплено меблі й холо¬ 
дильники. В 2014 році на 
придбання житла для ді¬ 
тей-сиріт у регіоні запла¬ 
новано витратити п’ять 
мільйонів гривень. 

В’ячеслав ВОРОНКОВ. 

Одеська область. 


Найняв бригаду, 
щоб... украсти залізницю 


На Миколаївщині співробітники транспор¬ 
тної міліції затримали бригаду, яка розбира¬ 
ла залізничне полотно. Вісім осіб працювали 
не ховаючись — були впевнені, що діють за¬ 
конно. Вони вже встигли демонтувати 46 
метрів магістралі, вирізавши рейки автоге¬ 
ном. Чотири тонни металу вже вивезли на 
пункт прийому. Матеріальний збиток, 
завданий підприємству, становить понад 20 
тисяч гривень. 


Як з’ясувалося, ро¬ 
бітників найняв жи¬ 
тель Первомайська, 
який пояснив, що ні¬ 
бито уклав угоду з 
Державним підприєм¬ 
ством «Одеська заліз¬ 
ниця» на демонтаж 
списаних колій. 

36-літнього підпри¬ 
ємця затримано. Як 
повідомив начальник 


лінійного відділу на 
станції Котовськ під¬ 
полковник міліції 
Ігор Березовенко, 
зловмисникові загро¬ 
жує позбавлення волі 
на строк до трьох ро¬ 
ків. 

Ірина НЕЖИГАЙ. 

Миколаївська 

область. 



До 200-річчя з дня народження Тараса Шевченка у львівському театрі 
імені МаріїЗаньковецькоївідбулася прем’єра драми «Назар Стодоля». 


Фото Євгенія КРАВСА. 


■: ц й ■ і ні гш [>] д неї інТЗІТТТіН 


...зустрічатимуть Новий 
рік... у РМ-діапазоні 

Позивні «Петрівський край» 
місцевого радіомовлення на 
хвилі 105,5 МГц зазвучали в 
ефірі району з такою самою 
назвою. Працюватиме радіос¬ 
танція 24 години на добу. 

Після вимушеної відмови від 
дротового радіо (через зноше¬ 
ність опор та мереж) в районі 
доклали максимум зусиль для 
створення сучасного оператив¬ 
ного джерела інформації. Зав¬ 
дяки цьому громадяни отриму¬ 
ватимуть новини про останні 
події в рідному районі, області, 
а також країні й світі практично 
в режимі он-лайн. 

Петро МЕЛЬНИК. 

Кіровоградська область. 

...царського 
фельдмаршала 
облили фарбою 

У центрі Полтави невідомі 
облили білою фарбою пам’ятну 
дошку із зображенням земляка, 
генерал-фельдмаршала Івана 
Паскевича. Це не перший на¬ 
пад на встановлену з ініціативи 
місцевих активістів Руської об¬ 
щини і сприяння посадовців 
обласної та міської влад дошку. 
Влітку цього року під нею з’я¬ 
вився напис: «Кат». Його дове¬ 
лося зафарбовувати комуналь¬ 
никам. 

Крім багатьох перемог на 
полях битв, у послужному 
списку Івана Паскевича є керів¬ 
на участь в «усмиренні» Кавка¬ 
зу, придушенні Польського виз¬ 
вольного повстання 1830—1831 
років (саме за це його зробили 
намісником Царства Польсько¬ 
го) й Угорської революції 
1848—1849 років. 

Поки що 
жодна з 
політичних 
партій чи 
громад¬ 
ських орга¬ 
нізацій не 
взяла на 
себе відпо¬ 
відальність 
за згадані 
акції. Вод¬ 
ночас міс¬ 
цевий 
представ¬ 
ник Руської 
общини 
назвав ос¬ 
таннє по¬ 
фарбуван¬ 
ня дошки проявом настроїв 
Майдану. 

Василь НЕЇЖМАК. 

Полтава. 

На знімку: пам’ятна дошка 
Івану Паскевичу після попе¬ 
редньої атаки. 

Фото автора. 



на шляху до Австралії 

Наш відомий земляк, а те¬ 
пер — ще й видатний росій¬ 
ський мандрівник Федір Коню- 
хов, змушений був призупини¬ 
ти свою подорож через Тихий 
океан поблизу берегів Чилі. На 
четвертий день переходу вий¬ 
шло з ладу обладнання дев’я¬ 
тиметрового човна, у якому 
мужній 62-річний чоловік зби¬ 
рався на веслах пройти щонай¬ 
менше 6,5 тисячі миль. Йшлося 
про складну систему зарядки 
літієвих акумуляторів від соняч¬ 
них батарей. Вона не витрима¬ 
ла екстремальних умов — і чо¬ 
вен залишився без електро¬ 
постачання. А це не лише зв’я¬ 
зок і навігація, а й опріснювач 
води, тому без нього вирушати 
в далеку путь навіть такому 
досвідченому мандрівнику як 
Конюхов було неможливо. 

Зважаючи на дефіцит часу — 
у Чилі починалися різдвяні кані¬ 
кули, під час яких ані облад¬ 
нання, ані спеціалістів не знай¬ 
ти, — було ухвалено рішення 
зняти легші і сучасніші літієві 
елементи і замінити їх втричі 
важчими (три по ЗО кг), але 
вже випробуваними у подоро¬ 
жах гелевими акумуляторами. 
Так і зробили, тож після три¬ 
денного перепочинку, 22 груд¬ 
ня, Федір Конюхов знову взяв 
курс на Австралію. Нагадаємо, 
що дістатися останньої він зби¬ 
рається за 200 діб. 
Леонід СОСНИЦЬКИЙ. 

Запоріжжя 


На Львівщині 16652 сім’ї у грудні цього року отримали соціальну допомогу — Богдан КУШНІР 

















































ПОЛІТИКА 


ГОЛОС УКРАЇНИ № 245 (5745) 
СЕРЕДА, 25 ГРУДНЯ 2013 


Закон України 


Про внесення змін до деяких законодавчих актів України 
щодо вдосконалення законодавства з питань проведення виборів 


Верховна Рада України постановляє: 

І. Внести зміни до таких законодавчих ак¬ 
тів України: 

1. У Кодексі України про адміністративні 
правопорушення (Відомості Верховної Ради 
УРСР, 1984 р., додаток до N9 51, от. 1122): 

1) у статті 212 9 : 

назву доповнити словами «та порядку 
участі в інформаційному забезпеченні вибо¬ 
рів»; 

абзац перший частини першої після слів 
«друкованих засобах масової інформації» 
доповнити словами «в продукції інформацій¬ 
ного агентства», а після слів «працівниками 
засобів масової інформації» - словами «ін¬ 
формаційних агентств»; 

абзац перший частини другої доповнити 
словами «інформаційних агентств»; 

2) у частині першій статті 255: 

у пункті 1: 

в абзаці «Національної ради України з пи¬ 
тань телебачення і радіомовлення, її пред¬ 
ставники в Автономній Республіці Крим, об¬ 
ластях, містах Києві та Севастополі (стаття 
164 6 - в частині демонстрування і розпов¬ 
сюдження фільмів без державного посвід¬ 
чення на право розповсюдження і демон¬ 
стрування фільмів на каналах мовлення те¬ 
лебачення України; стаття 164 7 - в частині 
порушення умов розповсюдження і демон¬ 
стрування фільмів, передбачених держав¬ 
ним посвідченням на право розповсюджен¬ 
ня і демонстрування фільмів на каналах мов¬ 
лення телебачення України; стаття 164 8 - в 
частині недотримання квоти демонструван¬ 
ня національних фільмів при використанні 
національного екранного часу на каналах 
мовлення телебачення України, стаття 
212 9 )» слово та цифри «стаття 212 9 » заміни¬ 
ти словами та цифрами «стаття 212 9 - в час¬ 
тині порушення порядку ведення передви¬ 
борної агітації, агітації під час підготовки і 
проведення референдуму, порядку участі в 
інформаційному забезпеченні виборів з ви¬ 
користанням електронних (аудіовізуальних) 
засобів масової інформації»; 

в абзаці «спеціально уповноваженого 
центрального органу виконавчої влади з пи¬ 
тань реалізації державної політики у сфері 
телебачення і радіомовлення, інформаційній 
та видавничій сферах (стаття 186 7 - у части¬ 
ні недоставляння або порушення строку 
доставляння обов’язкового безоплатного 
примірника видань» слова та цифри «(стат¬ 
тя 186 7 - у частині недоставляння або пору¬ 
шення строку доставляння обов’язкового 
безоплатного примірника видань» замінити 
словами та цифрами «(стаття 186 7 - у части¬ 
ні недоставляння або порушення строку 
доставляння обов’язкового безоплатного 
примірника видань, стаття 212 9 - в частині 
порушення порядку ведення передвиборної 
агітації, агітації під час підготовки і прове¬ 
дення референдуму, порядку участі в інфор¬ 
маційному забезпеченні виборів з викорис¬ 
танням друкованих засобів масової інфор¬ 
мації та інформаційних агентств)»; 

у пункті 2 2 слово та цифри «(статті 212 11 , 
212 15 -212 20 )» замінити словом та цифрами 
«(статті 212 7 , 212 9 , 212"-212 20 )». 

2. У Кодексі адміністративного судочин¬ 
ства України (Відомості Верховної Ради Ук¬ 
раїни, 2005 р., №№ 35-37, от. 446): 

1) у частині десятій статті 172 слова 
«надходження позовної заяви» замінити 
словами «відкриття провадження у справі»; 

2) у статті 174: 

назву та частину першу після слів «орга¬ 
нів місцевого самоврядування, засобів ма¬ 
сової інформації» доповнити словами «ін¬ 
формаційних агентств», а після слів «праців¬ 
ників засобів масової інформації» - словами 
«та інформаційних агентств»; 

друге речення частини третьої після слів 
«бездіяльності засобів масової інформації» 
доповнити словами «інформаційних 
агентств», а після слів «працівників засобів 
масової інформації» - словами «та інформа¬ 
ційних агентств»; 

доповнити частиною сьомою такого зміс¬ 
ту: 

«7. У разі встановлення судом при роз¬ 
гляді виборчого спору порушення засобом 
масової інформації чи інформаційним аген¬ 
тством вимог закону про вибори суд невід¬ 
кладно повідомляє про це Національну раду 
України з питань телебачення і радіомов¬ 
лення, центральний орган виконавчої влади, 
що реалізує державну політику в інформа¬ 
ційній та видавничій сферах, Центральну ви¬ 
борчу комісію, відповідну окружну виборчу 
комісію»; 

3) статтю 175 доповнити частиною сьо¬ 
мою такого змісту: 

«7. Суд невідкладно повідомляє відповід¬ 
ну виборчу комісію або комісію з референ¬ 
думу і комісію вищого рівня про відкриття 
провадження у справі та про ухвалене су¬ 
дом рішення». 

3. Статтю 5 Закону України «Про інфор¬ 
маційні агентства» (Відомості Верховної Ра¬ 
ди України, 1995 р., N9 13, от. 83) доповни¬ 
ти частиною третьою такого змісту: 

«Особливості діяльності інформаційних 
агентств під час виборчого процесу регулю¬ 
ються законодавством про вибори». 

4. Статтю 8 Закону України «Про політич¬ 
ні партії в Україні» (Відомості Верховної Ра¬ 
ди України, 2001 р., N9 23, от. 118) доповни¬ 
ти пунктом 10 такого змісту: 

«10) розмір квот, що визначає мінімаль¬ 
ний рівень представництва жінок і чоловіків 
у виборчому списку кандидатів у народні де¬ 
путати України від партії у загальнодержав¬ 
ному окрузі і має становити не менше ЗО 


відсотків загальної кількості кандидатів у ви¬ 
борчому списку». 

5. У Законі України «Про Центральну 
виборчу комісію» (Відомості Верховної Ра¬ 
ди України, 2004 р., N9 36, от. 448; 2012 р., 
№ 10-11, ст. 73): 

1) частину другу статті 4 після слів «офі¬ 
ційні спостерігачі від» доповнити словами 
«громадських організацій»; 

2) частину першу статті 10 та частину 
першу статті 12 після слова «розгляду» до¬ 
повнити словами «та обговорення»; 

3) пункт 1 частини другої статті 29 після 
слова «розгляді» доповнити словами «та об¬ 
говоренні». 

6. У Законі України «Про вибори народ¬ 
них депутатів України» (Відомості Верховної 
Ради України, 2012 р., № 10-11, ст. 73; із 
змінами, внесеними законами України від 16 
жовтня 2012 року N9 5463Л/І та від 16 трав¬ 
ня 2013 року № 245-УІІ): 

1) статтю 2 доповнити частиною десятою 
такого змісту: 

«10. Виборець, який проживає або на 
день проведення голосування на виборах 
депутатів перебуває на території іноземної 
держави, а також громадянин України, яко¬ 
му тимчасово змінено місце голосування 
(без зміни виборчої адреси) на іншу вибор¬ 
чу дільницю поза межами одномандатного 
округу, до якого такий виборець віднесений 
на підставі відомостей Державного реєстру 
виборців про його виборчу адресу, має пра¬ 
во голосу на виборах депутатів лише у за¬ 
гальнодержавному окрузі. Реалізація цього 
права забезпечується включенням виборця 
до списку виборців на відповідній виборчій 
дільниці із зазначенням, що такий виборець 
отримує лише бюлетень для голосування у 
загальнодержавному окрузі»; 

2) частину третю статті 11 після слів 
«(прокуратура, міліція)» доповнити словами 
«органи Державного реєстру виборців»; 

3) пункт 5 частини першої статті 12 до¬ 
повнити словами «(далі - офіційний спосте¬ 
рігач від партії, кандидата у депутати, гро¬ 
мадської організації)»; 

4) статтю 18 викласти в такій редакції: 

«Стаття 18. Виборчі округи 

1. Вибори депутатів проводяться у за¬ 
гальнодержавному окрузі, який включає в 
себе всю територію України і закордонний 
виборчий округ, та у 225 одномандатних ок¬ 
ругах, що утворюються Центральною вибор¬ 
чою комісією та існують на постійній основі. 

Закордонний виборчий округ (далі - за¬ 
кордонний округ) включає в себе всі закор¬ 
донні виборчі дільниці, утворені відповідно 
до статті 22 цього Закону. 

2. Одномандатні округи по можливості 
повинні відповідати таким вимогам: 

1) одномандатні округи утворюються в 
межах Автономної Республіки Крим, облас¬ 
тей, міст Києва і Севастополя з приблизно 
рівною кількістю виборців у кожному окрузі. 
Орієнтовна середня кількість виборців в од¬ 
номандатних округах визначається Цен¬ 
тральною виборчою комісією виходячи з ві¬ 
домостей Державного реєстру виборців. 
Відхилення кількості виборців в одноман¬ 
датному окрузі не може перевищувати два¬ 
надцяти відсотків орієнтовної середньої 
кількості виборців в одномандатних округах; 

2) одномандатний округ визначається те¬ 
риторією, в межах якої знаходяться виборчі 
дільниці, що входять до його складу. Цен¬ 
тром одномандатного округу є адміністра¬ 
тивно-територіальна одиниця за місцезна¬ 
ходженням окружної виборчої комісії; 

3) межі одномандатних округів визнача¬ 
ються з урахуванням меж адміністративно- 
територіальних одиниць, інтересів членів те¬ 
риторіальних громад та проживання на від¬ 
повідній території національних меншин. 

Адміністративно-територіальні одиниці, 
на території яких компактно проживають ок¬ 
ремі національні меншини та які межують 
між собою, повинні входити до одного ви¬ 
борчого округу. У разі якщо в суміжних ад¬ 
міністративно-територіальних одиницях 
кількість виборців, які належать до націо¬ 
нальної меншини, є більшою, ніж необхідно 
для формування одного виборчого округу, 
округи формуються таким чином, щоб в од¬ 
ному з них виборці, які належать до націо¬ 
нальної меншини, становили більшість від 
кількості виборців у виборчому окрузі. 

Відомості щодо компактності проживання 
національних меншин на відповідній терито¬ 
рії надаються Центральній виборчій комісії 
центральним органом виконавчої влади, що 
реалізує державну політику у сфері міжнаці¬ 
ональних відносин та захисту прав націо¬ 
нальних меншин України. 

3. У разі необхідності утворення нових 
(ліквідації) постійних виборчих дільниць або 
зміни меж існуючих виборчих дільниць в ме¬ 
жах одномандатного округу Центральна ви¬ 
борча комісія приймає відповідне рішення 
про зміну меж суміжних одномандатних ок¬ 
ругів та їх центрів. 

Зміна меж та центрів одномандатних ок¬ 
ругів протягом виборчого процесу не допус¬ 
кається. 

4. Центральна виборча комісія не пізніш 
як за сто сімдесят п’ять днів до дня голосу¬ 
вання оприлюднює на своєму офіційному 
веб-сайті перелік одномандатних округів із 
зазначенням їх номерів, меж, а також адрес 
приміщень відповідних виборчих комісій та 
не пізніш як на другий день після початку 
виборчого процесу публікує зазначені відо¬ 
мості у загальнодержавних та регіональних 
друкованих засобах масової інформації»; 

5) у частині другій статті 22 слова «з рів¬ 
номірним віднесенням до всіх одномандат¬ 


них округів, які утворюються на території 
столиці України - міста Києва» виключити; 

6) у статті 24: 

у пункті 1 частини другої слова «закор¬ 
донних виборчих дільницях» замінити слова¬ 
ми «в закордонному окрузі»; 

доповнити частиною третьою такого 
змісту: 

«3. Повноваження окружної виборчої ко¬ 
місії закордонного округу здійснює Цен¬ 
тральна виборча комісія»; 

7) абзац перший частини сьомої статті 26 
виключити; 

8) у статті 27: 

пункт 2 частини другої викласти в такій 
редакції: 

«2) політичні партії - суб’єкти виборчого 
процесу, кандидати у депутати від яких за¬ 
реєстровані у загальнодержавному окрузі»; 
пункт 9 частини п’ятої виключити; 

9) пункти 1-3 частини другої статті 28 
викласти в такій редакції: 

«1) для малих дільниць - 10-14 осіб; 

2) для середніх дільниць - 12-16 осіб; 

3) для великих дільниць - 14-18 осіб»; 

10) у статті ЗО: 
у частині другій: 

пункт 3 викласти в такій редакції: 

«3) організовує у визначеному нею по¬ 
рядку навчання членів окружних виборчих 
комісій»; 

після пункту 3 доповнити новим пунктом 
такого змісту: 

«4) визначає порядок навчання окружни¬ 
ми виборчими комісіями членів дільничних 
виборчих комісій; забезпечує виготовлення 
методичних рекомендацій з навчання ок¬ 
ружними виборчими комісіями членів діль¬ 
ничних виборчих комісій». 

У зв’язку з цим пункти 4-19 вважати від¬ 
повідно пунктами 5-20; 

пункт 10 доповнити словами «уповнова¬ 
жених осіб партії»; 

після пункту 10 доповнити новим пунктом 
такого змісту: 

«11) реєструє довірених осіб кандидата у 
депутати, зареєстрованого в одномандатно¬ 
му окрузі». 

У зв’язку з цим пункти 11-20 вважати від¬ 
повідно пунктами 12-21; 

після пункту 19 доповнити новим пунктом 
такого змісту: 

«20) встановлює підсумки голосування та 
складає протокол про підсумки голосування 
в межах закордонного округу». 

У зв’язку з цим пункти 20-21 вважати від¬ 
повідно пунктами 21-22; 

у пункті 21 слова «одномандатному окру¬ 
зі у строки, визначені цим Законом» заміни¬ 
ти словами «одномандатному окрузі у стро¬ 
ки, визначені цим Законом, а також у разі 
бездіяльності окружної виборчої комісії»; 

після частини другої доповнити новою 
частиною такого змісту: 

«3. Акти Центральної виборчої комісії 
нормативно-правового характеру, передба¬ 
чені цим Законом, приймаються та опри¬ 
люднюються у встановленому порядку, як 
правило, до початку виборчого процесу, як¬ 
що інше не встановлено цим Законом». 

У зв’язку з цим частину третю вважати 
частиною четвертою; 

11) у частині другій статті 31: 
пункт 4 виключити; 

у пункті 14 слова «офіційних спостерігачів 
від партії, яка висунула кандидатів у депута¬ 
ти у загальнодержавному окрузі, від канди¬ 
дата у депутати в одномандатному окрузі, 
від громадської організації» замінити слова¬ 
ми «офіційних спостерігачів від партії, кан¬ 
дидата у депутати, громадської організації»; 

після пункту 18 доповнити новим пунктом 
такого змісту: 

«19) узагальнює інформацію щодо пода¬ 
них до окружної виборчої комісії заяв та 
скарг, що стосуються процесу виборів депу¬ 
татів, а також результатів їх розгляду, виві¬ 
шує цю інформацію на стенді офіційних ма¬ 
теріалів комісії для загального ознайомлен¬ 
ня та подає її до Центральної виборчої комі¬ 
сії у встановленому нею порядку для розмі¬ 
щення на її офіційному веб-сайті». 

У зв’язку з цим пункт 19 вважати пунктом 

20 ; 

12) частину другу статті 32 після пункту 
11 доповнити новим пунктом такого змісту: 

«12) узагальнює інформацію щодо пода¬ 
них до дільничної виборчої комісії заяв та 
скарг, що стосуються процесу виборів депу¬ 
татів, а також результатів їх розгляду, виві¬ 
шує цю інформацію на стенді офіційних ма¬ 
теріалів комісії для загального ознайомлен¬ 
ня та подає її до Центральної виборчої комі¬ 
сії для розміщення на її офіційному веб-сай¬ 
ті». 

У зв’язку з цим пункт 12 вважати пунктом 
13; 

13) частину десяту статті 33 доповнити 
словами «після його розгляду та обговорен¬ 
ня на засіданні виборчої комісії»; 

14) у пункті 3 частини третьої статті 34 
слова «офіційні спостерігачі від партії, яка 
висунула кандидатів у депутати у загально¬ 
державному окрузі, від кандидата у депута¬ 
ти в одномандатному окрузі або від громад¬ 
ської організації» замінити словами «офіцій¬ 
ні спостерігачі від партій, кандидатів у депу¬ 
тати, громадських організацій»; 

15) у статті 35: 

частину другу доповнити реченнями та¬ 
кого змісту: «У цей же строк протокол засі¬ 
дання виборчої комісії вивішується на стен¬ 
ді офіційних матеріалів комісії для загально¬ 
го ознайомлення та надсилається до Цен¬ 
тральної виборчої комісії. Центральна ви¬ 
борча комісія оприлюднює протокол засі¬ 


дання виборчої комісії на своєму офіційному 
веб-сайті невідкладно після його надход¬ 
ження»; 

частину п’яту викласти в такій редакції: 

«5. Постанова, прийнята окружною чи 
дільничною виборчою комісією, не пізніше 
ранку наступного дня після дня її прийняття, 
а прийнята напередодні дня голосування, у 
день голосування та під час підрахунку голо¬ 
сів, встановлення підсумків голосування, - 
не пізніш як через чотири години після за¬ 
вершення засідання виборчої комісії, виві¬ 
шується для загального ознайомлення на 
стенді офіційних матеріалів комісії, який об¬ 
ладнується в приміщенні комісії у місці, віль¬ 
но доступному для відвідувачів. У ці ж стро¬ 
ки постанова, прийнята окружною чи діль¬ 
ничною виборчою комісією, надсилається 
до Центральної виборчої комісії, яка опри¬ 
люднює її на своєму офіційному веб-сайті 
невідкладно після надходження постанови. 

Копія постанови, прийнятої окружною чи 
дільничною виборчою комісією, засвідчена 
головою виборчої комісії чи його заступни¬ 
ком і секретарем виборчої комісії та скріп¬ 
лена печаткою виборчої комісії, видається 
суб’єкту виборчого процесу, якого вона сто¬ 
сується, на його вимогу не пізніше ніж через 
чотири години після її прийняття, а прийня¬ 
тої напередодні дня голосування та в день 
голосування, - невідкладно. У ці ж строки 
постанова, прийнята окружною виборчою 
комісією, надсилається до Центральної ви¬ 
борчої комісії через автоматизовану інфор¬ 
маційно-аналітичну систему»; 

у частині восьмій слова «кандидати у де¬ 
путати, представники» замінити словами 
«кандидати у депутати, довірені особи кан¬ 
дидата у депутати, представники»; 

доповнити частиною дев’ятою такого 
змісту: 

«9. Документи виборчих комісій, що сто¬ 
суються організації виборів, підлягають не¬ 
відкладному оприлюдненню на стенді офі¬ 
ційних матеріалів відповідної комісії та на 
офіційному веб-сайті Центральної виборчої 
комісії відразу після їх надходження до Цен¬ 
тральної виборчої комісії»; 

16) абзац перший частини четвертої 
статті 39 доповнити словами «а також, у ра¬ 
зі якщо виборча адреса виборця знаходить¬ 
ся за межами відповідного одномандатного 
округу, робиться відмітка про отримання ви¬ 
борцем лише бюлетеня для голосування у 
загальнодержавному окрузі»; 

17) частину шосту статті 40 доповнити 
словами «а також надсилається особі, якої 
воно стосується (якщо така особа не є осо¬ 
бою, яка подала заяву)»; 

18) друге речення частини третьої статті 
42 доповнити словами «а також, у разі якщо 
виборча адреса виборця знаходиться за ме¬ 
жами відповідного одномандатного округу, 
робиться відмітка про отримання виборцем 
лише бюлетеня для голосування у загально¬ 
державному окрузі»; 

19) частину третю статті 46 доповнити 
реченням такого змісту: «Фінансове забез¬ 
печення виборчих комісій закордонних ви¬ 
борчих дільниць здійснюється Центральною 
виборчою комісією через Міністерство за¬ 
кордонних справ України»; 

20) у частині п’ятій статті 47 слова та 
цифри «частині третій статті ЗО» замінити 
словами та цифрами «частині четвертій 
статті ЗО»; 

21) у статті 48: 

частину першу після абзацу першого до¬ 
повнити двома новими абзацами такого 
змісту: 

«Розмір виборчого фонду партії, канди¬ 
дати у депутати від якої зареєстровані в за¬ 
гальнодержавному окрузі, не може переви¬ 
щувати дев’яноста тисяч розмірів мінімаль¬ 
ної заробітної плати. 

Розмір виборчого фонду кандидата у де¬ 
путати в одномандатному окрузі не може 
перевищувати чотирьох тисяч розмірів міні¬ 
мальної заробітної плати». 

У зв’язку з цим абзаци другий і третій 
вважати відповідно абзацами четвертим і 
п’ятим; 

частину шосту викласти в такій редакції: 

«6. Установа банку не пізніше наступного 
робочого дня після дня відкриття відповід¬ 
ного накопичувального, поточного рахунку 
виборчого фонду партії письмово повідом¬ 
ляє Центральну виборчу комісію про від¬ 
криття відповідного рахунку та його реквізи¬ 
ти. 

Установа банку не пізніше наступного ро¬ 
бочого дня після дня відкриття відповідного 
поточного рахунку виборчого фонду канди¬ 
дата у депутати в одномандатному окрузі 
письмово повідомляє Центральну виборчу 
комісію та відповідну окружну виборчу комі¬ 
сію після її утворення про відкриття відпо¬ 
відного рахунку та його реквізити»; 

у частині сьомій слова «та їх» замінити 
словами «та його»; 

у частині дев’ятій: 

слова та цифри «припиняється о 18 годи¬ 
ні останнього дня перед днем голосування» 
замінити словами та цифрами «після 18 го¬ 
дини останнього дня перед днем голосуван¬ 
ня здійснюється виключно у разі, якщо ра¬ 
хунки за товари, роботи і послуги були вис¬ 
тавлені до зазначеного часу»; 

доповнити абзацом другим такого змісту: 

«Витрачання коштів з поточних рахунків 
виборчого фонду припиняється о 18 годині 
середи після дня голосування»; 

у частині дванадцятій слова «частиною 
дев’ятою» замінити словами «абзацом дру¬ 
гим частини дев’ятої»; 

22) у статті 49: 
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у частині п’ятій: 

після абзацу першого доповнити новим 
абзацом такого змісту: 

«Розпорядник коштів поточного рахунку 
виборчого фонду партії зобов’язаний за 
тридцять днів до дня голосування подати 
розпоряднику коштів накопичувального ра¬ 
хунку виборчого фонду партії проміжний фі¬ 
нансовий звіт про використання коштів від¬ 
повідного поточного рахунку виборчого 
фонду за період з дня відкриття накопичу¬ 
вального рахунку виборчого фонду до трид¬ 
цять другого дня до дня голосування». 

У зв’язку з цим абзац другий вважати аб¬ 
зацом третім; 

абзац третій після слова «розпорядник» у 
всіх відмінках доповнити словом «коштів», а 
слова «фінансовий звіт» замінити словами 
«остаточний фінансовий звіт»; 

частини шосту та сьому викласти в такій 
редакції: 

«6. Розпорядник коштів накопичувально¬ 
го рахунку виборчого фонду партії зобов’я¬ 
заний за двадцять днів до дня голосування 
подати до Центральної виборчої комісії про¬ 
міжний фінансовий звіт про надходження та 
використання коштів виборчого фонду за 
період з дня відкриття накопичувального ра¬ 
хунку виборчого фонду до тридцять другого 
дня до дня голосування (на паперових носі¬ 
ях та в електронному вигляді), який невід¬ 
кладно оприлюднюється на офіційному веб- 
сайті Центральної виборчої комісії. 

Розпорядник коштів накопичувального 
рахунку виборчого фонду партії зобов’яза¬ 
ний не пізніш як на п’ятнадцятий день після 
дня голосування подати до Центральної ви¬ 
борчої комісії остаточний фінансовий звіт 
про надходження та використання коштів 
виборчого фонду (на паперових носіях та в 
електронному вигляді), який невідкладно 
оприлюднюється на офіційному веб-сайті 
Центральної виборчої комісії. 

Розпорядник коштів поточного рахунку 
виборчого фонду кандидата у депутати в 
одномандатному окрузі зобов’язаний за 
двадцять днів до дня голосування подати до 
окружної виборчої комісії проміжний фінан¬ 
совий звіт про надходження та використан¬ 
ня коштів виборчого фонду за період з дня 
відкриття поточного рахунку виборчого фон¬ 
ду до двадцять другого дня до дня голосу¬ 
вання (на паперових носіях та в електронно¬ 
му вигляді). 

Окружна виборча комісія не пізніше як на 
наступний день після отримання проміжного 
фінансового звіту про надходження та вико¬ 
ристання коштів виборчого фонду кандида¬ 
та у депутати в одномандатному окрузі на¬ 
дає його копію (на паперових носіях та в 
електронному вигляді) Центральній вибор¬ 
чій комісії, яка невідкладно оприлюднює йо¬ 
го на своєму офіційному веб-сайті. 

Розпорядник коштів поточного рахунку 
виборчого фонду кандидата у депутати в 
одномандатному окрузі зобов’язаний не піз¬ 
ніш як на десятий день після дня голосуван¬ 
ня подати до окружної виборчої комісії оста¬ 
точний фінансовий звіт про надходження та 
використання коштів виборчого фонду (на 
паперових носіях та в електронному вигля- 
ДІ). 

Окружна виборча комісія не пізніше як на 
наступний день після отримання фінансово¬ 
го звіту про надходження та використання 
коштів виборчого фонду кандидата у депу¬ 
тати у одномандатному окрузі надає його 
копію (на паперових носіях та в електронно¬ 
му вигляді) Центральній виборчій комісії, яка 
невідкладно оприлюднює його на своєму 
офіційному веб-сайті. 

7. Аналіз фінансових звітів, передбачених 
частиною шостою цієї статті, здійснює ви¬ 
борча комісія, до якої вони подані. 

Центральна виборча комісія не пізніш як 
за п’ять днів до дня голосування оприлюд¬ 
нює на своєму офіційному веб-сайті аналіз 
фінансових звітів, передбачених абзацом 
першим частини шостої цієї статті, та не піз¬ 
ніш як на тридцятий день після дня голосу¬ 
вання - аналіз фінансових звітів, передбаче¬ 
них абзацом другим частини шостої цієї 
статті. 

Окружні виборчі комісії не пізніш як за 
п’ять днів до дня голосування вивішують на 
стенді офіційних матеріалів відповідної комі¬ 
сії для загального ознайомлення та надси¬ 
лають до Центральної виборчої комісії для 
невідкладного оприлюднення на її офіційно¬ 
му веб-сайті аналіз поданих до відповідної 
комісії фінансових звітів, передбачених аб¬ 
зацом третім частини шостої цієї статті, та 
не пізніш як на двадцятий день після дня го¬ 
лосування - аналіз фінансових звітів, перед¬ 
бачених абзацом п’ятим частини шостої цієї 
статті. 

У разі виявлення в ході аналізу фінансо¬ 
вих звітів ознак порушення вимог цього За¬ 
кону Центральна виборча комісія або відпо¬ 
відна окружна виборча комісія повідомляє 
відповідні правоохоронні органи для пере¬ 
вірки і реагування згідно із законом»; 

у частині восьмій: 

після слова «статті» доповнити словами 
«та порядок проведення їх аналізу»; 

слова «не пізніш як за вісімдесят днів до 
дня голосування» виключити; 

23) у статті 50: 

частину другу викласти в такій редакції: 

«2. Добровільні внески та власні кошти 
партії, кандидата у депутати в одномандат¬ 
ному окрузі, які перераховуються на відпо¬ 
відний рахунок, не підлягають обмеженням 
за сумою (у межах розміру виборчого фон¬ 
ду партії, кандидата в депутати, встановле¬ 
ного частиною першою статті 48 цього За¬ 
кону) та кількістю перерахувань»; 

у пункті 2 частини третьої слова «анонім¬ 
ним жертводавцям» замінити словами «осо¬ 
бам під псевдонімом та анонімним жертво¬ 
давцям»; 

перше речення частини сьомої після слів 
«добровільний внесок» доповнити словами 
«або якщо розмір добровільного внеску пе¬ 


ревищує розмір, визначений частиною дру¬ 
гою цієї статті»; 

частини дев’яту і тринадцяту викласти в 
такій редакції: 

«9. Центральна виборча комісія здійснює 
контроль за надходженням, обліком і вико¬ 
ристанням коштів виборчих фондів партій. 
Окружні виборчі комісії здійснюють контроль 
за формуванням та використанням коштів 
виборчих фондів кандидатів у депутати у 
відповідних одномандатних округах. 

Контроль за надходженням, обліком і ви¬ 
користанням коштів виборчих фондів також 
здійснюється установами банку, в яких від¬ 
крито рахунки виборчого фонду. Установа 
банку, в якій відкрито рахунок виборчого 
фонду, надає відповідній виборчій комісії ін¬ 
формацію про надходження та використан¬ 
ня коштів виборчого фонду. 

Контроль за надходженням, обліком і ви¬ 
користанням коштів виборчих фондів здій¬ 
снюється відповідно до порядку, встановле¬ 
ного Центральною виборчою комісією спіль¬ 
но з Національним банком України та цен¬ 
тральним органом виконавчої влади, що за¬ 
безпечує формування державної політики у 
сфері надання послуг поштового зв’язку»; 

«13. Кошти виборчого фонду, не вико¬ 
ристані кандидатом у депутати в одноман¬ 
датному окрузі, в триденний строк з дня 
офіційного оприлюднення результатів вибо¬ 
рів депутата в одномандатному окрузі пере¬ 
раховуються установою банку відповідному 
кандидату: 

1) у повному обсязі - у разі, якщо сума 
коштів, не використаних кандидатом у депу¬ 
тати в одномандатному окрузі, не більша ніж 
сума коштів, внесених ним до виборчого 
фонду; 

2) у розмірі суми коштів, внесених ним до 
виборчого фонду - у разі, якщо сума коштів, 
не використаних кандидатом у депутати в 
одномандатному окрузі, більша ніж сума 
коштів, внесених ним до виборчого фонду. 
Кошти, які залишилися після перерахування 
кандидату у депутати в одномандатному ок¬ 
рузі, в той же строк перераховуються уста¬ 
новою банку до Державного бюджету Украї¬ 
ни»; 

24) частину четверту статті 52 доповнити 
словами «або висунута лише в одному з од¬ 
номандатних округів у порядку висування 
партією чи в порядку самовисування»; 

25) у статті 56: 

частину першу після слів «кандидатів у 
депутати у загальнодержавному окрузі» до¬ 
повнити словами «після початку виборчого 
процесу та», а слова «двох тисяч мінімаль¬ 
них розмірів заробітної плати» замінити сло¬ 
вами «однієї тисячі розмірів мінімальної за¬ 
робітної плати»; 

частину другу після слів «в порядку само¬ 
висування» доповнити словами «після по¬ 
чатку виборчого процесу та», а слова «два¬ 
надцяти мінімальних розмірів заробітної 
плати» замінити словами «десяти розмірів 
мінімальної заробітної плати»; 

26) у статті 59: 

частину п’яту викласти в такій редакції: 

«5. Центральна виборча комісія у разі 
встановлення, що особа, висунута кандида¬ 
том у депутати в загальнодержавному окру¬ 
зі або в одному із одномандатних округів за 
її письмовою заявою про згоду балотувати¬ 
ся від партії чи в порядку самовисування, 
одночасно висунута кандидатом у депутати 
у загальнодержавному окрузі або в іншому 
одномандатному окрузі за її письмовою за¬ 
явою про згоду балотуватися кандидатом у 
депутати від тієї самої або іншої партії або в 
порядку самовисування, приймає рішення 
про відмову в реєстрації та про скасування 
реєстрації такої особи кандидатом у депута¬ 
ти у загальнодержавному окрузі та у відпо¬ 
відному одномандатному окрузі»; 

частину восьму після слів «(за наявності)» 
доповнити словом «числа»; 

27) у статті 60: 

частину третю викласти в такій редакції: 

«3. Помилки і неточності, виявлені в по¬ 
даних кандидатами на реєстрацію докумен¬ 
тах, підлягають виправленню і не є підста¬ 
вою для відмови в реєстрації кандидата в 
депутати»; 

28) у статті 61: 

у частині другій: 

у пункті 2 слова «відсотки мінімального 
розміру заробітної плати» замінити словами 
«відсотки розміру мінімальної заробітної 
плати»; 

доповнити пунктами 6-8 такого змісту: 

«6) порушення визначених частиною пер¬ 
шою статті 48 цього Закону термінів від¬ 
криття партією, кандидати у депутати від 
якої зареєстровані в загальнодержавному 
окрузі, кандидатом у депутати в одноман¬ 
датному окрузі рахунку свого виборчого 
фонду; 

7) порушення визначених частиною шос¬ 
тою статті 49 цього Закону термінів подання 
до відповідної виборчої комісії розпорядни¬ 
ком коштів накопичувального рахунку ви¬ 
борчого фонду партії, розпорядником по¬ 
точного рахунку виборчого фонду кандидата 
у депутати в одномандатному окрузі фінан¬ 
сового звіту про надходження та викорис¬ 
тання коштів виборчого фонду (у тому числі 
проміжного); 

8) включення розпорядником коштів на¬ 
копичувального рахунку виборчого фонду 
партії, розпорядником поточного рахунку 
виборчого фонду кандидата у депутати в 
одномандатному окрузі до фінансового звіту 
про надходження та використання коштів 
виборчого фонду (у тому числі проміжного) 
недостовірних відомостей»; 

після частини другої доповнити новою 
частиною такого змісту: 

«3. Центральна виборча комісія може 
прийняти рішення про попередження партії, 
кандидати у депутати від якої включені до 
виборчого списку партії, або окремому кан¬ 
дидату у депутати за результатами задово¬ 
лення скарги». 

У зв’язку з цим частини третю - сьому 


вважати відповідно частинами четвертою - 
восьмою; 

29) статтю 63 доповнити частинами чет¬ 
вертою - сьомою такого змісту: 

«4. Центральна виборча комісія за раху¬ 
нок коштів Державного бюджету України, 
виділених на підготовку і проведення вибо¬ 
рів депутатів, не пізніш як за тридцять п’ять 
днів до дня виборів забезпечує виготовлен¬ 
ня інформаційних плакатів партій, кандидати 
у депутати від яких зареєстровані у загаль¬ 
нодержавному окрузі. Ці плакати повинні 
містити передвиборні програми партій (об¬ 
сягом не більше семи тисяч восьмисот дру¬ 
кованих знаків), подані ними при реєстрації 
кандидатів у депутати, виборчий список 
партії із зазначенням прізвища, імені, по 
батькові, року народження, посади (занят¬ 
тя), місця роботи та проживання, партійнос¬ 
ті включених до нього кандидатів у депута¬ 
ти, а також фотографії перших п’яти канди¬ 
датів у депутати. Форма, розмір та полігра¬ 
фічне виконання інформаційних плакатів 
встановлюються Центральною виборчою ко¬ 
місією. 

Центральна виборча комісія погоджує з 
представником партії у Центральній вибор¬ 
чій комісії текст та поліграфічне виконання 
інформаційного плаката. 

5. Центральна виборча комісія за рахунок 
коштів Державного бюджету України, що ви¬ 
діляються на підготовку і проведення вибо¬ 
рів депутатів, забезпечує виготовлення не 
пізніш як за тридцять п’ять днів до дня ви¬ 
борів інформаційних плакатів кандидатів у 
депутати, зареєстрованих в одномандатних 
округах. Плакати повинні містити біографіч¬ 
ні відомості кандидата у депутати, його пе¬ 
редвиборну програму (обсягом до трьох ти¬ 
сяч дев’ятисот друкованих знаків) та фото¬ 
картку, подані ним при реєстрації. 

Центральна виборча комісія погоджує з 
кандидатом у депутати, зареєстрованим в 
одномандатному окрузі, текст та поліграфіч¬ 
не виконання його інформаційного плаката. 

6. Центральна виборча комісія забезпе¬ 
чує виготовлення однакової кількості інфор¬ 
маційних плакатів партій та кандидатів із 
розрахунку не менш як по два примірники 
кожного плаката на кожну виборчу дільни¬ 
цю. Виготовлені інформаційні плакати пар¬ 
тій в установленому Центральною виборчою 
комісією порядку передаються відповідним 
виборчим комісіям. 

7. Інформаційні плакати передаються від¬ 
повідним виборчим комісіям не пізніш як за 
двадцять днів до дня виборів»; 

30) у статті 66: 

частину другу доповнити абзацом другим 
такого змісту: 

«Інформаційні агентства, засоби масової 
інформації, що поширюють інформацію про 
події, пов’язані із виборами, не можуть до¬ 
пускати замовчування суспільно необхідної 
інформації, що стосується цих подій, якщо 
вона була їм відома на момент поширення 
інформації. Інформаційні агентства, засоби 
масової інформації зобов’язані поширювати 
інформацію про вибори відповідно до фак¬ 
тів, не допускаючи перекручування інформа¬ 
ції. Засоби масової інформації та інформа¬ 
ційні агентства повинні намагатися отриму¬ 
вати інформацію про події, пов’язані з вибо¬ 
рами, з двох і більше джерел, віддаючи пе¬ 
ревагу першоджерелам»; 

частину третю після слів «Засоби масової 
інформації» доповнити словами «інформа¬ 
ційні агентства»; 

доповнити частинами четвертою - шос¬ 
тою такого змісту: 

«4. Телерадіоорганізації самостійно виз¬ 
начають кількість ефірного часу, присвяче¬ 
ного висвітленню фактів та подій, пов’яза¬ 
них з виборчим процесом. У зазначених ма¬ 
теріалах телерадіоорганізаціям заборонено 
виокремлювати у своєму ставленні певних 
суб’єктів виборчого процесу чи надавати їм 
привілеї. 

5. Телерадіоорганізації мають право 
створювати та поширювати у прямому ефірі 
передачі за участю кандидатів у депутати, їх 
довірених осіб, партій - суб’єктів виборчого 
процесу, їх уповноважених осіб у формі пе¬ 
редвиборних дебатів чи дискусій. Такі пере¬ 
дачі повинні бути організовані у цикл пере¬ 
дач однакового формату з метою дотриман¬ 
ня принципу рівних умов та рівного доступу. 

Телерадіоорганізація, яка має намір по¬ 
ширювати зазначені передачі, оприлюднює 
відповідну пропозицію, в якій повинні зазна¬ 
чатися формат передачі, строк, протягом 
якого необхідно надати згоду на участь у пе¬ 
редачі, та вартість участі у такій передачі. 

Формат передачі (циклу передач) вклю¬ 
чає: порядок визначення учасників передачі 
за участю представників двох або більше 
кандидатів чи партій - за згодою учасників, 
за жеребкуванням тощо; тривалість переда¬ 
чі та обсяг ефірного часу, що надається для 
виступів кожному з учасників; наявність ін¬ 
ших присутніх у студії під час передачі (ек¬ 
сперти, журналісти, аудиторія в студії тощо), 
їх роль та порядок їх обрання чи визначен¬ 
ня; регламент та правила поведінки учасни¬ 
ків передачі; тема обговорення або порядок 
її визначення; умови поширення під час пе¬ 
редачі іншої інформації (результатів опиту¬ 
вань думки громадян, інтерактивного голо¬ 
сування, статистичних відомостей, освітньої 
та довідкової інформації, концертних висту¬ 
пів тощо); інші умови створення передачі. 

Вартість участі у передачі є однаковою 
для всіх суб’єктів виборчого процесу і виз¬ 
начається відповідно до обсягу ефірного ча¬ 
су, що надається кожному з учасників пере¬ 
дач, та вартістю одиниці ефірного часу, виз¬ 
наченою відповідно до частини шостої стат¬ 
ті 71 цього Закону. 

Обсяг ефірного часу, що надається учас¬ 
никам передач для участі в дискусії або для 
відповіді на запитання, повинен визначатися 
за однаковими правилами. 

6. Контроль за дотриманням вимог цього 
Закону в частині участі засобів масової ін¬ 
формації та інформаційних агентств в ін¬ 


формаційному забезпеченні виборів та про¬ 
веденні передвиборної агітації здійснюють 
Національна рада України з питань телеба¬ 
чення і радіомовлення (стосовно електрон¬ 
них (аудіовізуальних) засобів масової інфор¬ 
мації) та центральний орган виконавчої вла¬ 
ди, що реалізує державну політику в інфор¬ 
маційній та видавничій сферах (стосовно 
друкованих засобів масової інформації та 
інформаційних агентств). 

При здійсненні такого контролю можуть 
використовуватися матеріали моніторингу, 
надані громадськими організаціями, до ста¬ 
тутної діяльності яких належать питання ви¬ 
борчого процесу та спостереження за ним, 
зареєстрованими у встановленому законом 
порядку. 

У разі виявлення порушень за результа¬ 
тами здійснення такого контролю Націо¬ 
нальна рада України з питань телебачення і 
радіомовлення та центральний орган вико¬ 
навчої влади, що реалізує державну політи¬ 
ку в інформаційній та видавничій сферах, ін¬ 
формують про це Центральну виборчу комі¬ 
сію або відповідну окружну виборчу комі¬ 
сію»; 

31) у частині третій статті 67 слово «деся¬ 
ти» замінити словом «двох»; 

32) у статті 68: 

частину другу після пункту 8 доповнити 
новим пунктом такого змісту: 

«9) встановлення інформаційних наме¬ 
тів». 

У зв’язку з цим пункт 9 вважати пунктом 
Ю; 

третє речення частини шостої після слів 
«власних коштів» доповнити словом «пар¬ 
тій»; 

доповнити частиною дванадцятою такого 
змісту: 

«12. Юридичні та фізичні особи - розпов¬ 
сюджувачі зовнішньої реклами повинні за¬ 
безпечити рівний доступ та рівні умови для 
партій - суб’єктів виборчого процесу, канди¬ 
датів у депутати до розміщення агітаційних 
матеріалів (політичної реклами) з викорис¬ 
танням носіїв зовнішньої реклами»; 

33) у статті 69: 

назву викласти в такій редакції: 

«Стаття 69. Матеріали передвиборної агі¬ 
тації»; 

частини першу - четверту виключити; 

частину п’яту доповнити реченням такого 
змісту: «Матеріали передвиборної агітації 
виготовляються з урахуванням вимог Закону 
України «Про засади державної мовної полі¬ 
тики»; 

частину шосту доповнити реченням тако¬ 
го змісту: «Якщо друковані матеріали перед¬ 
виборної агітації виконувалися регіональ¬ 
ною мовою або мовою меншини, до кожно¬ 
го примірника такого матеріалу додається 
його переклад державною мовою»; 

частину восьму доповнити словами «з 
додержанням принципу рівних умов»; 

34) у статті 71: 

у частині четвертій слова «не пізніш як за 
вісімдесят днів до дня голосування» виклю¬ 
чити; 

у частині шостій слова «перші три кварта¬ 
ли року» замінити словами «останні три 
квартали року»; 

у частині сьомій слова та цифру «після 1 
березня» замінити словами та цифрою «піс¬ 
ля 1 червня»; 

частину восьму доповнити абзацом дру¬ 
гим такого змісту: 

«Передвиборна агітація в засобах масо¬ 
вої інформації усіх форм власності за раху¬ 
нок коштів виборчих фондів партій, канди¬ 
датів у депутати в одномандатних округах 
здійснюється тільки після відповідної оплати 
друкованої площі чи ефірного часу з відпо¬ 
відних рахунків виборчих фондів»; 

у частині дев’ятій слова «п’ятої чи дев’я¬ 
тої» замінити словами «шостої чи десятої»; 

35) у статті 72: 

частину п’яту після слова «партій» допов¬ 
нити словами «кандидатів у депутати, заре¬ 
єстрованих в одномандатному окрузі», а піс¬ 
ля слів «Центральної виборчої комісії» до¬ 
повнити словами «та відповідних окружних 
виборчих комісій»; 

частину шосту викласти в такій редакції: 

«6 Черговість надання партіям - суб’єк¬ 
там виборчого процесу ефірного часу на за¬ 
гальнонаціональному радіоканалі та телека¬ 
налі в межах розкладу, зазначеного у части¬ 
ні п’ятій цієї статті, визначається не пізніш 
як за п’ятдесят три дні до дня виборів за ре¬ 
зультатами жеребкувань, що проводяться 
Центральною виборчою комісією, із запро¬ 
шенням представників партій у Центральній 
виборчій комісії або уповноважених осіб 
партій. 

Черговість надання партіям - суб’єктам 
виборчого процесу та кандидатам у депута¬ 
ти, зареєстрованим в одномандатному ок¬ 
рузі, ефірного часу на регіональних радіо- 
та телеканалах державної та комунальної 
форм власності в межах розкладу, зазначе¬ 
ного у частині п’ятій цієї статті, визначаєть¬ 
ся не пізніш як за п’ятдесят три дні до дня 
виборів за результатами жеребкувань, що 
проводяться відповідними окружними ви¬ 
борчими комісіями, визначеними рішенням 
Центральної виборчої комісії у кожному з 
регіонів України, із запрошенням відповідно 
уповноважених осіб партій, кандидатів у де¬ 
путати або довірених осіб кандидатів у депу¬ 
тати, зареєстрованих в одномандатних ок¬ 
ругах»; 

у частині сьомій слова «Центральною ви¬ 
борчою комісією» замінити словами «відпо¬ 
відно Центральною виборчою комісією, ок¬ 
ружною виборчою комісією»; 

частину восьму після слів «здійснюється 
Центральною виборчою комісією» доповни¬ 
ти словами «відповідною окружною вибор¬ 
чою комісією», а після слів «між Централь¬ 
ною виборчою комісією» - словами «окруж¬ 
ною виборчою комісією»; 

(Закінчення на 12— 13-й стор.). 
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у частині дев’ятій цифри «20» замінити 
цифрами «10», а після слів «теле-, радіо¬ 
програми партії» доповнити словами «кан¬ 
дидата у депутати»; 

частину дванадцяту після слів «Централь¬ 
ної виборчої комісії» доповнити словами 
«відповідної окружної виборчої комісії», а 
після слів «ефірного часу» - словом «відпо¬ 
відно»; 

36) у статті 73: 

абзац другий частини першої доповнити 
словами та цифрами «або окружною вибор¬ 
чою комісією у відповідному регіоні, визна¬ 
ченою згідно з частиною шостою статті 72 
цього Закону»; 

частину другу викласти в такій редакції: 

«2. Редакції газет «Голос України» та 
«Урядовий кур’єр», а також редакції регіо¬ 
нальних друкованих засобів масової інфор¬ 
мації державної форми власності, з якими 
укладено угоди про опублікування передви¬ 
борних програм партій - суб’єктів виборчо¬ 
го процесу, кандидатів у депутати, зареєс¬ 
трованих в одномандатному окрузі, зобов’я¬ 
зані надрукувати передвиборні програми 
суб’єктів виборчого процесу в окремих спе¬ 
ціальних випусках видань не пізніш як за со¬ 
рок п’ять днів до дня виборів. Послідовність 
розміщення перевиборних програм партій - 
суб’єктів виборчого процесу, кандидатів у 
депутати, зареєстрованих в одномандатно¬ 
му окрузі, у відповідному виданні визнача¬ 
ється згідно з черговістю їх реєстрації Цен¬ 
тральною виборчою комісією»; 

частини третю та четверту виключити; 

у частині шостій слова «частині вісімнад¬ 
цятій» замінити словами «частині дев’ятнад¬ 
цятій»; 

37) у статті 74: 

після частини третьої доповнити новою 
частиною такого змісту: 

«4. Забороняється проведення агітацій¬ 
них заходів, розповсюдження передвибор¬ 
них агітаційних матеріалів, демонстрація агі¬ 
таційних фільмів чи кліпів, розповсюдження 
виборчих листівок, плакатів, інших друкова¬ 
них агітаційних матеріалів чи друкованих ви¬ 
дань, у яких розміщено матеріали передви¬ 
борної агітації, публічні заклики голосувати 
за чи не голосувати за партії - суб’єктів ви¬ 
борчого процесу, кандидатів у депутати в 
одномандатному окрузі або публічна оцінка 
діяльності цих партій чи кандидатів у депу¬ 
тати під час проведення заходів, організова¬ 
них органами державної влади, органами 
влади Автономної Республіки Крим, органа¬ 
ми місцевого самоврядування, державними 
чи комунальними підприємствами, заклада¬ 
ми, установами, організаціями». 

У зв’язку з цим частини четверту - двад¬ 
цять п’яту вважати відповідно частинами 
п’ятою - двадцять шостою; 

частину восьму викласти в такій редакції: 

«8. Забороняється розміщення політичної 
реклами в одному блоці з комерційною чи 
соціальною рекламою. 

Під час виборчого процесу забороняєть¬ 
ся використання у комерційній та соціальній 
рекламі: 

1) прізвищ чи портретів кандидатів у де¬ 
путати; 

2) назв чи символіки партій - суб’єктів 
виборчого процесу»; 

у частинах тринадцятій та чотирнадцятій 
слова «відсотки мінімального розміру заро¬ 
бітної плати» замінити словами «відсотки 
розміру мінімальної заробітної плати»; 

38) у частині першій статті 77 слова «офі¬ 
ційні спостерігачі від партій, кандидати у де¬ 
путати від якої зареєстровані у загальнодер¬ 
жавному окрузі, кандидатів у депутати в од¬ 
номандатному окрузі та громадських органі¬ 
зацій, які зареєстровані у порядку, встанов¬ 
леному цим Законом (далі - офіційний спос¬ 
терігач від партії, кандидата у депутати, гро¬ 
мадської організації)» замінити словами 
«офіційні спостерігачі від партій, кандидатів 
у депутати, громадських організацій»; 

39) у частині дев’ятій статті 78: 

пункт 5 після слова «звертатися» допов¬ 
нити словами «із заявою чи скаргою», а піс¬ 
ля слів «виборчої комісії» - словами «інших 
державних органів»; 

40) у частині шостій статті 79: 

пункт 3 викласти в такій редакції: 

«3) бути присутнім з дотриманням вимог 
цього Закону на засіданнях та перебувати у 
приміщеннях дільничних та окружних вибор¬ 
чих комісій, спостерігати з будь-якої відста¬ 
ні за діями членів виборчої комісії, у тому 
числі під час видачі виборцям виборчих бю¬ 
летенів у приміщенні для голосування та за 
місцем перебування виборців, підрахунку 
голосів, встановлення підсумків голосуван¬ 
ня, не заважаючи членам виборчої комісії 
фізично»; 

після пункту 4 доповнити новим пунктом 
такого змісту: 

«5) отримувати копії протоколів про 
прийняття окружною виборчою комісією ви¬ 
борчих бюлетенів, передачу дільничним ви¬ 
борчим комісіям виборчих бюлетенів, про 
підрахунок голосів виборців і встановлення 
підсумків голосування та інших документів у 
випадках, передбачених цим Законом». 

У зв’язку з цим пункти 5 та 6 вважати від¬ 
повідно пунктами 6 та 7; 

41) у статті 80: 

абзац перший частини третьої та частину 
шосту після слів «одномандатного округу» 
доповнити словами «або позначення, що він 
є закордонним»; 

абзац перший частини четвертої виклас¬ 
ти в такій редакції: 

«4. У виборчому бюлетені для голосуван¬ 
ня у загальнодержавному окрузі назви пар¬ 
тій розміщуються у порядку їх номерів, виз¬ 
начених жеребкуванням, яке проводить 
Центральна виборча комісія за участю пред¬ 
ставників партій у Центральній виборчій ко¬ 
місії, кандидатів у депутати, уповноважених 
осіб партій у загальнодержавному окрузі 
після закінчення реєстрації кандидатів у де¬ 


путати від партій перед затвердженням 
форми і тексту виборчого бюлетеня. У ви¬ 
борчому бюлетені зазначаються визначений 
жеребкуванням номер кожної партії, повна 
назва відповідної партії, прізвища, власні 
імена (усі власні імена) та по батькові (за на¬ 
явності) перших п’яти зареєстрованих кан¬ 
дидатів у депутати, включених до виборчого 
списку партії. Між номером кожної партії та 
назвою цієї партії розміщується порожній 
квадрат»; 

частину восьму викласти в такій редакції: 

«8. Виборчі бюлетені для голосування у 
загальнодержавному окрузі та в одноман¬ 
датному окрузі для кожної виборчої дільниці 
кожного одномандатного округу виготовля¬ 
ються у кількості, що на 0,5 відсотка переви¬ 
щує кількість виборців, які включені до спис¬ 
ку виборців на відповідній виборчій дільниці 
відповідного одномандатного округу, з мож¬ 
ливим відхиленням зазначеної кількості з 
урахуванням кратності розміщення вибор¬ 
чих бюлетенів в межах поліграфічного листа 
при їх виготовленні. Виборчі бюлетені для 
голосування у загальнодержавному окрузі 
для кожної закордонної виборчої дільниці 
виготовляються у кількості, що на 0,5 від¬ 
сотка перевищує кількість виборців, які 
включені до списку виборців на відповідній 
закордонній виборчій дільниці, з можливим 
відхиленням зазначеної кількості з урахуван¬ 
ням кратності розміщення виборчих бюлете¬ 
нів в межах поліграфічного листа при їх ви¬ 
готовленні»; 

42) абзац другий частини шостої статті 
81 доповнити словами «а також Централь¬ 
ною виборчою комісією при складанні про¬ 
токолу про підсумки голосування у загаль¬ 
нодержавному окрузі в межах закордонного 
виборчого округу»; 

43) у статті 82: 

частину восьму після слів «по одній копії» 
доповнити словом «кожного», а після слів «в 
одномандатному окрузі» - словами «та не 
більш як по одній копії кожного протоколу 
для офіційного спостерігача (групи спосте¬ 
рігачів) від кожної громадської організації, 
іноземної держави або міжнародної органі¬ 
зації»; 

у частині дванадцятій слово «двох» замі¬ 
нити словом «трьох», а слова «другий збері¬ 
гається у дільничній виборчій комісії» - сло¬ 
вами «другий зберігається у дільничній ви¬ 
борчій комісії, а третій - невідкладно вивішу¬ 
ється у приміщенні дільничної виборчої ко¬ 
місії для загального ознайомлення»; 

44) у частині сьомій статті 83 слова та 
цифри «першою та другою статті 69» замі¬ 
нити словами та цифрами «четвертою та 
п’ятою статті 63»; 

45) друге речення частини четвертої 
статті 84 після слів «зазначаються номер од¬ 
номандатного округу» доповнити словами 
«або позначення, що він є закордонним»; 

46) частину третю статті 85 доповнити 
абзацом другим такого змісту: 

«Виборцю, який відповідно до частини 
десятої статті 2 цього Закону має право го¬ 
лосу лише у загальнодержавному окрузі, ви¬ 
дається виборчий бюлетень у порядку, виз¬ 
наченому цією статтею, для голосування 
тільки у загальнодержавному окрузі»; 

47) у статті 88: 

пункт 2 частини першої замінити пункта¬ 
ми 2 і З такого змісту: 

«2) кількість виборців, які отримали ви¬ 
борчі бюлетені для голосування у загально¬ 
державному окрузі у приміщенні для голосу¬ 
вання (за підписами виборців у списку ви¬ 
борців); 

3) кількість виборців, які отримали вибор¬ 
чі бюлетені для голосування в одномандат¬ 
ному окрузі у приміщенні для голосування 
(за підписами виборців у списку виборців)». 

У зв’язку з цим пункт 3 вважати пунктом 4; 

частину шосту викласти в такій редакції: 

«6. Дільнична виборча комісія підраховує 
кількість виборців, які отримали виборчі бю¬ 
летені для голосування у загальнодержав¬ 
ному окрузі та кількість виборців, які отри¬ 
мали виборчі бюлетені для голосування в 
одномандатному окрузі у приміщенні для го¬ 
лосування, за підписами виборців у списку 
виборців. Ця кількість оголошується і зано¬ 
ситься секретарем виборчої комісії до про¬ 
токолів про підрахунок голосів виборців на 
виборчій дільниці у загальнодержавному ок¬ 
рузі в межах одномандатного округу та в од¬ 
номандатному окрузі як кількість виборців, 
які отримали виборчі бюлетені для голосу¬ 
вання у загальнодержавному окрузі та кіль¬ 
кість виборців, які отримали виборчі бюле¬ 
тені для голосування в одномандатному ок¬ 
рузі у приміщенні для голосування»; 

48) у статті 89: 

у частині третій слово та цифру «пункті 2» 
замінити словами та цифрами «пунктах 2 та 

З»; 

у другому реченні частини тринадцятої 
слова «одномандатному окрузі» замінити 
словами «кількості виборців, які отримали 
виборчі бюлетені для голосування в одно¬ 
мандатному окрузі»; 

49) у частині дванадцятій статті 90 слова 
«Кількість виборчих бюлетенів» замінити 
словами «Кількість виборчих бюлетенів для 
голосування у загальнодержавному окрузі 
та кількість виборчих бюлетенів для голосу¬ 
вання в одномандатному окрузі»; 

50) у статті 91: 

у частині другій: 

після пункту 7 доповнити новим пунктом 
такого змісту: 

«8) кількість виборчих бюлетенів, що вия¬ 
вилися у кожній виборчій скриньці (із зазна¬ 
ченням номера скриньки)». 

У зв’язку з цим пункти 8-13 вважати від¬ 
повідно пунктами 9-14; 

пункти 11 та 12 після слова «голосуванні» 
доповнити словами «у загальнодержавному 
окрузі»; 

у частині третій: 

пункт 4 після слова «голосування» допов¬ 
нити словами «в одномандатному окрузі»; 


після пункту 7 доповнити новим пунктом 
такого змісту: 

«8) кількість виборчих бюлетенів, що вия¬ 
вилися у кожній виборчій скриньці (із зазна¬ 
ченням номера скриньки)». 

У зв’язку з цим пункти 8-13 вважати від¬ 
повідно пунктами 9-14; 

пункти 10, 11 і 12 після слова «голосуван¬ 
ні» доповнити словами «в одномандатному 
окрузі»; 

у частині десятій слова «від партій, кан¬ 
дидатів у депутати та громадських організа¬ 
цій» виключити, а слова «кожної громадської 
організації» замінити словами «кожного офі¬ 
ційного спостерігача»; 

51) у статті 92: 

у частині першій: 

пункт 1 після слова «безпідставно» до¬ 
повнити словами та цифрою «голосування 
виборцями, яким на підставі частини треть¬ 
ої статті 7 Закону України «Про Державний 
реєстр виборців» тимчасово змінено місце 
голосування (без зміни виборчої адреси) на 
іншу виборчу дільницю поза межами одно¬ 
мандатного округу, до якого вони відносять¬ 
ся на підставі відомостей Державного реєс¬ 
тру виборців про їх виборчу адресу, що вне¬ 
сені до списку виборців на відповідній ви¬ 
борчій дільниці та безпідставно отримали 
виборчі бюлетені для голосування в одно¬ 
мандатному окрузі», а слово «десять» замі¬ 
нити словом «п’ять»; 

у пункті 3 слово «десять» замінити сло¬ 
вом «п’ять»; 

у частині третій слова та цифри «8-13 
частини другої або у пунктах 8-13 частини 
третьої статті 91» замінити словами та циф¬ 
рами «10-14 частини другої, у пунктах 10-14 
частини третьої статті 91 або у пунктах 8-10 
частини другої статті 961»; 

частину п’яту після слів «окружної вибор¬ 
чої комісії» доповнити словами «або Цен¬ 
тральної виборчої комісії (щодо закордон¬ 
ного округу)»; 

52) у статті 93: 

назву доповнити словами «або Централь¬ 
ної виборчої комісії (щодо закордонного ок- 
ругу)»; 

у частині шостій слова «відповідної ок¬ 
ружної виборчої комісії» замінити словами 
«Центральної виборчої комісії»; 

53) у статті 94: 

частину сьому викласти в такій редакції: 

«7. Протоколи дільничної виборчої комісії 
про підрахунок голосів виборців на виборчій 
дільниці у загальнодержавному окрузі в ме¬ 
жах одномандатного округу та в одноман¬ 
датному окрузі почергово, в порядку від¬ 
криття пакетів з відповідними протоколами, 
розглядаються окружною виборчою комісі¬ 
єю після оголошення відомостей, зазначе¬ 
них у відповідному протоколі. 

У разі виявлення у протоколі дільничної 
виборчої комісії про підрахунок голосів ви¬ 
борців на виборчій дільниці у загальнодер¬ 
жавному окрузі в межах одномандатного ок¬ 
ругу та (або) одномандатному окрузі вип¬ 
равлень, помилок, неточностей, які можливо 
усунути без повторного підрахунку голосів, 
окружна виборча комісія своїм рішенням 
може зобов’язати дільничну виборчу комісію 
внести зміни до встановлених результатів 
голосування виборців на виборчій дільниці 
шляхом складання протоколу (протоколів) 
про підрахунок голосів виборців на виборчій 
дільниці у загальнодержавному окрузі в ме¬ 
жах одномандатного округу та (або) одно¬ 
мандатному окрузі з поміткою «Уточнений» 
відповідно до пункту 2 частини п’ятої цієї 
статті, про що зазначається у протоколі за¬ 
сідання окружної виборчої комісії. Протягом 
часу розгляду цього питання дільничною ви¬ 
борчою комісією подані до окружної вибор¬ 
чої комісії примірники протоколів про підра¬ 
хунок голосів виборців на виборчій дільниці 
у загальнодержавному окрузі в межах одно¬ 
мандатного округу та одномандатному окру¬ 
зі, виборчі бюлетені та інші виборчі доку¬ 
менти, зазначені у частині дванадцятій стат¬ 
ті 91 цього Закону, зберігаються в окружній 
виборчій комісії. 

У разі виявлення у протоколі виправлень, 
помилок та неточностей, які можливо усуну¬ 
ти без повторного підрахунку голосів та які 
не потребують внесення змін до встановле¬ 
них результатів голосування виборців на ви¬ 
борчій дільниці, окружна виборча комісія 
приймає рішення, передбачене пунктом 1 
частини п’ятої цієї статті із зазначенням про 
виявлені виправлення, помилки та неточ¬ 
ності. Таке рішення додається до протоколу 
дільничної виборчої комісії»; 

після частини восьмої доповнити новою 
частиною такого змісту: 

«9. З моменту початку прийняття окруж¬ 
ною виборчою комісією документів дільнич¬ 
них виборчих комісій окружна виборча комі¬ 
сія почергово, після ухвалення рішення про 
врахування відомостей протоколів дільничних 
виборчих комісій про підрахунок голосів ви¬ 
борців на виборчих дільницях у загальнодер¬ 
жавному окрузі в межах одномандатного ок¬ 
ругу та (або) протоколів про підрахунок голо¬ 
сів виборців на виборчих дільницях в одно¬ 
мандатному окрузі, на підставі відповідних 
протоколів дільничних виборчих комісій (у то¬ 
му числі з поміткою «Уточнений») та повідом¬ 
лень про зміст таких протоколів дільничних 
виборчих комісій, переданих за допомогою 
технічних засобів зв’язку із спеціальних ви¬ 
борчих дільниць, утворених на суднах, що пе¬ 
ребувають у день голосування у плаванні під 
Державним Прапором України, на полярній 
станції України, а в разі повторного підрахун¬ 
ку голосів виборців - також протоколу окруж¬ 
ної виборчої комісії про повторний підраху¬ 
нок голосів виборців на відповідній виборчій 
дільниці, через автоматизовану інформацій¬ 
но-аналітичну систему передає Центральній 
виборчій комісії оперативну інформацію про 
підрахунок голосів виборців на виборчих 
дільницях одномандатного виборчого округу 
(із зазначенням усіх відомостей, що містять¬ 
ся у відповідних протоколах дільничних ви¬ 
борчих комісій). Центральна виборча комісія 


невідкладно оприлюднює зазначені відомості 
на своєму офіційному веб-сайті». 

У зв’язку з цим частини дев’яту - сімнад¬ 
цяту вважати відповідно частинами десятою 
- вісімнадцятою; 

частину шістнадцяту викласти в такій ре¬ 
дакції: 

«16. Окружна виборча комісія може прий¬ 
няти рішення про визнання голосування на 
виборчій дільниці недійсним лише у разі ви¬ 
явлення при повторному підрахунку голосів 
виборців на відповідній виборчій дільниці 
обставин, зазначених у частині першій стат¬ 
ті 92 цього Закону»; 

у частині сімнадцятій цифри «1-7, 11» за¬ 
мінити цифрами «1-9»; 

54) у статті 95: 

в абзаці першому частини першої слова 
«закордонних виборчих дільниць» виключи¬ 
ти; 

частину п’яту після слів «офіційні спосте¬ 
рігачі» доповнити словами «від партій, кан¬ 
дидатів у депутати, громадських організа¬ 
цій»; 

у частині шостій слово «виготовляється» 
замінити словом «складається»; 

у частині десятій: 

слова «від партії, громадської організа¬ 
ції» виключити; 

слова «громадської організації» замінити 
словами «по одній копії кожного протоколу 
для офіційного спостерігача (групи спосте¬ 
рігачів) від кожної громадської організації, 
іноземної держави або міжнародної органі¬ 
зації»; 

55) у статті 96: 

в абзаці першому частини першої слова 
«закордонних виборчих дільниць» виключи¬ 
ти; 

частину п’яту після слів «офіційні спосте¬ 
рігачі» доповнити словами «від партій, кан¬ 
дидатів у депутати, громадських організа¬ 
цій»; 

частину десяту викласти в такій редакції: 

«10. Кандидату у депутати в одномандат¬ 
ному окрузі, довіреній особі кандидата у де¬ 
путати в одномандатному окрузі, офіційному 
спостерігачу на його прохання невідкладно 
видається копія протоколу (у тому числі з 
поміткою «Уточнений») окружної виборчої 
комісії про підсумки голосування в межах 
одномандатного округу та, за наявності, ко¬ 
пія протоколу про повторний підрахунок го¬ 
лосів виборців на відповідній виборчій діль¬ 
ниці в одномандатному окрузі з розрахунку 
по одній копії кожного протоколу для кожно¬ 
го кандидата у депутати в одномандатному 
окрузі та офіційного спостерігача. Зазначені 
копії засвідчуються на кожній сторінці голо¬ 
вою та секретарем окружної виборчої комі¬ 
сії і скріплюються печаткою виборчої комі¬ 
сії»; 

56) доповнити статтею 96 і такого змісту: 

«Стаття 96 і . Встановлення підсумків го¬ 
лосування в межах закордонного округу 

1. Центральна виборча комісія на своєму 
засіданні приймає, розглядає та оголошує 
протоколи дільничних виборчих комісій про 
підрахунок голосів виборців на закордонних 
виборчих дільницях або повідомлення про 
зміст відповідних протоколів про підрахунок 
голосів виборців, переданих за допомогою 
технічних засобів зв’язку відповідно до час¬ 
тини шостої статті 93 цього Закону. Цен¬ 
тральна виборча комісія невідкладно опри¬ 
люднює зазначені відомості на офіційному 
веб-сайті Центральної виборчої комісії. 

2. Центральна виборча комісія після 
прийняття і розгляду протоколів дільничних 
виборчих комісій про підрахунок голосів ви¬ 
борців на закордонних виборчих дільницях 
на тому ж засіданні на підставі зазначених 
протоколів та повідомлень про зміст відпо¬ 
відних протоколів про підрахунок голосів ви¬ 
борців, переданих за допомогою технічних 
засобів зв’язку, встановлює: 

1) кількість виборчих бюлетенів для голо¬ 
сування у загальнодержавному окрузі в ме¬ 
жах закордонного округу, одержаних Цен¬ 
тральною виборчою комісією; 

2) кількість невикористаних виборчих бю¬ 
летенів для голосування у загальнодержав¬ 
ному окрузі в межах закордонного округу, 
погашених Центральною виборчою комісією; 

3) кількість виборчих бюлетенів для голо¬ 
сування у загальнодержавному окрузі в ме¬ 
жах закордонного округу, одержаних діль¬ 
ничними виборчими комісіями закордонного 
округу; 

4) кількість невикористаних виборчих бю¬ 
летенів для голосування у загальнодержав¬ 
ному окрузі в межах закордонного округу, 
погашених дільничними виборчими комісія¬ 
ми закордонного виборчого округу; 

5) загальну кількість виборців, внесених 
до списків виборців на закордонних вибор¬ 
чих дільницях у межах закордонного округу; 

6) кількість виборців, які отримали вибор¬ 
чі бюлетені для голосування у загальнодер¬ 
жавному окрузі в межах закордонного округу; 

7) кількість виборчих бюлетенів для голо¬ 
сування у загальнодержавному окрузі в ме¬ 
жах закордонного округу, що не підлягають 
врахуванню, виявлених на закордонних ви¬ 
борчих дільницях; 

8) кількість виборців, які взяли участь у 
голосуванні у загальнодержавному окрузі в 
межах закордонного округу; 

9) кількість виборчих бюлетенів для голо¬ 
сування у загальнодержавному окрузі в ме¬ 
жах закордонного округу, визнаних недій¬ 
сними; 

10) кількість голосів виборців, поданих за 
кандидатів у депутати, включених до вибор¬ 
чого списку кожної партії у закордонному 
окрузі. 

3. Відомості про підсумки голосування в 
межах закордонного округу оголошуються 
на засіданні Центральної виборчої комісії та 
заносяться цифрами і прописом до прото¬ 
колу Центральної виборчої комісії про під¬ 
сумки голосування в загальнодержавному 
окрузі в межах закордонного округу за вста¬ 
новленою нею формою. Відомості, зазначе¬ 
ні у пунктах 3-10 частини другої цієї статті, 
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вносяться до протоколу цифрами по кожній 
виборчій дільниці, що входить до складу за¬ 
кордонного округу, а також сумарно цифра¬ 
ми і прописом по закордонному округу. 

4. Забороняється заповнювати протокол 
про підсумки голосування в загальнодер¬ 
жавному окрузі в межах закордонного окру¬ 
гу олівцем, а також підписувати його та зас¬ 
відчувати печаткою Центральної виборчої 
комісії до остаточного заповнення. 

5. Протокол про підсумки голосування в 
загальнодержавному окрузі в межах закор¬ 
донного округу складається у двох примір¬ 
никах. Протокол підписується Головою, зас¬ 
тупниками Голови, секретарем та іншими 
членами Центральної виборчої комісії, які 
присутні на засіданні, та засвідчується пе¬ 
чаткою Центральної виборчої комісії. У про¬ 
токолі зазначаються дата і час (година і хви¬ 
лини) його підписання членами Центральної 
виборчої комісії. Присутній на засіданні член 
Центральної виборчої комісії зобов’язаний 
підписати протокол про підсумки голосуван¬ 
ня. У разі своєї незгоди із встановленими 
підсумками голосування, зафіксованими у 
протоколі Центральної виборчої комісії, 
член Центральної виборчої комісії підписує 
протокол із приміткою «З окремою думкою». 
Письмовий виклад окремої думки додається 
до протоколу про підсумки голосування. У 
разі відсутності у протоколі підпису члена 
Центральної виборчої комісії біля його пріз¬ 
вища зазначається причина відсутності чле¬ 
на Центральної виборчої комісії на її засі¬ 
данні. Перший примірник протоколу мають 
право підписати кандидати у депутати, 
представники партій у Центральній виборчій 
комісії, уповноважені особи партій, офіційні 
спостерігачі від громадських організацій, 
іноземних держав та міжнародних організа¬ 
цій, які були присутні при встановленні під¬ 
сумків голосування в межах закордонного 
округу. Зміст протоколу невідкладно опри¬ 
люднюється на офіційному веб-сайті Цен¬ 
тральної виборчої комісії. 

6. Кандидату у депутати, зареєстровано¬ 
му в загальнодержавному окрузі, представ¬ 
нику партії у Центральній виборчій комісії, 
офіційним спостерігачам від громадських 
організацій, іноземних держав та міжнарод¬ 
них організацій, які були присутні на засі¬ 
данні, на їх прохання невідкладно видається 
копія протоколу (у тому числі з поміткою 
«Уточнений») Центральної виборчої комісії 
про підсумки голосування в загальнодер¬ 
жавному окрузі в межах закордонного окру¬ 
гу з розрахунку по одній копії кожного про¬ 
токолу для кожної партії, кандидати у депу¬ 
тати від якої зареєстровані у загальнодер¬ 
жавному окрузі, та не більш як по одній ко¬ 
пії кожного протоколу для офіційних спосте¬ 
рігачів від кожної громадської організації, 
іноземної держави або міжнародної органі¬ 
зації. Зазначені копії засвідчуються на кож¬ 
ній сторінці підписами Голови та секретаря 
Центральної виборчої комісії і скріплюються 
печаткою Центральної виборчої комісії. 

7. Центральна виборча комісія зобов’яза¬ 
на встановити підсумки голосування в ме¬ 
жах закордонного округу незалежно від 
кількості закордонних виборчих дільниць, на 
яких голосування було визнано недійсним. 

8. Визнання голосування недійсним у ме¬ 
жах закордонного округу не допускається»; 

57) частину другу статті 97 доповнити аб¬ 
зацом другим такого змісту: 

«У разі виявлення у протоколі виправ¬ 
лень, помилок та неточностей, які не потре¬ 
бують змін до встановлених підсумків голо¬ 
сування виборців у межах відповідного од¬ 
номандатного округу, Центральна виборча 
комісія приймає відповідні протоколи із заз¬ 
наченням про виявлені виправлення, помил¬ 
ки та неточності у протоколі засідання»; 

58) у статті 98: 

у частині першій: 

абзац перший після слова «Уточнений» 
доповнити словами «та протоколу Цен¬ 
тральної виборчої комісії про підсумки голо¬ 
сування у загальнодержавному окрузі в ме¬ 
жах закордонного округу (у тому числі з по¬ 
міткою «Уточнений»)»; 

пункти 14-16 після слова «голосуванні» 
доповнити словами «у загальнодержавному 
окрузі»; 

восьме речення частини дванадцятої піс¬ 
ля слів «у загальнодержавному окрузі» до¬ 
повнити словами «офіційні спостерігачі від 
громадських організацій, іноземних держав 
та міжнародних організацій»; 

59) у частинах четвертій та п’ятій статті 
101 слова та цифри «у пунктах 3-7 частини 
четвертої та частини сьомої» замінити сло¬ 
вами та цифрами «у пунктах 3-7 частини п’я¬ 
тої та частині восьмій»; 

60) статтю 107 викласти в такій редакції: 

«Стаття 107. Особливості підготовки і 

проведення повторних, проміжних та поза¬ 
чергових виборів депутатів 

1. Спеціальні виборчі дільниці для прове¬ 
дення повторних, проміжних та позачерго¬ 
вих виборів депутатів, що існують на тимча¬ 
совій основі, утворюються не пізніш як за 
дев’ятнадцять днів до дня голосування, а у 
винятковому випадку утворення виборчої 


дільниці відповідно до частини восьмої стат¬ 
ті 21 цього Закону - не пізніш як за десять 
днів до дня голосування у порядку, встанов¬ 
леному цим Законом. 

Подання щодо утворення спеціальних ви¬ 
борчих дільниць, що існують на тимчасовій 
основі, вносяться районними, районними у 
містах державними адміністраціями чи вико¬ 
навчими комітетами міських рад (міст об¬ 
ласного, республіканського в Автономній 
Республіці Крим значення) до відповідної 
окружної виборчої комісії не пізніш як за 
двадцять чотири дні до дня голосування. 

2. Окружні виборчі комісії утворюються 
не пізніш як за п’ятдесят днів до дня голосу¬ 
вання за поданнями суб’єктів внесення по¬ 
дання, визначених пунктом 1 частини другої 
статті 27 цього Закону (не більш як по одній 
кандидатурі до складу кожної окружної ви¬ 
борчої комісії), а також партій - суб’єктів ви¬ 
борчого процесу, кандидатів у депутати від 
яких було зареєстровано у загальнодержав¬ 
ному окрузі на останніх виборах депутатів 
(не більш як по одній кандидатурі до складу 
кожної окружної виборчої комісії), що вно¬ 
сяться до Центральної виборчої комісії не 
пізніш як за п’ятдесят три дні до дня голосу¬ 
вання у порядку, встановленому статтею 27 
цього Закону. 

Кандидатури від партій - суб’єктів вибор¬ 
чого процесу, кандидатів у депутати від яких 
було зареєстровано у загальнодержавному 
окрузі на останніх виборах депутатів, вклю¬ 
чаються до складу комісій шляхом жеребку¬ 
вання в порядку, встановленому Централь¬ 
ною виборчою комісією. 

3. Дільничні виборчі комісії утворюються 
не пізніш як за п’ятнадцять днів до дня голо¬ 
сування, а у винятковому випадку утворення 
виборчої дільниці відповідно до частини 
восьмої статті 21 цього Закону - одночасно 
з утворенням виборчих дільниць, за подан¬ 
нями суб’єктів внесення подання, визначе¬ 
них частиною четвертою статті 28 цього За¬ 
кону, що вносяться до окружної виборчої 
комісії не пізніш як за сімнадцять днів до дня 
голосування у порядку, встановленому стат¬ 
тею 28 цього Закону. 

Жеребкування щодо включення кандида¬ 
тур до складу дільничної виборчої комісії 
звичайної чи спеціальної виборчої дільниці 
проводиться окружною виборчою комісією 
не пізніш як на другий день після закінчення 
строку внесення подань щодо кандидатур 
до складу дільничних виборчих комісій. 

4. Органи ведення Державного реєстру 
виборців передають по одному примірнику 
попередніх списків виборців відповідним 
дільничним виборчим комісіям не пізніш як 
за одинадцять днів до дня голосування. 

5. На спеціальних виборчих дільницях 
списки виборців складаються у порядку, пе¬ 
редбаченому законом, не пізніш як за сім 
днів до дня голосування. 

Керівники відповідних закладів, установ, 
полярної станції України, капітани суден по¬ 
дають не пізніш як за десять днів до дня го¬ 
лосування відомості для складання списків 
виборців на спеціальних виборчих дільницях 
дільничним виборчим комісіям (крім діль¬ 
ниць у стаціонарних лікувальних закладах, 
установах виконання покарань, слідчих ізо¬ 
ляторах). 

6. На позачергових виборах депутатів 
списки виборців на закордонних виборчих 
дільницях складаються і виготовляються у 
порядку, встановленому законом. Поперед¬ 
ні списки виборців передаються дільничним 
виборчим комісіям закордонних виборчих 
дільниць не пізніш як за десять днів до дня 
голосування. Уточнення списків виборців на 
закордонних виборчих дільницях проводить¬ 
ся у порядку, встановленому цим Законом. 

7. Іменне запрошення надсилається або 
доставляється в інший спосіб дільничною 
виборчою комісією кожному виборцю не піз¬ 
ніш як за десять днів до дня голосування. 

8. Кошти на підготовку і проведення пов¬ 
торних, проміжних та позачергових виборів 
депутатів, передбачені Державним бюдже¬ 
том України, перераховуються спеціально 
уповноваженим центральним органом вико¬ 
навчої влади з реалізації державної політи¬ 
ки у сфері казначейського обслуговування 
бюджетних коштів Центральній виборчій ко¬ 
місії у триденний строк з дня опублікування 
Указу Президента України про дострокове 
припинення повноважень Верховної Ради 
України або рішення Центральної виборчої 
комісії про призначення виборів. 

9. Висування кандидатів у депутати почи¬ 
нається на наступний день після опубліку¬ 
вання Указу Президента України про дос¬ 
трокове припинення повноважень Верховної 
Ради України або рішення Центральної ви¬ 
борчої комісії про призначення виборів. Ви¬ 
сування кандидатів у депутати партіями за¬ 
кінчується за сорок днів до дня голосування. 

10. Подання документів до Центральної 
виборчої комісії для реєстрації кандидатів у 
депутати розпочинається на наступний день 
після опублікування Указу Президента Укра¬ 
їни про дострокове припинення повнова¬ 
жень Верховної Ради України або рішення 
Центральної виборчої комісії про призна¬ 


чення виборів і закінчується за тридцять 
днів до дня голосування. Реєстрація канди¬ 
датів у депутати закінчується за двадцять 
п’ять днів до дня голосування. 

11. При проведенні повторних, проміж¬ 
них та позачергових виборів депутатів дек¬ 
ларація про майно, доходи, витрати і зо¬ 
бов’язання фінансового характеру кандида¬ 
тами у депутати не подається. 

12. Місцеві органи виконавчої влади, ор¬ 
гани місцевого самоврядування не пізніш як 
на наступний день після опублікування Ука¬ 
зу Президента України про дострокове при¬ 
пинення повноважень Верховної Ради Укра¬ 
їни або рішення Центральної виборчої комі¬ 
сії про призначення виборів відводять місця 
у людних місцях для розміщення матеріалів 
передвиборної агітації. 

13. Місцеві органи виконавчої влади, ор¬ 
гани місцевого самоврядування обладнують 
стенди, дошки оголошень у відведених міс¬ 
цях для розміщення матеріалів передвибор¬ 
ної агітації не пізніш як на другий день після 
опублікування Указу Президента України 
про дострокове припинення повноважень 
Верховної Ради України або рішення Цен¬ 
тральної виборчої комісії про призначення 
виборів. 

14. Центральна виборча комісія не пізніш 
як на другий день після початку виборчого 
процесу публікує перелік відповідних одно¬ 
мандатних округів із зазначенням їх номе¬ 
рів, меж та центрів у загальнодержавних та 
відповідних регіональних друкованих засо¬ 
бах масової інформації, а також не пізніш як 
за сорок днів до дня виборів оприлюднює на 
своєму офіційному веб-сайті інформацію, 
що стосується загального інформаційного 
забезпечення повторних, проміжних або по¬ 
зачергових виборів. 

15. Розцінки вартості одиниці друкованої 
площі та одиниці ефірного часу для прове¬ 
дення передвиборної агітації за рахунок 
коштів виборчих фондів встановлюються 
відповідним засобом масової інформації не 
пізніш як на наступний день після опубліку¬ 
вання Указу Президента України про дос¬ 
трокове припинення повноважень Верховної 
Ради України або рішення Центральної ви¬ 
борчої комісії про призначення виборів. 

16. Телерадіоорганізації усіх форм влас¬ 
ності зобов’язані не пізніш як на другий 
день після опублікування Указу Президента 
України про дострокове припинення повно¬ 
важень Верховної Ради України або рішення 
Центральної виборчої комісії про призна¬ 
чення виборів опублікувати в друкованих за¬ 
собах масової інформації розцінки вартості 
однієї хвилини (секунди) ефірного часу в по¬ 
рядку, встановленому цим Законом. 

17. Друковані засоби масової інформації 
усіх форм власності зобов’язані не пізніш як 
на другий день після опублікування Указу 
Президента України про дострокове припи¬ 
нення повноважень Верховної Ради України 
або рішення Центральної виборчої комісії 
про призначення виборів опублікувати в 
друкованих засобах масової інформації роз¬ 
цінки вартості одиниці друкованої площі в 
порядку, встановленому цим Законом. 

18. Попередній розклад ефірного часу 
трансляції передвиборних агітаційних теле-, 
радіопрограм із зазначенням дати і часу ви¬ 
ходу їх в ефір (без зазначення конкретних 
учасників програм) складається загальнона¬ 
ціональними та регіональними телерадіоор- 
ганізаціями державної та комунальної фор¬ 
ми власності, з якими укладено угоди на 
розповсюдження матеріалів передвиборної 
агітації партій, кандидатів у депутати, заре¬ 
єстрованих в одномандатних округах, за ра¬ 
хунок і в межах коштів Державного бюджету 
України, що виділяються на підготовку і про¬ 
ведення виборів, під час виборчого проце¬ 
су. Такий розклад надсилається до Цен¬ 
тральної виборчої комісії та відповідних ок¬ 
ружних виборчих комісій не пізніш як за 
двадцять днів до дня виборів. 

Черговість надання партіям, кандидати у 
депутати від яких зареєстровані у загально¬ 
державному окрузі, кандидатам у депутати, 
зареєстрованим в одномандатному окрузі, 
ефірного часу на регіональних телеканалах 
та радіоканалах регіональними телерадіоор- 
ганізаціями державної чи комунальної фор¬ 
ми власності в межах відповідного розкладу 
ефірного часу трансляції передвиборних агі¬ 
таційних теле-, радіопрограм визначається 
не пізніш як за п’ятнадцять днів до дня ви¬ 
борів у порядку, визначеному цим Законом. 

19. Редакції газет «Голос України» та «Уря¬ 
довий кур’єр», а також редакції регіональних 
(місцевих) друкованих засобів масової ін¬ 
формації державної чи комунальної форми 
власності, з якими укладено угоди про опуб¬ 
лікування передвиборних програм партій, 
кандидати у депутати від яких зареєстровані 
у загальнодержавному окрузі, кандидатів у 
депутати, зареєстрованих в одномандатному 
окрузі, не пізніш як за вісім днів до дня вибо¬ 
рів зобов’язані надрукувати передвиборні 
програми суб’єктів виборчого процесу в ок¬ 
ремому спеціальному випуску видання у по¬ 
рядку, визначеному цим Законом. 

20. На позачергових виборах депутатів 


ефірний час за рахунок і в межах коштів Дер¬ 
жавного бюджету України, що виділяються 
на підготовку і проведення виборів, надаєть¬ 
ся партіям, кандидати у депутати від яких за¬ 
реєстровані у загальнодержавному окрузі, 
кандидатам у депутати в одномандатних ок¬ 
ругах в обсягах, визначених Центральною 
виборчою комісією та відповідними окружни¬ 
ми виборчими комісіями, враховуючи мож¬ 
ливості загальнонаціональних та регіональ¬ 
них телерадіоорганізацій, та в межах коштів 
Державного бюджету України, виділених на 
забезпечення ведення передвиборної агіта¬ 
ції, із додержанням принципу рівних умов. 

21. Центральна виборча комісія, окружні 
виборчі комісії забезпечують виготовлення 
відповідно інформаційних плакатів партій, 
кандидатів у депутати не пізніш як за десять 
днів до дня виборів та їх передачу дільнич¬ 
ним виборчим комісіям у порядку, встанов¬ 
леному Центральною виборчою комісією. 

22. Громадська організація, до статутної 
діяльності якої належать питання виборчого 
процесу та спостереження за ним, зареєс¬ 
трована у встановленому законом порядку, 
не пізніш як за п’ятдесят днів до дня голосу¬ 
вання може звернутися до Центральної ви¬ 
борчої комісії з клопотанням про дозвіл ма¬ 
ти офіційних спостерігачів під час повторних, 
проміжних або позачергових виборів депута¬ 
тів у порядку, передбаченому цим Законом. 

Невідкладно після завершення розгляду 
відповідних клопотань громадських організа¬ 
цій Центральна виборча комісія офіційно 
публікує в газетах «Голос України» та «Уря¬ 
довий кур’єр» перелік громадських організа¬ 
цій, яким надано дозвіл мати офіційних спос¬ 
терігачів на відповідних виборах депутатів. 

23. Форма, колір і текст виборчого бюле¬ 
теня для голосування в загальнодержавно¬ 
му окрузі та в одномандатних округах зат¬ 
верджуються Центральною виборчою комі¬ 
сією не пізніш як за двадцять чотири дні до 
дня голосування. 

У разі якщо у законі про Державний бюд¬ 
жет України кошти для підготовки і прове¬ 
дення повторних, проміжних або позачерго¬ 
вих виборів депутатів не передбачені, такі 
витрати можуть здійснюватися з резервного 
фонду бюджету в порядку, визначеному Ка¬ 
бінетом Міністрів України»; 

61) у статті 108: 

частину восьму після слів «бездіяльність 
кандидата у депутати може бути» доповнити 
словом «подана»; 

частину дев’яту після слів «органів місце¬ 
вого самоврядування, засобів масової ін¬ 
формації» доповнити словами «інформацій¬ 
них агентств», а після слів «творчих праців¬ 
ників засобів масової інформації» - словами 
«та інформаційних агентств»; 

у частині десятій слова «його надходжен¬ 
ня» замінити словами «відкриття провад¬ 
ження у справі»; 

62) частину десяту статті 113 доповнити 
абзацом другим такого змісту: 

«Не пізніше тридцяти днів після завер¬ 
шення виборчого процесу Центральна ви¬ 
борча комісія оприлюднює на своєму офіцій¬ 
ному веб-сайті узагальнену інформацію що¬ 
до поданих до Центральної виборчої комісії 
заяв та скарг, що стосуються процесу вибо¬ 
рів депутатів, та результатів їх розгляду, а 
також відповідну інформацію, надану окруж¬ 
ними та дільничними виборчими комісіями». 

7. У частині четвертій статті 12 Закону Ук¬ 
раїни «Про засади державної мовної політи¬ 
ки» (Відомості Верховної Ради України, 2013 
р., № 23, ст. 218): 

у першому реченні: 

після слів «Інформаційні плакати» допов¬ 
нити словами «політичних партій»; 

слова «від політичних партій» виключити; 

друге речення виключити; 

доповнити абзацом другим такого змісту: 

«За заявою відповідного суб’єкта вибор¬ 
чого процесу на інформаційному плакаті міс¬ 
цевої організації партії - суб’єкта виборчого 
процесу, кандидата у депутати Верховної 
Ради Автономної Республіки Крим, кандида¬ 
та у депутати і посадові особи місцевого са¬ 
моврядування поруч із текстом державною 
мовою розміщується його переклад регіо¬ 
нальною мовою (мовами). Засвідчений в ус¬ 
тановленому законодавством порядку текст 
перекладу подається суб’єктом виборчого 
процесу одночасно із такою заявою». 

II. Прикінцеві положення 

1. Цей Закон набирає чинності з 1 люто¬ 
го 2014 року. 

2. Центральній виборчій комісії у тримі¬ 
сячний строк з дня набрання чинності цим 
Законом переглянути одномандатні виборчі 
округи, утворені нею на виборах народних 
депутатів України 28 жовтня 2012 року, що 
існують на постійній основі, на відповідність 
їх вимогам статті 18 Закону України «Про 
вибори народних депутатів України» в ре¬ 
дакції цього Закону. 

Президент України 
В. ЯНУКОВИЧ. 

м. Київ, 

21 листопада 2013 року. 

№ 709-УІІ. 


Закон України 

Про внесення змін до Гірничого закону України щодо забезпечення вугіллям або торф’яними брикетами 


Верховна Рада України постановляє: 

І. Внести до Гірничого закону України (Ві¬ 
домості Верховної Ради України, 1999 р., № 
50, ст. 433; 2001 р., № 32, ст. 172; 2002 р., 
№ 6, ст. 35; 2008 р., № 42-43, ст. 293; 2009 
р., № 51, ст. 758; 2012 р., N9 5, ст. 39; із змі¬ 
нами, внесеними Законом України від 16 
жовтня 2012 року N9 5459-УІ) такі зміни: 

1. Статтю 43 після частини сьомої допов¬ 
нити новою частиною такого змісту: 

«При цьому особи, зазначені в частині 
сьомій цієї статті, які мають право на безоп¬ 
латне забезпечення вугіллям на побутові 
потреби та працюють (пропрацювали) на 


підприємствах з видобутку (переробки) бу¬ 
рого вугілля, можуть забезпечуватися за¬ 
мість вугілля, за умови пристосованості сис¬ 
теми опалення, торф’яними брикетами». 

У зв’язку з цим частину восьму вважати 
частиною дев’ятою. 

2. У статті 48: 

1) після частини п’ятої доповнити новою 
частиною такого змісту: 

«При цьому особи, зазначені в частині 
п’ятій цієї статті, які мають право на забез¬ 
печення вугіллям на побутові потреби та 
пропрацювали на підприємствах з видобут¬ 
ку (переробки) бурого вугілля, можуть за¬ 


безпечуватися замість вугілля, за умови 
пристосованості системи опалення, торф’я¬ 
ними брикетами». 

У зв’язку з цим частини шосту - восьму 
вважати відповідно частинами сьомою - 
дев’ятою; 

2) у частині сьомій: 

перше речення доповнити словами «або 
торф’яних брикетів»; 

друге речення після слів «забезпечення 
вугіллям» доповнити словами «або торф’я¬ 
ними брикетами». 

II. Прикінцеві положення 


«Голос України» офіційно оприлюднює закони та інші акти Верховної Ради 


1. Цей Закон набирає чинності з 1 січня 
2014 року. 

2. Кабінету Міністрів України у тримісяч¬ 
ний строк з дня набрання чинності цим За¬ 
коном забезпечити приведення міністер¬ 
ствами та іншими центральними органами 
виконавчої влади їх нормативно-правових 
актів у відповідність із цим Законом. 

Президент України 
В. ЯНУКОВИЧ. 

м. Київ, 

21 листопада 2013 року. 

№ 711-VII. 



РЕПОН: ДШПРОПЕІРОВЩИНА 


ГОЛОС УКРАЇНИ № 245 (5745) 
СЕРЕДА, 25 ГРУДНЯ 2013 


Земляцтво Придніпров’я напередодні ювілею 


НА МАЛІЙ БАТЬКІВЩИНІ 


П’ятнадцять років виповнюється наступного року 
міжнародній громадській організації «Земляцтво Прид¬ 
ніпров’я». Сьогодні до цього потужного об’єднання вхо¬ 
дять понад п ’ятсот вихідців із Дніпропетровщини, які 
своєю метою поставили надання практичної допомоги 
в реалізації соціально-економічних завдань області й 
посиленні її іміджу в Україні й за рубежем. 


Земляцтво відіграє ве¬ 
лику роль у підтримці 
тісного зв’язку місцевих 
органів влади з тими, хто 
своїми справами просла¬ 
вив край і зробив вели¬ 
кий внесок у розвиток 
регіону, а сьогодні живе й 
працює за його межами. 
Серед його членів —- де¬ 
сятки діючих народних 
депутатів, керівники дер¬ 
жави та регіону, відомі ді¬ 


ячі культури та мистец¬ 
тва, спортсмени, лікарі та 
педагоги, а також багато 
тих, кому небайдужа доля 
своєї малої Батьківщини. 

Співпраця громадської 
організації, обласної держ¬ 
адміністрації та обласної 
ради базується на основі 
прийнятого спільного 
Меморандуму й безпосе¬ 
редньої спільної участі 
членів земляцтва та керів¬ 


ництва області в прове¬ 
денні заходів у регіоні й у 
країні. «Прикладом цього 
можуть служити конкрет¬ 
ні заходи щодо організації 
та проведення виставок 
досягнень Дніпропетров¬ 
щини в Києві, святкуван¬ 
ня знаменних дат, благо¬ 
дійних акцій, спрямова¬ 
них на підтримку дітей- 
сиріт, ветеранів війни та 
праці», — розповіли ко¬ 
респондентові «Голосу 
України» у земляцтві. 

Новий імпульс в акти¬ 
візації роботи організація 
отримала завдяки увазі й 
особистій участі в її ді¬ 
яльності віце-прем’єр-мі- 
ністра України Олексан¬ 
дра Вілкула. Завдання та 
шляхи поліпшення взає¬ 


модії з центральними і 
регіональними органами 
влади він означив на за¬ 
гальних зборах організа¬ 
ції ще торік у лютому. 

У зборах узяли участь 
відомі земляки Валентина 
Шевченко і Валерій Пус¬ 
товойтенко, керівники об¬ 
ласті Євген Удод і Дмитро 
Колєсніков, народні депу¬ 
тати з різних фракцій Вер¬ 
ховної Ради — вихідці з 
регіону, які ввійшли до 
створеного міжфракцій- 
ного об’єднання «За рідну 
Дніпропетровщину», очо¬ 
люваного В’ячеславом За- 
дорожнім. До слова, на 
цих зборах його обрали 
головою земляцтва. 

«Сьогодні розширю¬ 
ються зв’язки з нашими 


земляками за рубежем, — 
зазначають в організації. 

— Наприкінці жовтня 
підписано угоду з мос¬ 
ковськими побратимами 

— об’єднанням «Днепря- 
не». Під час візиту укра¬ 
їнської делегації було 
проведено зустрічі з відо¬ 
мими людьми: Героями 
Радянського Союзу, 
олімпійськими чемпіона¬ 
ми, діячами науки і куль¬ 
тури, котрі нині мешка¬ 
ють у Росії». 

Багато нових справ 
заплановано на наступ¬ 
ний рік, в якому земляц¬ 
тво відзначатиме своє 
п’ятнадцятиріччя. Актив¬ 
на участь народних депу¬ 
татів, співробітників різ¬ 
них центральних органів 


України та керівництва 
області в його діяльності 
багато в чому сприяє роз¬ 
ширенню поля діяльності 
організації й підвищенню 
її ефективності. Викорис¬ 
тання досвіду ветеранів- 
земляків і надалі сприя¬ 
тиме зміцненню зв’язків 
поколінь і створенню 
заслуженого іміджу Дніп¬ 
ропетровщині в Україні 
та за її межами. 

Правління «Земляцтва 
Придніпров’я» і міжфрак- 
ційне об’єднання народних 
депутатів «За рідну Дніп¬ 
ропетровщину» вітає всіх 
земляків з Новим роком і 
Різдвом Христовим і бажає 
кожному здоров’я й добро¬ 
буту, сил для роботи на 
благо нашої Батьківщини. 


Ціна посмішки малюка 


ОХОРОНА ЗДОРОВ’Я 


У кабінеті головного лікаря Дніпропетровської місь¬ 
кої дитячої клінічної лікарні №3 Ігоря Македонського 
безліч фотоальбомів зі світлинами усміхнених малюків 
та їхніх щасливих батьків. Це знімки зроблено вже 
«після». А «до» був складний діагноз, страшні години 
очікування результату лікування, безмежна надія. 

Завдяки професіоналізму лікарів «третьої дитячої», 
сотні сімей знають, що таке щастя виховувати здоро¬ 
ву дитину. Нещодавно виповнилося сто років від дня 
відкриття цієї лікувальної установи — першої дитячої 
лікарні в Катеринославі. 


Віхи шляху 

В історію Дніпропет¬ 
ровська «трійка» ввійшла 
не тільки як найбільший 
пам’ятник добродійності, 
а й як унікальна медична 
установа, що вписала ба¬ 
гато славних сторінок у 
розвиток сучасної вітчиз¬ 
няної медицини. Сьогод¬ 
ні вона є, мабуть, єдиним 
центром, де надають ме¬ 
дичну допомогу немовля¬ 
там не лише міста, а й 
області. Щороку тут ря¬ 
тують сотні новонарод¬ 
жених. Лікарня розрахо¬ 
вана на 130 ліжок, дюжи¬ 
ну з них займає реаніма¬ 
ція. 

І саме в цьому ліку¬ 
вальному закладі 28 років 
тому було відкрито перше 
в Україні відділення реа¬ 
німації для немовлят. 
Фонд допомоги дітям 
Чорнобиля допоміг з ус¬ 
таткуванням, яке допра¬ 
вили з СІЛА. Відтоді всі 
відділення стали активно 
розвиватися. 

Завдяки співробітниц¬ 
тву із Дніпропетровською 
державною медичною 
академією не тільки ви¬ 
конується лікувально- 
консультативна робота, а 
й здійснюється навчання 
персоналу. 


Для того, щоб у малю¬ 
ків лікування було безпе¬ 
рервним, ефективним і 
завершувалося одужан¬ 
ням, створено весь комп¬ 
лекс відділень, необхід¬ 
них для новонароджено¬ 
го. Це відділення реані¬ 
мації, патології, подаль¬ 
шого виходжування, хі¬ 
рургії, реконструктивно- 
пластичної хірургії. Зами¬ 
кає ланцюг відділень, че¬ 
рез які проходить немов¬ 
ля, відділення реабіліта¬ 
ції. Медики, які лікували 
дитину, розробляють від¬ 
повідний реабілітаційний 
план, за яким проходити¬ 
ме її подальший розви¬ 
ток. 

Традиції меценатства 

Двоповерховий корпус 
лікарні побудовано з іні¬ 
ціативи й на кошти куп¬ 
ця І. Алексеєнка. Заклад 
уже тоді було відкрито 
для хворих дітей з усієї 
величезної Катерино¬ 
славської губернії, до 
якої тоді входили Дон¬ 
бас, Запорізька, частини 
Херсонської та Микола¬ 
ївської областей. 

І сьогодні лікарня 
співпрацює з різними 
благодійними організаці¬ 
ями, міжнародними фон¬ 
дами. Так, відділення ре- 


ДОСЛІВНО 

«Нам удалося доби¬ 
тися нульової смерт¬ 
ності дітей із вада¬ 
ми розвитку, які 
потребують хірур¬ 
гічного втручання. 

Це вади розвитку 
сечостатевої систе¬ 
ми, аноректальної 
зони, вроджені вади 
в немовлят, без хі¬ 
рургічної корекції 
несумісні з життям. 

У нас впроваджу¬ 
ються нові методи 
оперативних втру¬ 
чань, завдяки яким 
смерть новонарод¬ 
жених знизилася з 
дев’яноста до двох 
відсотків», — зазна¬ 
чав Ігор Македон¬ 
ський. 

абілітації було створено 
за підтримки україно - 
шведського проекту «Не- 
захищені діти України»: 
медики та управлінський 
персонал відвідали Шве¬ 
цію, щоб перейняти дос¬ 
від реабілітації дітей з 
особливими потребами. 
Також «трійка» співробіт¬ 
ничає з медзакладами 
Італії, відбувається обмін 
фахівцями під час підго¬ 
товки і середнього мед¬ 
персоналу, і лікарів. 

За допомогою мецена¬ 
тів вдається вчасно онов¬ 
лювати технічний парк. 
Передове обладнання дає 
змогу звести до мінімуму 
ризики, які виникають у 
дитини одразу після на¬ 
родження. 

Фото з архіву лікарні. 




Завдяки таким умілим рукам медпрацівників в області знизився рівень 
інвалідності і смертності серед дітей. 


Петриківка — спадщина людства 



Петриківський розпис отри¬ 
мав статус немате¬ 
ріальної культурної 
спадщини людства. 

Відповідне рішення 
ухвалив 5 грудня Ко¬ 
мітет ЮНЕСКО 
на сесії в Баку. Тож 
Петриківка стала 
першим представником 
від України, що отримав 
таке визнання. 

«Петриківка — це ду- 
ша України, у ній зберіга¬ 
ється знамените козацьке мину¬ 
ле, яке органічно доповнює безцінна 
культурна спадщина людства. Надання 
їй статусу нематеріальної культурної 
спадщини — це потужний стимул для 
зміцнення міжнародного іміджу Украї¬ 
ни у світі як сучасного центру розвитку 
унікального самобутнього мистецтва, — 
заявив віце-прем’єр Олександр Вілкул. 

За словами міністра культури Леоніда 
Новохатька, свого часу на розгляд Міжу¬ 
рядового комітету з охорони нематері¬ 
альної культурної спадщини ЮНЕСКО 
було подано три об’єкти: Петриківський 
розпис, Косівська кераміка та Сорочин- 
ський ярмарок. Але було затверджено 
тільки Петриківський розпис, який пов¬ 
ністю відповідає критеріям ЮНЕСКО. 


Інтенсивно реалізується проект з про¬ 
сування Петриківського бренду за кор¬ 
доном. Проведено понад півсотні виста¬ 
вок, презентації в посольствах України в 
країнах Євросоюзу, в Європарламенті в 
Брюсселі, у музеї сучасного мистецтва в 
Кувейті, у штаб-квартирі ЮНЕСКО в 
Парижі, в університеті Мадрида та в міс¬ 
тах Барселона й Малага. 

Традиційним став міжнародний фес- 
тиваль-ярмарок «Петриківський диво- 
цвіт», в якому беруть участь майстри з 
Білорусі, Росії та Польщі, а до Книги 
рекордів України ввійшов 120-метровий 
петриківський орнамент ручної роботи. 

Фото прес-служби ОДА. 


КАЛЕЙДОСКОП ВІСТЕЙ 


Картопляна 

революція 

Вирощувати картоплю, 
не закопуючи її в землю, 
без внесення хімікатів і 
водночас добитися збіль¬ 
шення розмірів бульби в 
десятки разів. Такі резуль¬ 
тати дали розробки дніп¬ 
ропетровського школяра, 
члена Малої академії наук 
України Богдана Жука. 

П’ять років тому юний 
учений зацікавився вико¬ 
ристанням органічних доб¬ 
рив для вирощування кім¬ 
натних рослин. Потім на 
бабусиній ділянці випробу¬ 
вав такий метод органічно¬ 
го землеробства, як муль¬ 
чування: укриття землі 
природною органікою — 
листям, соломою. Ці мето¬ 
ди використовували й рані¬ 
ше (але лише аматори) й 
науково не перевіряли. 

— Картоплю не закопу¬ 
ють у землю, вона лежить 
на поверхні ґрунту, — оз¬ 
найомив із суттю методу 
Богдан. — Завдяки цьому 
структура не руйнується ..і 
ґрунт відновлюється. її 
встеляють природною ор¬ 
ганікою товщиною не 
менш як двадцять санти¬ 
метрів. Картопля перебу¬ 
ває між цією підстилкою і 
землею. 

Юний учений зазначає, 
що за нинішніх методів ви¬ 
рощування сільгоспкультур 
земля дуже виснажується, 
а це призводить до невро¬ 
жаю й дефіциту продуктів. 
А картопля, вирощена з 
використанням мульчуван¬ 
ня, більша. До того ж знач¬ 
но зростає її врожайність. 

— У нас були контрольна 
та експериментальна ді¬ 


лянки, на яких ми протягом 
трьох років здійснювали 
цей експеримент, — розпо¬ 
вів Богдан. — За перший 
рік урожайність картоплі 
збільшилася вдвічі, на дру¬ 
гий рік — учетверо, а на 
четвертий рік розмір буль¬ 
би збільшився в сорок ра¬ 
зів. 

Молодий учений і його 
сподвижники взяли нес¬ 
приятливу для вирощуван¬ 
ня земельну ділянку в 
шість соток неподалік від 
Дніпропетровська. Також 
заклали кілька ділянок 
розміром в один гектар у 
Дніпропетровській, Волин¬ 
ській і Львівської облас¬ 
тях. 

ЦИФРА 

7 мільйонів 
гривень 

Надійде із держ¬ 
бюджету для 
розвитку держав¬ 
ного науково-ви¬ 
робничого під¬ 
приємства «Цир¬ 
коній». Це дасть 
змогу не лише 
погасити забор¬ 
гованість у зар¬ 
платі, а й модер¬ 
нізувати вироб¬ 
ництво, налаго¬ 
дити випуск но¬ 
вих видів продук¬ 
ції для ядерно- 
паливного комп¬ 
лексу. 


У ковбасі 
з вершками 
вершків не виявлено 

136 тисяч гривень штра¬ 
фу і пені доведеться спла¬ 
тити за рішенням суду 
дніпропетровському ТОВ 
«М’ясокомбінат «Дніпро». 
Такі санкції було накладено 
на нього обласним терито¬ 
ріальним відділенням Анти- 
монопольного комітету Ук¬ 
раїни за введення спожи¬ 
вачів в оману. Про це ко¬ 
респондентові «Голосу Ук¬ 
раїни» повідомили в само¬ 
му тервідділенні. 

Ще у квітні минулого ро¬ 
ку антимонопольники вия¬ 
вили, що розміщений на 
упаковці вареної ковбаси 
напис «Ласунка з вершка¬ 
ми» ТМ «Покровський двір», 
м’яко кажучи, не відповідає 
дійсності. Адже у складі 
ковбаси, як випливає з ін¬ 
формації на етикетці, вер¬ 
шки не присутні в жодному 
вигляді. Таке поширення ін¬ 
формації, що вводить в 
оману споживачів, і було 
визнано порушенням зако¬ 
нодавства про захист від 
несумлінної конкуренції. 

З такими висновками 
м’ясокомбінат погоджува¬ 
тися не став і оскаржив рі¬ 
шення адміністративної ко¬ 
легії тервідділення в госпо¬ 
дарський суд області. Але 
там йому було відмовлено в 
задоволенні позовних ви¬ 
мог. Законність рішення ан- 
тимонопольників підтвер¬ 
дили суди трьох інстанцій. 

Керівництво підприєм¬ 
ства подало заяву про від¬ 
строчку й розстрочку вико¬ 
нання рішення суду, але 
отримало відмову. 
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Сторінку підготував наш власний кореспондент Володимир РИБАЛЬЧЕНКО 

























































ГОЛОС УКРАЇНИ № 245 (5745) 
СЕРЕДА, 25 ГРУДНЯ 2013 


ОГОЛОШЕННЯ 


Постановою Господарського суду м. Києва 
від 09.12.2013р. по справі №910/21384/13 ТОВ 
"Нікос Компані", адреса: 01001, м.Київ, 
вул..Грушевського, буд.4-Б, код ЄДРПОУ 
38237675, визнано банкрутом та відкрито 
ліквідаційну процедуру. 

Ліквідатором ТОВ "Нікос Компані" 
призначено голову ліквідаційної комісії 
Озджейлан Бариш. Заявки від кредиторів 
приймаються протягом одного місяця з дня 
публікації оголошення. Поштова адреса для 
заявок кредиторів: 01004, м.Київ, 

вул..Горького, 26/26. 


Постановою Господарського суду Донецької 
області від 18.12.2013 р. по справі про 
банкрутство № 905/6522/13 ПРИВАТНЕ 

ПІДПРИЄМСТВО "АГЕНТСТВО БЕЗПЕКИ 
"ВІСТА", 83122, м. Донецьк, вул. Куйбишева, 
б. 240 А, п/р 26006032275001 в ВАТ КБ 
"Південкомбанк" м. Донецька, МФО 335946, 
код ЄДРПОУ 32516178) визнано банкрутом та 
відкрито ліквідаційну процедуру. Ліквідатором 
призначено арбітражного керуючого Родікова 
Едуарда Юрійовича (ліцензія серії АВ 
№470497), адреса:83017, м. Донецьк, бульвар 
Шевченка, буд. 69, кв. 85). 


17.12.2013 р. господарським судом 
Харківської області (61022, м. Харків, пл. 
Свободи, 5, 8 п.) по справі № 922/3704/13 
про банкрутство ТОВ "ОРІОН ФЛЕКС" 
(код 37168637, м. Харків, пров. 
Раздольський, буд. 17, р/р 26004294859200 в 
АТ "УкрСиббанк", МФО 351005) було 
визнано банкрутом та відкрито 
ліквідаційну. Ліквідатором призначено 
Кривенка Бориса Григоровича (свідоцтво 
№274 від 26.02.2013 р., м. Суми, 

вул. Роменська, 92, кори. 1, кв. 12). 

Заяви кредиторів приймаються протягом 
30 днів від публікації оголошення. 


Постановою Господарського суду До¬ 
нецької області від 08.11.2013р. у справі № 
905/7386/13 ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕ¬ 
НОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ "АНІСОН 
ТАЙМ" (83001, м. Донецьк, Ворошиловсь- 
кий район, вул. Університетська, буд. 20; 
код ЄДРПОУ 34534183) визнано банкрутом 
та відкрито ліквідаційну процедуру, ліквіда¬ 
тором призначено Челаха Дмитра Олекса¬ 
ндровича (83117, м. Донецьк, вул. Пет- 
ровського, буд. 111а, кв. 19; іден¬ 
тифікаційний номер 2958605115). 

Претензії кредиторів приймаються за ад¬ 
ресою: 83001, м. Донецьк, Ворошиловський 
район, вул. Університетська, буд. 20. 


28 грудня 2013 р. о 15 годині 
відбудуться Позачергові Загальні збори 

членів організації 

ВГО "ЗТР Солідарність". 

Місце проведення зборів: м. Київ, 
вул. Курчатова, буд. 14, к. 14. 

Оргкомітет по проведенню 
Позачергових Загальних зборів. 


Постановою господарського суду Харківсь¬ 
кої області (61022, м. Харків, пл. Свободи, 5, 
Держпром, 8-й під'їзд) від 23 грудня 2013 р. 
по справі № 922/3751/13 товариство з обме¬ 
женою відповідальністю "Торговий дім Елект- 
ромашхолдінг" (код 38001372, 61007, 

Харківська обл., м. Харків, пр. Московський, 
275, р/р 26006035528001 у ХРУ ПАТ КБ 
"Південкомбанк" МФО 335946, м. Донецьк) 
визнано банкрутом та відкрито ліквідаційну 
процедуру. Ліквідатором призначено 
арбітражного керуючого Кравцова Володими¬ 
ра Михайловича (свідоцтво № 726 від 

18.03.2013 року, адреса: 61195, м. Харків, вул. 
Ужвій Наталії, 102, кв. 36). 


Постановою Господарського суду Запорізької 
області від 25.11.2013 по справі № 908/3540/13 про 
банкрутство ТОВ "Скуртрейдгруп" (м. Запоріжжя, 
вул. 40 Років Радянської України, 45-Б, код 
ЄДРПОУ 37814390) товариство визнано банкрутом, 
відкрито ліквідаційну процедуру, ліквідатором 
боржника призначено голову ліквідаційної комісії 
Сигляник Б.Ф. 

Вимоги кредиторів приймаються протягом одного 
місяця від дати публікації за адресою: 69001, 
м. Запоріжжя-1, а/с І374. 


Постановою Господарського суду Запорізької 
області від 25.11.2013 по справі № 908/3542/13 про 
банкрутство ТОВ "Стройбос (м. Запоріжжя, вул. 40 
Років Радянської України, 45-Б, код ЄДРПОУ 
37814390) товариство визнано банкрутом, відкрито 
ліквідаційну процедуру, ліквідатором боржника 
призначено голову ліквідаційної комісії 
Гамрекелашвілі Е. 

Вимоги кредиторів приймаються протягом одного 
місяця від дати публікації за адресою: 69001, 
м. Запоріжжя-1, а/с І374. 


Фонд гарантування вкладів фізичних осіб повідомляє: 

На підставі рішення виконавчої дирекції Фонду гарантування 
вкладів фізичних осіб (далі - Фонд) від 19 грудня 2013 року 
розпочато проведення додаткового конкурсного відбору 
консультантів, експертів або інших фахівців для надання послуг 
уповноваженій особі Фонду гарантування вкладів фізичних осіб 
при виведенні неплатоспроможного банку з ринку або ліквідації 
банку за напрямами "Юридичні консультанти" та "Організація 
торгів". 

Заявник, який має намір брати учать у конкурсному відборі, 
повинен: 

відповідати критеріям, визначеним у підпункті 2.1 пункту 2 
розділу II Положення про порядок залучення уповноваженою 
особою Фонду гарантування вкладів фізичних осіб консультантів, 
експертів або інших фахівців при виведенні неплатоспроможного 
банку з ринку або ліквідації банку, затвердженого рішенням 
виконавчої дирекції Фонду від 23.07.2012 № 12, зареєстрованого в 
Міністерстві юстиції України 13.08.2012 за № 1364/21676 (далі - 
Положення) (за напрямом "Юридичні консультанти"); 

відповідати критеріям, визначеним у підпункті 2.3 пункту 2 
розділу II Положення (за напрямом "Організація торгів"); 

подати до Фонду заявку на участь у конкурсному відборі за 
формою згідно з додатком до Положення. 

До заявки на участь у конкурсному відборі заявником 
додаються документи, зазначені у пунктах 8 - 10 розділу II 
Положення. 

Особи, які бажають взяти участь у конкурсному відборі за 
більше ніж одним напрямом діяльності, подають заявки та усі 
документи, що до них додаються, окремо за кожним із напрямів. 

Текст Положення розміщено на офіційному сайті Фонду в 
мережі Інтернет за адресою: \¥\¥\¥.Ге.£ОУ.иа. 

Прийом заявок на участь у конкурсному відборі починається з 
20 грудня 2013 року і триває 10 календарних днів. 

Адреса, за якою приймаються заявки на проведення 
конкурсного відбору: 01032, м. Київ, бульвар Шевченка, 33-Б 
(тел. 333-35-67). 


ОГОЛОШЕННЯ 

про результати проведення процедури закупівлі 

1. Замовник: 

1.1. Найменування: АК "Харківобленерго". 

1.2. Ідентифікаційний код за ЄДРПОУ: 00131954. 

1.3. Місцезнаходження: вул. Плеханівська, 149, м. Харків, 
61037. 

1.4. Головний розпорядник коштів (повне найменування та 
ідентифікаційний код за ЄДРПОУ): Акціонерна компанія 
"Харківобленерго", 00131954. 

2. Джерело фінансування закупівлі: кошти підприємства. 

3. Процедура закупівлі: Відкриті торги. 

4. Інформація про предмет закупівлі: 

4.1. Найменування предмета закупівлі: Код 17.23.1 Вироби 
канцелярські, паперові. 

4.2. Кількість та місце поставки товарів або вид і місце 
проведення робіт чи надання послуг: 26 найменувань. 

4.3. Строк поставки: протягом 2013 та 2014 років. 

5. Інформування про процедуру закупівлі: 

5.1. Адреса веб-порталу Уповноваженого органу, на якому 

розміщувалася інформація про закупівлю: 

\у\\ду.оЬ1епег§о.кйагкоу.иа. 

5.3. Дата оприлюднення та номер оголошення про 
проведення процедури закупівлі, опублікованого в державному 
офіційному друкованому виданні: "Голос України", № 
201(5701) від 26.10.2013. 

6. Результат проведення процедури закупівлі: 

6.1. Дата акцепту пропозиції конкурсних торгів, що 
визначені найбільш економічно вигідними: 25.11.2013. 

6.2. Дата укладання договорів про закупівлю: 19.12.2013. 

7. Ціна договорів про закупівлю (грн. з ПДВ): 

4 699 416 (чотири мільйони шістсот дев'яносто дев'ять тисяч 
чотириста шістнадцять) грн., 00 коп. з ПДВ. 

8. Інформація про переможців торгів: 

8.1. Повне найменування: 

ТОВ "Український папір". 

8.2. Ідентифікаційний код: 25394112. 

8.3. Адреса: 04073, м. Київ, вул. Куренівська, 2Б. 

8.4. Тел/факс: (044) 494-35-12. 


Поліси ОСЦВ = 25 шт.+ стікери до них: 

АВ/9911899-900, АВ/9911689-697, 

АВ/9391077-79, АВ/9391081, АВ/9391083-84, 
АВ/8576997, АВ/8576928-30, АВ/8575000, 
АВ/6055741, АВ/6055651, АВ/6055591 

Стікери без полісів ОСЦВ 17 шт.: 

АС/2955129, АС/2964293, АВ/6030606, 
АВ/6055766, АВ/6055874, АВ/8574996, 
АВ/8576927, АВ/8576986, АВ/9391011, 
АВ/9911556-57, АВ//9911578, АВ/9911826, 
АС/5316086, АС/5366814, АС/5366939, 
АЕ/2102668 

ЗК = 16 ШТ: 

9895090, 9119192, 9119157-58, 9119114, 
9119102-110, 8393483, 9462451 

Зброя = 34 шт: 

9541-9550, 9568-9590, 9600, вважати 
недійсними. 


Постановою Господарського суду Тер¬ 
нопільської області (справа № 11/Б- 

5022/1331/2011) від 19 листопада 2013 року 
боржника Товариство з обмеженою 
відповідальністю "Науково виробниче 
об'єднання "Зернопереробка", м. Тер¬ 
нопіль, вул.П. Орлика, 5, ідентифікаційний 
код 32272551, визнано банкрутом. 

Відкрито ліквідаційну процедуру 
.Ліквідатором банкрута призначено 
арбітражного керуючого Бесараба Василя 
Івановича, жителя м. Підгайці, вул. Вузька, 
12, Тернопільська область, свідоцтво № 393 
від 28.02.2013 року. Тел. 050-08-43-431. 


Постановлением Хозяйственного суда 
Запорожской области по делу № 21/190/07 
от 03.12.2013г. признан банкротом частньїй 
предприниматель Довгорукая Н.А. Претен- 
зии кредиторов принимаются в течении од¬ 
ного месяца с датьі опубликования. 


Постановою господарського суду 
Харківської обл. (61022, м. Харків, м-н 
Свободи, 5, Держпром, 8-й під.) від 10.12.2013 
р. по справі № 5023/6005/12 ТОВ "Метротек" 
(код 36457457) 61040, м. Харків, вул. 

Залізнична, б. 23) визнано банкрутом та 
розпочато ліквідаційну процедуру. 
Ліквідатором призначено арбітражного 
керуючого Панасюка Івана Вікторовича (свід. 
№593 від 21.03.2013 р., адреса: 61057, 

м. Харків, вул. Пушкінська,21/23, к. 3). 


Товариство з додатковою 

відповідальністю Страхова компанія "НАС- 
ТА", код ЄДРПОУ 35893575, повідомляє, що 
згідно з рішенням позачергових загальних 
зборів учасників Товариства, які відбулися 
10 грудня 2013 року, змінено місцезнаход¬ 
ження Товариства з 01001, м. Київ, вул. Во- 
лодимирська, буд. 5-Б на 01103, м. Київ, 
вул. Залізничне шосе, буд. 6. 


Господарський суд Запорізької області (69001, м. Запоріжжя, 
вул. Шаумяна, 4) постановою від 16.12.2013 р. по справі 
№5009/2033/12 визнав банкрутом Приватне акціонерне 
товариство "СКЛОПЛАСТ" (юридична адреса: 69040, 
Запорізька обл., м. Запоріжжя, вул. Калініна, буд. 106; п/р 
2600810542401 в АТ "Метабанк" м. Запоріжжя, МФО 313582, 
ЄДРПОУ 13615370) та відкрив ліквідаційну процедуру. 

Ліквідатором призначена Козловська Діана Валеріївна 
(свідоцтво №484, ІПН 2703100289, 83001, м. Донецьк, пр.25 
річчя РСЧА, буд. 1 В, оф.405). 

Вимоги кредиторів приймаються протягом двох місяців з 
дня публікації оголошення. 


Організатор аукціону Товарна біржа "Донбас" на підставі Договору № 12- 
32/09-13 від 10.10.2013 р. та ліквідатор Фізичної особи - підприємця Кривича 
Костянтина Олександровича, повідомляють про проведення аукціону з продажу 
майна Фізичної особи - підприємця Кривича Костянтина Олександровича 
(83039, м. Донецьк, вул. Алеутська, буд. 20). На аукціон виставляється майно 
Фізичної особи - підприємця Кривича Костянтина Олександровича, а саме: 1. 
Двохкімнатна квартира в сьомоповерховому житловому будинку, загальною 
площею 38,6 кв. м., (житлова площа 21,2 кв. м.) , яка знаходяться за адресою: 
м. Київ, вул. Льва Толстого, буд. 11, кв. 51, початкова вартість - 625 000,00грн. 
без ПДВ. Для участі в аукціоні особа, яка бажає прийняти участь в торгах, 
сплачує гарантійний внесок в розмірі 10% початкової вартості, а саме - 62500,00 
грн. без ПДВ та реєстраційний збір - 17,00 грн. за наступними реквізитами: 
отримувач: Товарна біржа "Донбас", розрахунковий рахунок № 26007527370001 
в ДРУ ПАТ КБ "Приватбанк", МФО 335496, ЄДРПОУ 31907023. Для участі в 
аукціоні необхідно надати письмову заяву в довільній формі організатору 
аукціону - Товарній біржі "Донбас , за адресою: 83001, м. Донецьк, пр-т 
Театральний, 15. Строк надання заяв 15 календарних днів з дати публікації в 
газеті до 13.00год. 09 січня 2014р. Аукціон відбудеться після 15 календарних днів 
із дня публікації інформації 10 січня 2014р. об 11.00 год. на Товарній біржі 
"Донбас" за адресою: м. Донецьк, пр. Театральний, 15. Сплата Покупцем коштів 
за придбаний об'єкт аукціону вноситься на підставі договору купівлі продажу. 
Переможець аукціону (покупець) повинен перерахувати піну лоту у повному 
обсязі протягом 10 (десять) днів з моменту одержання договору купівлі - 
продажу. Додаткову інформацію про проведення аукціону, об'єкт продажу, 
характеристики майна, порядок проведення аукціону та проект форми договору 
купівлі - продажу, тощо можна отримати за телефонами (062) 304-77-83, 
304-37-21, (099) 038-30-88 та на сайті Шр://бопЬа88іЬ.сот.иа 


Постановою господарського суду Харківської 
області (61022, м. Харків, пл. Свободи, 5, 
Держпром, 8-й під'їзд) від 19 грудня 2013 р. по 
справі № 922/3750/13 товариство з обмеженою 
відповідальністю "УКРПРОМТОРГ-88" (код 
37874711, 61022, Харківська обл., м. Харків, пр. 
Леніна, буд. 5, р/р 26006030041401 у ПАТ 
"УКРБІЗНЕСБАНК", МФО 334969, м. Донецьк) 
визнано банкрутом та відкрито ліквідаційну про¬ 
цедуру. Ліквідатором призначено арбітражного 
керуючого Кравцова Володимира Михайловича 
(свідоцтво № 726 від 18.03.2013 року, адреса: 
61195, м. Харків, вул. Ужвій Наталії, 102, кв. 36). 


Постановою Господарського суду Запорізької 
області від 26.11.2013 по справі № 908/3532/13 про 
банкрутство ТОВ "Ітекосейл" (м. Запоріжжя, вул. 
40 Років Радянської України, 45-Б, код ЄДРПОУ 
38006138) товариство визнано банкрутом, 
відкрито ліквідаційну процедуру, ліквідатором 
боржника призначено голову ліквідаційної комісії 
Карпенко Я.Т. 

Вимоги кредиторів приймаються протягом одного 
місяця від дати публікації за адресою: 69001, 
м. Запоріжжя-1, а/с ї 374. 


Постановою Господарського суду Запорізької області 
від 26.11.2013 по справі № 908/3528/13 про банкрутство 
ТОВ "АБВ - Клінгнг" (м. Запоріжжя, вул. 40 Років 
Радянської України 45-Б, код ЄДРПОУ 35635290) 
товариство визнано банкрутом, відкрито ліквідаційну 
процедуру, ліквідатором боржника призначено голову 
ліквідаційної комісії Хінцінського Є.А. 

Вимоги кредиторів приймаються протягом одного 
місяця від дати публікації за адресою: 69001 
м. Запоріжжя-1, а/с 1374. 


Реклама в газеті «Голос України» — тел. 453-44-56, факс 449-85-62 

























ДЕНЬ 

№ 245 (5745) СЕРЕДА, 25 ГРУДНЯ 2013 



Сьогодні в Україні очікується мінлива хмарність. На всій території 
країни буде суха погода. Середня денна температура — від 2 
до 8 тепла. У Києві стовпчики термометрів показуватимуть від мінус 1 
до плюс 4 градусів. 


ЦЬОГО ДНЯ, 25 ГРУДНЯ 


1895. Народився Григорій Верьовка — український 
композитор, хоровий диригент, художній керівник і 
головний диригент Державного українського народ¬ 
ного хору (нині — Національний заслужений академіч¬ 
ний український народний хор України ім. Г. Верьов- 
ки). 1964. Завершено будівництво Донецького мо¬ 
лочного комбінату N92 — одного з найбільших в Укра¬ 
їні. Передбачалося, що за рік підприємство даватиме 
100 тис. тонн продукції 70 найменувань. 1990. У 
Києві відкрито вантовий міст Південний, унікальність 
якого полягає в тому, що він на одному рівні поєднує 
лінію метрополітену та автодорогу. 




Про духовне — 
нитками і фарбами 

Як буває: вишиває мама, 
донька дивиться, потім сама бе¬ 
ре в руки голку й нитку. А в цьо¬ 
му випадку все було навпаки. 
Першою захопилася вишиван¬ 
ням дочка Тетяна. А тепер і її 
мама Катерина Пінчук (на знім¬ 
ку) не уявляє, як можна прожити 
день без хрестика на полотні. І 
так уже 12 літ. А вишиває твори 
на релігійну тематику. 

Тепер не тільки в селі Водо- 
тиї Брусилівського району, де 
живе Катерина Пінчук, її знають 
як майстриню вишивки. В до¬ 
робку десятки робіт, якими ми¬ 
лувалися люди на багатьох вис¬ 
тавках. Хто жив у селі, знає, 
скільки там клопотів по госпо¬ 
дарству. А вона таки знаходить 
час, щоб узятися за голку й 
нитку. В такі хвилини все бу¬ 
денне відступає на другий план. 

Катерина Антонівна вишиває 
духовні картини, а ієрей Володи¬ 
мир творить їх фарбами. Він 11 
літ живе у селі Йосипівка Малин- 
ського району і править у Свято- 
Іоанно-Богословському храмі 
УПЦ. Прихожани шанують батюш¬ 
ку та його родину за працьови¬ 
тість, ставлення до односельців. 

Володимир Горошко наро¬ 
дився на Рівненщині. Закінчив 
Острозьке духовне училище. 

— Хист до малювання я пе¬ 
рейняв від своїх двоюрідних бра¬ 
тів — художників Івана та Федора 
Масюків, які займаються різь¬ 
бленням по дереву та маляр¬ 
ством, — розповів отець Володи¬ 
мир. — А сам ще з третього кла¬ 
су любив ліпити з пластиліну об¬ 
личчя сусідів, дідуся, односель¬ 
ців. Та, певне, від Бога маю та¬ 
кий дар, адже не кожному дано 
писати ікони. Свої роботи 
виконую олійними фарбами. Нат¬ 
хнення виникає переважно вран¬ 
ці і вночі, коли ніхто й ніщо не 
тривожить. Вже маю понад сто 
релігійних картин та ікон. Усі во¬ 
ни для мене дорогі та близькі. 



Ікони настоятеля храму з Йо- 
сипівки прикрашають Свято-Ду- 
хівський монастир столиці Лит¬ 
ви — Вільнюса. 


Олексій КАВУН, 
Богдан ЛІСОВСЬКИЙ. 
Житомирська область. 

Фото Михайла П’ЄХА. 


Орден сина отримав батько 



Уже вдруге Дмитро 
Шевчук отримує орден 
за безсмертний подвиг 
свого сина. Указом 
Президента України 
Віктора Януковича від 
31.11.2013 року за 
мужність і героїзм, 
виявлені під час гасін¬ 
ня пожежі та ряту¬ 
вання людей, началь¬ 
ника караулу самос¬ 
тійної державної по¬ 
жежної частини №1 
міста Івано-Франків- 
ська , старшого лейте¬ 
нанта служби цивіль¬ 
ного захисту Ігоря 
Шевчука нагороджено 
орденом «За мужність 
III ступеня» (посмер¬ 
тно). Раніше пам’ять 
та вчинок юнака було 
вшановано орденом 
«Честь і слава». 

Нагороду вручили 25 
грудня під час засідан¬ 
ня колегії облдержадмі¬ 
ністрації директор де¬ 
партаменту персоналу 
Державної служби Ук¬ 
раїни з надзвичайних 
ситуацій Олександр 
Євсюков та голова ОДА 
Василь Чуднов. 

Герой-пожежник родом із села Черня- 
тин Городенківського району. Ігорю було 
всього 24 роки, коли він загинув під час га¬ 
сіння пожежі 21 квітня 2012-го. 

Його трагічна смерть стала непоправною 
втратою для батьків, друзів та колег. У сум¬ 
ну мить колектив управління ДСНС в об¬ 
ласті підтримав родину пожежника, зро¬ 
бивши все можливе, щоб хоч якось полег¬ 


шити велике горе 11 
втрати. Колеги ор¬ 
ганізували похо¬ 
вання та відкрили 
банківський раху¬ 
нок, на який над¬ 
ходила благодійна 
допомога. 

На знак вшану¬ 
вання пам’яті про 
мужнього вогне- 
борця через рік 
після його трагіч¬ 
ної смерті на буин- 
ку по вулиці Геро¬ 
їв-пожежників в 
обласному центрі 
було встановлено 
меморіальну дошку 
на його честь по¬ 
руч із меморіаль¬ 
ною дошкою за¬ 
гиблим колегам — 
Тарасу Бринецько- 
му та Володимиру 
Заяцю (на знімку). 

Батьки хлопця є 
частими гостями 
місцевих рятуваль¬ 
ників. їх запрошу¬ 
ють на міжнародні 
змагання з пожеж¬ 
но-прикладного 
спорту пам’яті ге¬ 
роїв-пожежників 
Чорнобиля та об¬ 
ласні змагання з 
пожежно-прикладного спорту серед під¬ 
розділів управління, присвячені пам’яті 
тих, хто загинув під час виконання службо¬ 
вих обов’язків, й на урочисті заходи з на¬ 
годи професійного свята — Дня рятуваль¬ 
ника. 

Галина БРУХАЛЬ. 
Івано-Франківська область. 

Фото прес-служби ДСНС в області. 


Магістрант 
перечитав «Сон» 

У сво¬ 
єму нау¬ 



к о в о м у 
дослід¬ 
женні ма¬ 
ті с тр а н т 
Луган¬ 
ського 
н а ц і о - 
нального 
універси¬ 
тету імені 
Тараса 
Шевчен¬ 
ка Дмит¬ 
ро Бок- 
лах (на 
знімку) 
дійшов 
висновку, 
що творчість Кобзаря містить 
художні образи, які мають 
двоїсте тлумачення. Це моло¬ 
дий науковець зміг показати 
на прикладі знаменитої поеми 
«Сон». «Петербург у поемі 
зображено у двох вимірах: це 
і творча колиска, і центр цар¬ 
ського деспотизму», — пояс¬ 
нює Дмитро Боклах. 

Над своєю дослідною ро¬ 
ботою він працював понад 
три роки, а допомагала йому 
професор-літературознавець 
ЛНУ Віра Фоменко. Резуль¬ 
тати багаторічного досліджен¬ 
ня магістрант презентував у 
Києві на Міжнародному кон¬ 
курсі «Україна і українці у 
світовій історії», тематикою 
якого цьогоріч стала твор¬ 
чість Кобзаря. Робота Дмитра 
Боклаха отримала одну із 
найкращих рецензій і посіла 
друге місце. 

Алла АНТІПОВА. 


Фото прес-служби 
ЛНУ ім. Тараса Шевченка. 


Футбол. Наставник збір¬ 
ної України Михайло Фо¬ 
менко назвав дату, на яку 
тренерський штаб планує 
перший 2014 року матч за 
участю його команди. 

— На роль можливого су¬ 
перника у контрольному по¬ 
єдинку, який відбудеться 5 
березня, є декілька кандида¬ 
тів. Проте конкретики поки 
що не маємо, — розповів 
керманич нашої збірної ко¬ 
респондентові «Голосу Украї¬ 
ни». 

На якому з варіантів зу¬ 
пинимося і де відбудеться 
матч, стане відомо пізніше. 
До березня переглядатимемо 
кандидатів. Тому визначи¬ 
мося з місцями, де базові 
клуби нашої збірної — 
«Дніпро», «Динамо» і «Шах¬ 
тар» — проводитимуть підго¬ 
товку до весняної частини 
сезону. 

Спираючись на ці дані, а 
також на відомості про спа- 
ринг-партнерів, представни¬ 
ки тренерського штабу і ви¬ 
їжджатимуть для збирання 
інформації. 


Після матчу з «Рапідом», в 
якому «Динамо» вирішило 
завдання виходу до плей-оф 
Ліги Європи, гравцям коман¬ 
ди було надано відпочинок 
тривалістю понад місяць. 
Знову разом вони зберуться 
14 січня на своїй базі в Кон- 
чі-Заспі, де розпочнеться 
підготовка до другої частини 
сезону. На 15 і 16 січня зап¬ 
лановано медобстеження, а 
18 січня — виліт на підготов¬ 
чий збір до Іспанії. На півдні 
Піренеїв, в уподобаній ос¬ 
танніми роками Марбельї, 
кияни тренуватимуться та 
зіграють контрольні матчі. 
Суперники та дати зустрічей 
визначаються. 

До Києва підопічні Олега 
Блохіна повернуться 1 лютого. 
Потім кілька днів відпочива¬ 
тимуть і — знову в дорогу. 5 
лютого «Динамо» повернеться 
до Марбельї на другий трену¬ 
вальний збір. Орієнтовно він 
триватиме до 17—18 лютого, 
після чого команда вирушить 
до Києва на матч 1/16 фіналу 
Ліги Європи проти «Валенсії». 


Щодо кадрових питань, то 
достроково повернувся з «Ар¬ 
сеналу» Артем Кравець. Дина- 
мівцям в осінній частині сезо¬ 
ну не вистачало третього на¬ 
падника, який би складав кон¬ 
куренцію Мбокані та Ідейє. 

У січні розпочнуть трену¬ 
вання в загальній групі Данило 
Сілва, Євген Селін та Денис 
Гармаш. Набере чинності кон¬ 
тракт із воротарем Олексан¬ 
дром Рибкою. У розпоряджен¬ 
ні Блохіна буде понад два де¬ 
сятки добрих виконавців, ко¬ 
жен з яких розраховує на міс¬ 
це у стартовому складі. Це ду¬ 
же важливо, враховуючи, що в 
першому матчі проти «Вален¬ 
сії» через дискваліфікацію не 
зіграють Дьємерсі Мбокані та 
Андрій Ярмоленко. 

Харків’янам потрібен 
Богданов? 

«Металіст» спробує вику¬ 
пити контракт півоборонця 
київського «Динамо» Андрія 
Богданова. Про це в ефірі од¬ 
ного з телеканалів розповів 
наставник слобожанського 
клубу Мирон Маркевич. 

— Ми хочемо придбати 
Богданова. Либонь, ще і Сте- 


панюка з алчевської «Сталі». 
Цих виконавців нам хотілося 
б бачити в «Металісті», — за¬ 
явив Мирон Богданович. 

Димінський 
може відмовитися 
від фінансування 
«Карпат» 

Якщо «Карпати» не мати¬ 
муть інвестиційної привабли¬ 
вості, то з літа 2014 року Пет¬ 
ро Димінський може припи¬ 
нити фінансування львівсько¬ 
го клубу. Про це він заявив під 
час брифінгу на телеканалі ЗІК. 

Димінський наголосив: 
щороку він вкладає в коман¬ 
ду 5—6 мільйонів доларів, але 
вони йому не повертаються, і 
фактично це — дотаційне фі¬ 
нансування. Також він не має 
підтримки з боку місцевої 
влади, і клубу досі не переда¬ 
ли 17 гектарів довкола стадіо¬ 
ну «Україна». 

Водночас Димінський зая¬ 
вив: навіть якщо він вкладе 
100 мільйонів доларів у розви¬ 
ток клубу, то вище п’ятого 
місця «Карпатам» не підняти¬ 
ся через ситуацію, яка скла¬ 
лася в українському футболі. 
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